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1JJAS JOZSEF

kalocsai érsek

A SZENT

A magyar nemzet elsé koronds kirdlya, Arpddhdzi I. Istvdn: szent volt.
Nevéhez nemcsak a torténelem ragasztotta jelzéként a ,szent” megkiilon-
boztetést, hanem ez szinte tulajdonneve. A magyarsignak — hatdrokon beliil
es tul — 6 ,a Szent”. Sokkal inkdbb, mint az olasz népnek. az ,Il Santo”,
pdduai Szent Antal, aki kiillonben portugdl’ nemzetiségli wvolt és életének
csak utolso tiz évet toltotte Italidban, }

Szent Istvdn vére és élete magyar volt. Es szent lett, Magyar szent. Elébb
volt szent, mint kirdly. Amikor 1i. Szilveszter pdpa a kirdlyi korondt meg-
kiildte neki, akkor mdr a szent apostolok kizé sorozta &6t. ,,En csak olyan
apostoli vagyok, 6 azonban igazi apostol” — mondotta a korondt dtvevé magyar
kiildottségnek.

Az apostolokat Krisztus wvdlasztotta ki és adott nekik kiildetést, de
»Szentté levésitkért”, megszentelédésiikért a mennyei Atydhoz imddkozott az
utols6 wvacsordn foépapi imdjdban: ,Szent Atydm... szenteld meg OJket
... én értik szentelem magamat, hogy 6k is megszentelédjenek” (Jn 17, 17).
Ugyanebben a bucsiubeszédében adja Jézus a ,szentnek” igazi képét a
vilaghoz wvalo viszonydrol. Az elvilagiasodott ember hajlandé ,idegennek”,
nem ,életrevalénak” mindsiteni a szentet. Mai vildgunkban ez a szemlélet
szinte kozkeletii. ,,Nem azt kérem, hogy vedd el Gket a vildgbdl” — imddkozta
Jézus, — , hanem hogy Orizd meg Oket a gonosztél”. (Uo.)

A ,szentnek” sémi alapszava: gqodes, ami elkiillonitettet”, ,killonbet”
jelent. A szent tehdt a sajdt kordnak wvildgdban él, de benne — mds, mint a
tomegember, kiilonben gondolkozik és cselekszik. Kivdlo, elitember.

A mi Szentiink torténelmi egyénisége, jelleme és életmilve beszédes
szemléltetbje ennek az evangéliumi fogalomnak. Evszdzaddnak embere volt.
Ereiben fajtdjdnak vére forrt. Ertelme, szive Oszintén fogadta a keresztény
igazsdgokat, és életét az akkortdjt megijulé eurdpai wvalldsossdg, féleg a
cluny-i reform szellemében alakitotta 4dgy, hogy az ezredfordulén Eurdpa
térténelmét épité munkdjiban memcsak a ,segédmunkds” szerepét vdllalta,
hanem ,mesterként” dllta meg a helyét. Népének azt adta, ami dllam-
alkotdsdhoz addig leginkdbb hidnyzott: magyar szentet adott az 1uj hazdnak
és csalddjdban megnyitotta a magyaer szentek sordt. Fia Szent Imre, hitvese

Boldog Gizella; — ha vérségileg nem is, de szellemileg csalddjdhoz tartozott
Szent Adalbert, Szent Gellért; a kirdlyi tromon utéda, a nép szdmdra szinte
»masa” — Szent Ldszlé; majd Szent Margit ,,a feldldozott dldozat” a haza

oltdrdn; a keresztény kozépkor nagy asszony-szentje: Arpddhdzi Szent
Erzsébet. Magyar szentek, szent magyarok. Neviiket nemcsak a torténelem
Jsmeri, hanem szenteknek jdré tiszteletet ad nekik az Egyhdz, a nép és a
tarsadalom.

Szent Istvan kirdly tiszteletérdl Karsai Géza irt szdz oldalas dsszefoglald
tanulmdnyt' az 1938-ban megjelent Emlékkonyv III. kotetében, Az egyhdzi
tiszteletadds maradandénak szant emlékel a templomok és egyéb kultusz-
helyek. Osszefoglaléan azt dllitja a tanulmdny, hogy 29 hazai és 3 kiilfoldi
megsziint templomrél és kdpolndrél tudunk, melyeknek emlékét a XII—XIII.
szdzadtsl kezdédben oklevelek &rzik, mig ma is létezd 292 hazai, 17 kiil-
joldi templom és 65 hazai, illetve 2 kiilfoldon meglevé kdpolna tartja elevenen
Szent Istvdn kirdly tiszteletét. A tudos tanulmdnyird felsorolja részletesen is
Szent Istvdn tiszteletének hazai és kiilfoldi egyéb kegyeleti, miivészi, népi és
tarsadalmi tanusdgtevdit.
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Szent Istvdn haldldnak 900 éves forduldja évében Serédi Jusztinidn
biboros hercegprimds a mdr emlitett Emlékkonyv 1. koétetében ugyancsak
" Osszefoglaléan irt arrél, hogyan becsiilte és becsiili a magyar nemzet szent
fGirdlydt. Szavai ma is panegirisz lendiiletével hatnak, s ezért az 1970. augusztus
20-dn kezd6dé jubildris év megnyité akkordjaként idézhetdk: ,,Valoban igaza
van az Irdsnak: ’Qui ad iustitiam erudiunt multos, fulgebunt, quasi stellae
in perpetuas aeternitates.’ Az értelmesek ragyogni fognak, mint az égboltozat
fénye, s akik igazsdgra oktattak sokakat, tiindolkolnek orékkon orokké,
miként a csillagok” (Ddn 12,3). Ennek fényes bizonyitéka, hogy a Szent
Jobbon és egyéb ereklyéin, iinnepein, miséin és legenddin Kkivill szinte
megszdmldlhatatlan monostor, templom, kdpolna, oltdr, kehely, miservha,
tovdbbd igen sok szobor, kép, =zdszlé, harang, egyhdzi ének és ima, nem-
kiillonben szdmos valldsos és tudomdnyos egyesiilet, intézet, alapitvdny, végil
sok helység, tér, utca, vildgi kiltemény, szinmii és keresztnév Orzi a szent
kirdly emlékét. Benne a szent elvdlaszthatatlan a kirdlytdl. Ezért nevezték
mindig ,,szentkirdly”-nak s dbrdzoltdk is ilyennek.

A mostani millendris jubileum méltéan kivdn csatlakozni a Szent ezer-
éves tiszteletéhez.

SZENT ISTVAN INTELMEIBOL

Tizedik fejezet. A Kegyességr6l és irgalmassagrol és egyéb joésagos cseleke-
detekrdl. A josdgos cselekedeteknek rendje teszi teljessé a kiralyoknak koronajat,
és a parancsolatokban tizediknek tétetik. Mert a jésagos cselekedeteknek TUra,
maga a kirdlyoknak Kirdlya, miképpen § égi seregének teljessége iiz karbol all,
azonképpen legyen a te életed forgdsanak is tiz parancsolatja. Kell, hogy a kiraly
kegyes, irgalmatos és egyéb jésagokkal teljes és felékesitett legyen. Mert a go-
nosz és kegyetlen kirdly hidba koveteli maganak a kiradly nevet, mivel hogy
tirannusnak mondatik. Azért tehat szerelmetes fiam, ¢én .szivemnek édessége,
jovendd sarjnak reménysége kérlek, parancsolom, hogy mindeniitt és mindenek-
ben malaszttél gyamolittatva nemcsak atyadfiaihoz és rokonaidhoz, avagy (6
emberekhez, vagy vezérekhez, vagy szomszédokhoz és lakosokhoz 1égy kegyelmes,
hanemha az idegenekhez is és mindenekhez, kik te hozzad jének. Mert a kegyes-
ségnek mive téged mindeneknél nagyobb boldogsagra vezet. Légy irgalmas min- -
denekhez, kik erdszakossdgot szenvednek, mindiglen amaz isfeni példat tarivan
a te szivedben: irgalmassagot akarok é&s nem aldozatot. Légy tiirelmes mindd-
nekhez, nemcsak a hatalmasokhoz, hanem -a hatalom nélkil szGkolkédGkhoz is.
Légy végezetiill erds, hogy téged a jO szerencse felette {61 ne emeljen, avagy
a rossz szerencse le ne verjen. Légy aldzatos is, hogy az Isten téged felmagasz-
taljon itt és a jovendbben. Légy bizony mértékletes, hogy mértéken tul senkit
ne bilintess avagy karhoztass. Légy szelid, hogy az igazsagnak soha ellene ne 4lij.
Légy tisztességtudo, hogy szant szandékkal soha senkit szégyenre ne vigy. Légy
szemérmetes, hogy a gonosz kivansdg valamennyi fertdjét, miképpen  haldlnak
osztokéjét elkeriiljed.
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TIMKO IMRE

A VANDORLO MAGYARSAG KAPCSOLATAI
" A KELETI KERESZTENYSEGGEL
A HONFOGLALAS ELOTT

(V-1X. szézad)

A véndorlé 6smagyarsigot — illetve azokat a népeket, amelyek soriban
magyar néplink etnikai elemeit kell keresniink — az V. és a VI. szdzadokban
mar, pontosabban 465 és 558 kozott, harom tényezd révén érhették keresz-
tény hatasok:

1. A szomszédos nepek részérdl, akik mar a magyarok 1etelepedese elo’t
a Fekete-tenger északi- és e':zakkeletl partvidékein, a Kaspi-té és a Kaukazus
hatarolta vidéken, kapcsolatban voltak a kereszténységgel vagy maguk is
keresztényekké lettek. A Meotisban megtelepedett magyarsdg ilyen szom-
szédai kozil kiilondsen ki kell emelniink az ibéreket (ibériai), vagy ahogyan
ma nevezzilk leszarmazottaikat: a gruzokai; tovabba a gotokat (gothoi),
ezek sordban is az un. tetraxita-gétokat’, az aldnokat (alanoi), az absagokat
(absagoi), a kolchis-beli lazokat (lazoi), a zicheket (2ékchoi) és az apsildkat
(apsiloi). ,

2. Kifejezett misszios tevékenység soran amelyet Bizdnc a mar meg-
tért népek segitségével folytatott azok szomszédai kozott. Kiilondsen az
Ormények hittérité tevékenysége volt jelentds. Nekik koszonheti a magyarsig
egy része megismerkedését a kereszténységgel, talan elsd ,nemzeti nyelvi’
szentirds- és zsoltarforditasit is. Egy bizonyos Quardusat (gordg nevén
Theoklétos) nevezetli ormény pluspok tevékenységérdl megkdzelitéen pontos
adatokka! rendelkeziink.

3. Kozvetlenlil Bizdnc részérdél. A keletromai birodalom csaszari és
patriarchalis févarosa politikai, a vandorlé népeket pacifikdlé akcioitsl elvi-
laszthatatlan volt a hittérité és egyhdzszervezé tevékenység. Konstantinapoly
ezt a vallasos jellegli politikajat, kiilonosen a Fekete-tenger kornyéki gyar-
matvarosok: Bosphoros, Chersoresos, Phanagoreia és kés6bb Tomi kézveti-
tésével gyakorolta. A vandorlé nomdédok tdmadasait részben elharitd, részben
a szbvetség szamara megnyerd akcidk éppen Ugy megérintették a Fekete-
ienger vidékén megjelend, ott bizonyos ideig megteleped®, majd tovabbv onulo‘
nepekct mint ahogyan szinte egyik sem tudta magét k1vonn1 e politikaval

zorosan dsszetartozo missziondlds hatdsa alol sem. 4

Az etnikailag ural-altiji eredetll 6ésmagyarsig alkoté elemei, — a torté-
nelmileg els6ként ellendrizheté OGshazdjukban, a Kama felsé folyasa és az
Ural-hegység kozott elteriilé térségben, — egylitt. éltek olyan, Szibéridban
még ma is megtaldlhatd népekkel, mint a vogulok (manysik) és az osztjakok
(kantik), akikkel nyelvszerkezeti és szokincsbeli rokonsaguk kimutathatd.

A nyelvi szempontbdl finn-ugor ésmagvarsig még vandorlasa soran torok
(tiirk) elemekkel taldlkozott és keveredett. A honfoglaldsig alakulé magyarsag
ekkor vette fel torokss vondsait. Azok az elnevezések, ahogyan a legkorabbi
feljegyzésekben is szerepelnek, szintén ezt igazoljdk. A gorog irodalomban
Lturkoi”, ,ungroi”, ,urgoi” néven taldlkozunk eleinkkel, de leggyakrabban
azok sordban kell felismernunk 6ket, akiket gyiijté néven: ,,onoguroi”-nak
{tiz ogur torzs) neveznek. Az eurdpai népnyelvek is a goérég elnevezést vették
alapul és formaltak beléle: ,vengry’-t vagy ,hungari’, ,Ungaren’, ,hongrois’,
,ungheresi’ és ,hungarians’ szavakat.
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A ,madar”, vagy ,madjar” név aldn eredetli. A {fejedelmi testvérpar
egyikének neve: ,Muager=Mogyeri=Mogyer=Magyar” egyképpen jelenthetett
népnevet és személynevet is. Figyelemre mélto az a nyelvészeti felismerés, hogy
az alan eredetl ,,madar=madjar=rmogyer”’ éppen Ugy anyai agon leszirmazoit
torzsel jelent, mint az ,ugor=ogur” torok eredeti név, amelynek értelme:
anyai nemzetség. Osmondank a Hunor és Magyar testvérekrdl, — akik
személyében a magyarsag Oseit éppen tugy felismerhetjik, mint ahogyan az
Osi szovetség torzseit is felfedezhetjiik — arrél is tud, hogy egyikiik az alan
fejedelem (Dula), a masik pedig a bolgar-torok uralkodo (Beldr) lednyat
vette feleségil.

A véandorlo 6smagyarsag, — illetve annak etnikai elemei, — belsé szerve-
zetét illetéen is jelentds valtozason ment at a kuldnféle finn-ugor és bolgar-
torok jellegli népekkel valé érintkezés, torzsi szdvetség, végil elvegyiilés soran.

Ujabb kutatdsok keresik a magyarsag eredetére némi vilagossadgot vetd,
feltételezhetd szarmazdsa jelképeit megdérzé adatok értelmezését és oOssze-
{iggéseit. A ,szarvasiiné” — amelyben a ,csodaszarvas’-ra kell rdismerniink
— anyajogu tarsadalmi szervezet szimboluma. Ma is, Eszak-Szibériaban é&l6
rokonaink korében ,eme”, vagdy ,emese” ndstény-rénszarvast jelent, vagyis
azt a szarvasfajtat, amely északon él és amelynek az a jellegzetessége, hogy
csak a nésténynek vannak agancsai. A nemzetség-anya hagyomanyaban
nalunk sem hianyzik: ,,Emese”.

A finn-ugor jellegi magyarsag azonban vandorldsai sordn torok-bolgar
elemekkel talalkozott és vegyiilt. A ,turulmadar” (egy bizonyos sodlyom-
féleség) a délebbi, pusztalako vadaszok jelképe és az apajogu tarsadalom
szimbdluma.

Gyakori a vandorlas-kori magyarsag elnevezésében a hun-nal valé azo-
nositas, mint ahogyan a torok megjeldlés még a honloglalas utan is megmarad.
,Turkoi”-nak nevezi a magyarokat a Biborbansziiletett ¢sészar, orszagukat
pedig ,,Turkia”-nak. Ezt a cimet viseli a Bizdncban felszentelt elsé magyar
missziés-plispék: Hierotheos is: ,,Turkia plspoke”.

Az ,onogur” (tiz ogur torzs) elnevezésre mar utaltunk. Gytjténév, amely
magyar eleink torzsi szervezetére, vagy torzsszovetségi hovatartozasara utal. -
Eppen a bolgarokkal val6 rokonsiga a hiradasokban azonositdshoz is vezet.
A pontosi bolgdrokkal szoros kapcsolatban €16 kotorgurok (hat torzs, kot, kut,
hut=hat) és oturgurok (uet, et, ot==0t; o0t torzs) hun torzsekként szerepelnek
‘a feljegyzésekben: finn-ugor jelleget mutat etimolégiailag; hun-t6rék-bolgar
kapesolatot etnolégiailag.

. Bizanci és Ormény torténetirok, tovabba orosz feljegyzések tesznek
kiulonbséget ,fekete’- és ,fehér”-ugorok kozétt. Ez a megkililénbozteiés nem
faji, hanem részben tarsadalmi struktirara utal, részben foldrajzi elhelyez-
kedésre. Tarsadalmilag: az anya- és apajogu szervezet megkulonboztetésére
szolgal mind a finn-ugor, mind a térok népeknél. A fehér (ak) ndéi nem nieg-
jelolése: igy maradt meg kiemelé és megtisztel§ megjeldlésként a fehér-
személy, fehércseléd, fehérasszony (Aksing). Pl. Gyula leanya: Sarolta=
Saruldu fehér sas-t jelent. A ,fehér-ogur” régebbi, anyajogu-szervezetben él6
térzset jelentett. Késébb a torokoknél és a finn-ugor jellegll népeknél is
hattérbe szorul a néi nem és fokozatosan alakul a tarsadalom apa-joguva, a
torzs férfitagjainak el6jogai javara.

A ,fehér-ogurok”, vagy ,fehér-magyarok” lehettek azok, akik Heralkleios
csaszar uralkodasanak idejében (610—641) mar bejottek a Karpat-medencébe.
Ez az avarok bejovetele és megtelepedése utdn tortént, ezért az idében késébb
bevandorlé ,saragur”’-nak, ,urog’-nak, vagy ,onogur’-nak nevezett torzseket
— akiket Priskos rétor feljegyzéseibd! ismeriink és téle tudjuk, hogy mar
457 és 461 kozott kovetségeket kiilldtek Maiorianos csészarhoz Bizancba —
sokaig 1tn. masodik avar hullamnak vélve ,késéi-avaroknak” nevezték. Ma
mdr ,.al-avar’-nak jelzett finn-ugor eredetli népben azokat az elémagyarokat
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ismerhetjiik fel, akik az elsd, mar a VII—VIIL. szazadban megtortént honfog-
lalast végrehajtottik.

A | fekete-ugorok”, vagy ,fekete-magyarok” azok, akikrél a Nikon-féle
évkonyv megemlékezik, mikor 1j hazdjukba vonulva Kiev mellett elhaladtak.
Ez Arpad egész népe, vagyis az altalunk ismert — val6jdban a masodik hon-
foglalas — magyarsiga. Ezek nem szalljdk meg a ,kés6i avar’-nak nevezett
telepuléseket, mégis a XI. szdzadi helynevek és a temetdk antropologiai vizs-
géalatainak tanusaga szerint szinmagyarok.

A tudomanyos kutatdsck mai eredményeinek fényénél azt kell Gssze-
foglalnunk, milyen kortulmények koézétt és milyen kozvetitéssel taldlkoztak
vandorlé Oseink a kereszténységgel. Tovabba azt, hogy a missziék és a szom-
széd népekkel valé érintkezés sordn.milyen ritusa volt az a kereszténység
amellyel a honfoglalas elStti magyarsiag megismerkedett. A bevezetGben
elmondott etnoldgiai és etimoldgiai vizsgalat kézvezetd akar lenni a killonbozd
térzsszovetségekhez tartozd, kiillonbozé népelemekkel érintkezd, azokkal keve-
red6 vagy azokat magédba olvaszté korai magyarsig és a kereszténység kap-
csolatdnak sokrétdi megismeréséhez.

A magyarsag ,,Meotis”-ban

Az eredetében finn-ugor, a honfoglalas el6tt térok-bolgar (hun) elemcket
felvett magyarsag, amelyet a gorog (ezt kovetve ormény és arab) forrasok
»hunnoi”’-nak, ,turkei”’-nak, vagy ,ungrei”’-nak, de leggyakrabban ,,onogu-
roi”’-nak . neveznek -— a Kéma-Ural vidéki &shazabol délfelé vonulva a
Kuban-foly6 mellékén a Kaukazustsl északra telepedett le. A Fekete-tenger,
a Kaspi-t6 és a Kaukizus hatarolta vidék kozigazgatdsi elnevezése ,,Meotida
Regio”, vagy roviden ,Meotis” volt. Etnoldgiailag szkitdk lakta teriilet volt
Gsileg. Kr. e. 600 korul a vidék a goérdg gyarmatok érdekszférijaba keriil.
Magyar eleink megérkezése idején (V. sz.) Bizdnc terjesztette ki a gyarmatvarosok
révén hatalméat folét

A kereszténységet a Szarmata-alfsldon és a Kaukizus vidékén a torté-

netileg ellenérizhetetlen, de 4ltaldnos hagyomany szerint Szent Andras
apostol hirdette el@szér.?

Bizane téritésének kizvetett hatékdrében

A véandorld, a birodalom hatdrainidl megielend, révidebb, vagy hosszabb
ideig megtelepeds, majd tovabbvonulé népekkel kapcsolatban Bizanc sajatos
politikai modszert kovetett. Ha hirtelen tdmadassal zidultak a hatirok ellen,
akkor haderével verte le, békére és addfizetésre kényszeritette a tamadékat.
Ha békés szandékot mutattak, megvarta, amig baratsagosan koézelednek és
szovetséget ajanlanak fel. Ebben az esetben barati szerzddést hozott létre
ezekkel a népekkel, de ellenszolgaltatisul megkivanta a kereszteny hit fel-
vételét. Igy kettds eredményt ért el: a politikai pacifikaldssal és a birodalmi
érdekkdrébe vonassal egytitt teljesitette kelet f&varosa tudatos misszids fel-
adatat is: a népek megtéritését. A megtéritett fejedelmekkel misszionariusokat
kiildott, akik el6bb megtériteiték a szdvetséges népet, majd felezitottak azok
korében a tovabbi, a szomszédos népek felé irdnyuld hithirdetd torekvéseket.
Mindezeket jelent8sen tamogattdk a Fekete-tenger kornyéki gyarmat-varosok
mar megszervezett egyhazai, amelyek tovabbi egyhazszervezeteket létesi-
tettek® a megtéritettek kérében és azokat joghatésdguk ald rendelték. Igy
tértént ez az Ormények esetében, akik, mint elsé keresztény &llam és nem-
zeti egyhaz (280) hamarosan a Kaukazus koérnyéki nepeket 1bereket apsilokat,
alanokat és hunokat téritik meg a keresztény hitre.*
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Azok a szerzdk, akik a Fekete-tenger északi részén laké népekrsl szolnak,
emlitést tesznek ugyan az ,,onogurok”-rol, de krisztianizalodasukat kifejezetten
nem irjak le. Mégis — és éppen bizanci torténetirék feljegyzése szerint —
bizonyosra kell venniink, hogy a Meotis-ban megtelepedé magyarsag eldbb
kozvetett érintkezésbe kertlt a kereszténységgel szomszédai révén, aztén
keriilt csak sor kozvetlen kapcsolatra Bizanccal, tovabba szévetségre, misszi-
ondriusok elkiildésére, végll Onallé egyhézszervezetre és szentirdsforditasra.
Mire alapithatjuk ezt a feltevést?

A legszorosabb kapcsolatuk a vandorlé magyaroknak torténetiik ezen
szakaszédban a hunokkal volt. Ez a kapcsolat olyan szoros lehetett, hogy a
torténetirok a magyarokat (onogurokat) a hunokkal azonos népnek tartjik,
ezért azonos névvel nevezik, vagy a ,hunoi” és ,,onoguroi” neveket felvaliva
hasznaljdk torzsek megjelGlésére.

A Kaukazusi vidéken tanydzo hunok kézétt, igen nagy valdszin(iség szerint,
még Vildgosité Szent Gergely, az 6rmény apostol, hirdette az evangéliumot.
Azok a hunok, akik az Alduna mellé huzodtak, Tomi plispSkétsl vették a hit
igazsdgait. Theotinos plispdk sokat megkeresztelt koziilik. Szent Jeromos a
IV, szdzad végén irott egyik levelében bizonyosan a valésiagnak megfelelGen
allitia, hogy a ,hunok tanuljak a zsoltarokat”.’ M4s gérdg térténetfi feljegy-
zések aldtdmasztjdk ennek a hiradasnak igaz voltat, mert a bizdnci misszids
tevékenység igen koran kiterjedt a hunokra és a keleti egyhaz egyhazszervezd
gyakorlata szerint, hamarosan leforditjak az evangéliumot és a =zsoltarokat
hun nyelvre,

A bizénci hittérité tevékenység mar a IV. szazad mésodik felében keresi
a kapcsolatokat a hunokkal, de kérikben jelentds misszios eredményeket csak
Attila birodalmanak felbomlésa, vagyis 453 utan ér el. Ekkor szervezddik
meg a Fekete-tenger északi és keleti partjan a pontosi hun birodalom. A
hunok ko6zétt folyo krisztianizalé akcidk a magyarsagot is kézvetlenil érint-
hették, hiszen a magyar torzsek térokds vezetdrétege nem ok nélkil hangoz-
tatta hun rokonsagéanak tényét. Ldszlé Gyula magyar torténeti kutaténk véle-
ménye ezt a jelenséget igy Osszegezi: ,,A magyar nép bizonyosan beletartozott
a hun birodalomba. Ez egyuttal annyit is jelentett, hogy fejedelmi csalddja,
vezet6 osztdlya a hunok soraibdl kertlt ki, Ezen kivil a bolgirokon és az
avarokon Kkeresztiil a magyar népbe jelentds szamu hun elem kerilhetett.”®

Az emlitett bolgarok Ilényegében azonosak .az onogurokkal (tiz ogur
torzs), akiket felvaltva neveznek ,hunoi”-nak és ,,ugroi”-nak a torténetirdk.
A Magor- vagy Mogyer személynév mellett a Hunor nemcsak a monda-
beli testvérpart akarja jelezni, hanem egvben vagy két testvérnép neve
rejlik moégotte, vagy egyazon népnek két elnevezése.’

Laszlé6 Gyuldval abban mar nem értiink egyet, hogy a Kama-Ural tér-
8égbd6l, vagyis az elsd ismert Gshazdbdl valé kivandorlas csak a VII szézad
végén tortént. Bizdnci torténetirék adatai szerint eleink mar az V. szdzad
folyamén mutatkoztak a Fekete-tengertél észak-keletre. Annak azonban lehet
valami torténelmi alapja, hogy a Meotis-ba érkezd magyarok, akik az onogur
torzss7ovetseghez tartoztak, a VIIL szdzad vegen a ,.kanagarok” (harom besenyd
térzs) nyomasara harom részre szakadtak.?

Az els6 rész: a ,fehér magyarok”, vagy ,késGi-avarok” lettek volna azok,
akikrgl Térék Sandor leghjabb kutatasai kimutattak, hogy méar a VII—VIIIL
szazadban bejbttek a Karpatmedencébe, végrehajtva a magyarok els6 hon-
foglalasit. Ez lett volna a ,csodaszarvas”, matriarchalis tarsadalmit népe,
amely az avarok kozé telepedve — a t0bbi tdrzs-csoportoktsl figgetlentl -—
részben kozvetett bolgar, részben kozvetlen bizdnci hatdsra ismerkedheteit
meg a kereszténységgel.

A szétszOérdédds masodik csoportja: a ,fekete-magyarok” elébb az Azovi-
tenger partvidékére vandoroltak és csak késdbb huzodtak Nyugat felé. Ez
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lett volna Arpad és Kursan magyar népe a masodik — vagyis a torténel-
mileg ismert — honfoglalas magyarsaga.

A harmadik a szétszérédasbél déli irdnyba huzédott volna s végil a
Kaukéazusban telepedett meg. Elébb o6rmény ill. griz hatéasra keresztennye
lett, majd maga is beolvadt e két nép valamelyikébe.

Ha a bizanci torténetirok adatait Osszevetjiik ezzel a teéridval a kovet-
kez6 megallapitast kell tennilink: A magyarsag — vagy legalabbis annak
egy része — mar az V. szdzad folyaman elvandorolt az Gshazabdl és az onogur
térzsszovetségbe kertilve annak tovabbi sorsiban osztozeit.” Az &shaziban
maradt rész nem madas, mint a ,,Magna Ungarida”-ban Julianus szerzetes altal
megtaldlt nép. Az onogurokkal egyiittélé magyarsagbhol egy kisebb rész
valéban délebbre hatolt és a Kaukdzusban ténylegesen a XIV. szazadig
fennall6 orszagot: ,,Gyeretyan kiraly orszigat” alapitotta, amelynek népét az
emlitett id6ben dominikdnusok ~probaltak Krisztus hitének megnyerni. A
késBbbi id6ben ezt az orszigot népével egylitt ugyanugy tonkretették Timur
Lenk (Temerlan) hadai, mint kordbban Magna Ungariat Batu-kan seregei.

A kozeli szomszédsag, vagy a terlletre koltozés mégis jelentSs volt a
magyarsdg és a kereszténység kapcsolataban, mert a feljegyzések az 6rmények

srex

eredményes misszi6jarol szamolnak be a hun-onogur térzsek kozott.”

Kozvetlen szovetség Bizanccal

Y"Malalas és Ephesios gordg térténetiroktol értesiilink arrdl, hogy
Justinianos csdszdrsiga idején (527—565) kiilonoésen nagy lendiiletet vett a
hun (onogur) térzsek megtéritése. Mar a csaszar uralkodasanak elsé évében
(527) a hunok kiralya Gordas (Ungorda, Gorda, Gordias) megjelent Bizanc-
ban és elfogadta a keresztséget. A feljegyzések megemlékeznek arrdl is, hogy
a hunok ,rhéx”-e a békét biztosité szerzédések megkotése utdn gazdag ajan-
dékokkal és misszionariusok kiséretében tért vissza orszagdba és népét is
a keresztény hitre térni megparancsolta. Fivére, Muageris (Mogyer, Magyar)
azonban a pogdny papok tamogatasdval lizaddst szitott ellene és a felkelGk
megdlték a kirdlyt. Bizdnc — a szévetség értelmében — bosszut allt a laza-
ddkon, akik menekiilésre kényszeriiltek. A csaszar a megmaradt keresztény
hunok szaméra piispokséget szervezett. Ekkor bizonyosan sor keriilt a Biblia
és a zsoltdrok hun (volgai bolgar) nyelvre forditasara és feltételezhets, hogy
bizénci szokés szerint a nép nyelvének hasznalatara a liturgiaban is.

A hun ,rhéx” és népe megtérésének torténetét a XIII. szazadig szamos
gorog, kopt, arab, etiép és latin nyelvli kompilacioban is megtaladlhatjuk.

A ,hun”~ onogur’-,ogur’-, magyar’ o6sszetartozasra, illetve azonossigra
kell kovetkeztetnlink ismét a megkeresztelkedett és keresztény testvére ellen
lazadt két uralkodd nevébél. Magyar torténészek és nyelvészek sokat fog-
lalkoztak a kérdéssel és megéllapitottak. hogy Gordas—Ungorda név mogoitt az
,ogur’” népnév rejtdzik. mint ahogyan a Muager=Mogyer is azonos a .,magyar’,
megjelolésével. !t

A Lhun”, ,ogur” és ,onogur’ megjel6lések, mint népnevek és az ezeknek

egfelelo vezer-plnevezesek olyan nepcsoportokra, vagy t6rzs—szﬁvetsegek
Mlvel ezek a szomszedos, rokon, vagy azonos csoportok ugyanazon a mdeken
laktak és a feljegyzések szerint nemcsak eljutott kérlikbe a kereszténység,
hanem hierarchikus szervezetet is nyert, fel kell tételezniink, hogy a magyarsag
0si elemei is megismerkedtek a kereszténységgel és részben felvették azt.
Ez a kereszténység pedig ,bizanci ritust volt.”

Ami a hun — és onogur puspokseget illeti, rendelkezésiinkre 4ll egy
— ugyan a VIII. szazadbol szarmazo, puspok-gegyzek 3 amely a dorisi got
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metropdlia ala tartozé plispokségek néviegyzékét sorolja fel. A jegyzék azt az
allapotot tiinteti fel, ahogyan a pilispokségek a VI. szdzadban (Justinianos
csészar uralkoddsa idején) még a kazar betorés elStt megvoltak. A kazarok
uralomra jutdsa utdn ugyanis Bizanc kénytelen volt a Fekete-tenger kornyé-
kén a missziés-plispokségeket Ujjaszervezni. A Pilispokjegyzék tanusiga szerint
teh4t létezett ,hun”-ok és ,,onogur’-ok plispoksége, amelyek a térités ered-
ményességét és a kereszténység fejldds tovabbfolytatasat bizonyitjak a bolgar-
torok jellegli, és hun rokonsiagot képviseld ogur-onogur-magyarsig korében is.

Hogy a bizaénci szertartdsi onogur-kereszténység tovabbra sem semmisiilt
meg — bar az onogur tdrzsszovetség felbomlésa utan a magyaroknak avar
és tiirk hoditdsokat kellett elszenvednidok és kés6bb is kilonbézé, ugyan
rovidéleti torzsszovetségek tagjaiként éltek, mint a sabirok, uturgurok és a
pontosi bolgdrok kozosségében — mutatja egy masik kozvetlen kapesolat
Bizanccal.

Miel6tt még a bolgdr-onogur vonatkozisokra, és ezek soran a magyarok
és a kereszténység kapcsolatdnak korai tényeire attérnénk, meg kell emlé-
kezni egy adatrol, amely bizonyos szempontbdl igazolni latszik a magyarsig
egy részének déli, Kaukazus-vidéki megtelepedését.

Taldn az 6rmények kozelében €16 magyarség volt az, amelyet Theoklétos
(Quardusat) 6rmény plispok eredményesen téritett meg Krisztus hitére. A
jelent8s téritésr6l egy Zacharids nevezeti torténésztdl értesiiliink, akit az
irodalom, - mint forrast — ,Pseudo-Zacharids” néven emlit, mert Egy-
hdztérténete csak egy szir valtozatban maradt rank.’ A szir forras felsorolja
azokat a torzseket, amelyeket az Ormény plispoknek sikeriilt a katechume-
natusnak megnyernie és sokakat kozilik késébb meg is keresztelt. A
torzsek ko6zott szerepelnek az ,,onogurok”, az ,ogurok”, ,sabartok”, ,bol-
garok”, ,kuturgurok” a ,fehér-ogurok” és a ,fehér-hunok”. Mindezeket a
torzseket osszefoglaléan hunok-nak nevezi a szir forras.’® A felsorolds utan
értesit benniinket arrdl, hogy elkészitették a Szentiras hun nyelvd fordi-
tésat is. Fel kell tételezni, hogy ez a forditds 6rmény eredetibdl késziilt és ami
nyelvét illeti, éppen Ugy lehetett torok-tatar jellegd hun, vagy protobolgér,
mint finn-ugor jellegi 6smagyar. A forditds elveszett és a hiradéason kiviil
mas biztos tampontunk nincsen a tényre vonatkozéan. Csak azt tudjuk, hogy
Quardlissat utoda, Makarios plspdk még 14 évig téritett és keresztelt a hunok
kozott. .

A ,tiirk-bolgirok” és az ,,onogundunok”

Az onogur-térzsszévetség felbomlasa utan a magyarok jelent8s kapcso-
latokat teremtettek a rokon bolgarokkal is. A bolgarok Bizanc politika’
hataskoérébe tartoztak és a VII. szdzadban bizonyosan voltak koéritkben hivei
a kereszténységnek. Herakleios csaszar uralkodasanak idejében (610—641) a
hunok népének ura, akit a forrds bolgar fejedelemnek nevez, Bizancba érkezik
és arra kéri a csdszirt, avassa be &6t is hitének tanitasaba. A csdszar meg-
keresztelteti a fejedelmet (vezért) és ,patrikios” cimmel Kkitiintetve bocsatja
vissza népéhez.”

A/, hunok” urdnak, vagyis a ,Bolgarok” fejedelmének személyére vonat-
kozbéan Nikephoros bizdnci patriarcha ad eligazitist 619-bél szdrmazo Un.
»Brevidrium”-dban. A hiradas szerint a hun kyrios, akit ,bolgar’-nak nevez,
nem lehetett mas, mint Organas, annak a Kubrat-kdnnak nagybatyja, aki
késébb Meotisban Nagy Bulgdridt megalapitja. Nikephoros még egy lépéssel
tovabb is segit benniinket a kovetkeztetésben, mert hiraddsidban egy helyen az
»onogundurok uralkodéjanak”nevezi Organas-t. Ez aldtdmasztja azt a mas
forrasbdél tapldlkozé tudasunkat, hogy a meotisi bolgar birodalomban az
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onogurok (hunok, magyarok) jelent8s . szerepet jatszottak. (Onogundur am.
az onogurok kozé tartozé. A név’ fennmaradt késébb is pl. Nandorfehérvar
elnevezésben!) A bolgir szovetséghez tartozé magyarok nemcsak politikai
kapcsolatban voltak ismét Bizanccal, hanem annak missziés tevékenysége
révén — a Meotis-i Bulgaria kozOsségében talalkoztak a bizdnci szertartasu
missziokkal.

A magyarok ,kazir” fennhatésig alaft

Kubrat (Kurt) haldla utan — kb. 680 koriil — a Meotis-i bolgdr biro-
dalmat megdéntik a kazarok. A magyarok is (mint a bolgér szévetségi térzsek
mind az onogundurokkal egyiitt) kazar fennhat6sag ald keriilnek. A kazarok
a bolgarok egy részét arra kényszeritették, hogy Nyugat felé huzédjanak. Igy
értek a Duna als6 folyasahoz, ahol Asparuch telepiti meg ket legybzve a
Fels6-Moesidban akkor maéar otthonos szldvokat. A goétok még 787-ig meg-
tartjak filiggetlenségiket. Ezért tudta Bizdnc ujraszervezni az egyhdzme-
gyéket. agy, hogy Doris metropolidjat tette meg a hierarchikus szervezet
fejének. .

A kazérok tiirelmesek voltak a kiilénféle valldsok irdnt sajat és vazallu-
saik korében is. Ok maguk is tobb vallast kovettek: az egyszeriibbek saman-
hitliek voltak; a harcosok nagy része az izldmnak hodolt; az eldkelék kozott
éppen Ugy voltak keresztények, mint zsidd valldstak, annak ,karaita” for-
majat gyakorolva. . .

A kazarok vallasi tiirelmességére utal az un. ,Kyrillos-legenda” adata is.
Ebben azt taldljuk, hogy Kyrillos (Konstantinos), mielgtt morva misszigjara
indult, ellatogatott a krimi Charsonesos-ba. Ennek kornyékén talalkozott
azokkal a magyarokkal, akik, mint zsoldos-hadsereg a kazarck szolgalatdban
allottak. Konstantin — a hiradds szerint — hirdette a magyarok kézétt a
kereszténységet és nem minden eredmény nélkiil. Az id6pontot — ha ez a
taldlkozds valdéban megtortént — 86l-re kell tenniink, tehat arra az idére,

amely utdn a magyarsag rovidesen nyugat felé huzédik és Uj szélldshelyet talal
Levediaban.t?

A vandorlo magyarsag elso talalkozisa a szlavokkal

Valoszinlileg még abban az idében, amikor a Meotis-i Bulgaria szét-
hullott és a magyarok a kazarok alattvaldi lettek, de késSbbi nyugaira huzo-
dasuk idején bizonyosan, — érintkezésbe jutotiak keleti-szlav, vagyis 6-orosz
torzsszovetségekkel (druzsingkkal).” .

Egyes vélemények szerint mar el6zéleg, mikor még megvolt az onogur-
bolgar térzsszévetség, uralmuk ald hajtottak néhany dél-keleti szlav csoportot.
Fzek kozott lehettek a poljanck, a severjanck és a vjaticok.

E torzseknek a magyaroktol fliggése nem igazolhaté teljességgel, de az igen
valészinl, hogy az erd6-zondban laké . szlav torzsek adét fizettek a magya-
roknak. Ami az emlitett hdrom nagyobb torzset illeti, azok akkor még kazar
fennhatosig alatt allottak, amikor a magyarok mar fiiggetlenitették magukat
a kazdrok uralma alol és nyugat felé vonultak.?

A vandorlé magyarok , Lebédiiban”

A VII szézad végétél a IX. szdzad kozepéig, a kazar uralom alatt é16
magyar eleink keleti ritusi kereszténysége haboritatlanul fennmaradhatott.
Lehetséges. hogy erre az idére esik az az elkiiléniilés, amely az egyre nyu-
gatabbra huzodo magyarsagbol kiszakitotta az un. ,fehérmagyarokat”, akik
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mar (a tulajdonképpeni honfoglalas el6tt) a VII—VIII. szazadokban, kozvet—
lenlil az avarok utan, eljutottak a Karpat-medencébe és akiket ,késG-avar”
néven tartottak szimon.”

A magyarsig maéasik — feltetelezhetoen szamosabb — része a Fekete-
tengert6l északra elteriil6, a Don és a Dnyeper vidékén eltertilé siksagra
huzédik, amelyet egyik vezérérdl Levedi-r6l, vagy Lebedias-rél Lebedig-nak
(Levedidanak) nevezett el. A kereszténységgel valé kapcsolatiban jelentés ezen
a szallashelyén az aldnokkal vald taldlkozdsa, akikrél mar elézé hiradasokbdl
is tudjuk, hogy bizédnci szertartdsi keresztények voltak.?® A tovabbra is
megmaradt bolgdr kapcsolatok is erdsitetiék a kereszténység terjedését, illetve
a meglévd fennmaradasat magyar eleinknél.

E kettds kapcsolatnak 6smondai emléke, — a mdar emlitett — Hunor-
Magyar monda és abban is a testvéreknek hdzassagdrdl széldé hiradas. Dula
alan fejedelem és Beldr volgai bolgar uralkodo iednyaival kétott hazassag
mogott szovetség, testvér-népek ka?csolodasa illetve régebbi rokonsig €5
kozos eredet tényei hitizédnak meg.

A mondadnak valds torténeti magva és néprajzi tartalma az, hogy akkor
kapesolodik a magyarsaghoz a kaukdzusi alanok egy része: az ,osetek”,
akiket a mai ,jaszok” &seinek tekinthetiink.”

A véindorlé magyarok utolsé szillishelye: ,Etelkéz”

A IX. szdzad masodik felében a magyarok végleg fliggetlenné valnak
a kazdr uralom aldl. Megnovekedett erejikben vazallusokkd teszik a ré-
gebben szintén kazar uralom alatt allé torzseket, még olyanokat is, amelyek
nyelvileg kiilénbéznek toélink, mint példaul a kabarokat.

Ebben az id8ben kezdik meg kora-nyugati kalandozdsaikat. A magyarok
kilonbdzé német kiralyokkal kertilnek hol szévetségi viszonyba (példaul Arnulf
szbvetségeseiként pusztitanak Morvaorszigban), vagy ellenségként, hadi konf-
liktusba.

Szallashelyiik ebben az idében — és egyben a véandorlas utolsd allomadsa
is — Etelkdz (folyamkoz, amely teriletileg a Dnyeper, Dnyeszter, Bug, Sze-
ret és a Prut folydk vidékét jelenti). Eletiilk nem zavartalan, mert egyrészt
a beseny8k szorongatjik 6ket; masrészt a dunai bolgarokkal keriilnek ellen-
séges viszonyba. Ez utdbbiak azok leszarmazottjai, akiket 679 tajan Aspa-
ruch, Attila egyik dédunokija az Alduna vidékén lakd kelet-balkéni szlavok
kozé letelepitett, és akik a két szdazad folyaman elszlavosodtak. 860 koriil
befejez6ddtt krisztianizalasuk is.

A magyarok szadmara az ellenségeskedés akkor valik tragikussa, ami-
kor a dunai bolgarok a besenyokkel szovetkeznek. és — a- régebbi barati
viszonyt megszegd Bizdnc tudtdval és isvahagydsidval — a besenvdk fel-
dulidk a magvar szalldshelyeket és eleinket arra kényszeritik. hogv elhagvva
Etelkozt atkeljenek a Karpatokon és Uj hazat keressenek a maguk szimdra.

Az Gj hazat foglals ..fekete-magyarok”. vagyvis Arpdd és Kursan népe,
bizonyosan tudott régebben idekoltozitt rokonairdl: a . fehér-magyarok”-rol.
vagy ,késdi avarokrol”, sét nyugat felé irdnyulé korai kalandozisai idején
azokkal ujra!kapcsolatot is felvehetett. Mint Attila hunjainak, Bajdn avar-
jainak, és a 690 Ota beteleplilt fehér-ugoroknak &rokdsei érkeztek eleink
a Karpatok hatarolta medencébe, hogy a hegyek védte teriileten végleges
szallashelyet biztositsanak maguknak.

Az 4j és végleges haza etnolégiai, politikai és valldsi helyzete
A kiillonbozd torokos-jellegli  torzsszdvetségektbl véglegesen elkiloniilsd

magyarsag Uuj hazajaban olyan teriletre érkezett, amely a IX. szdzad utolsd
évtizedeiben (895—900 kozé kell helyeznliink a honfoglalast!) foldrajzilag,
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politikailag és vallasilag (ezzel kapcsolatban a ritusok liturgikus szempont-
iabdl is) a nyugati Roma és a keleti Bizanc hatalmi versengésének Gvezetébe
esett. A magyarsiag, amely korilbeliil fél évezredes el6torténete soran csak
a keleti kereszténységgel érintkezett, bizonyosan magaval hozta a bizanci
szertartastt hit ismeretét és annak bizonyos elemeit.

Uj hazajaban egyébként taldlkozott bizanci- és latin szertartdshoz tar-
t0z6 népcsoportokkal. Sziikségképpen belekeriilt a hatalmi- és az egyhdz-
politikai harcok fesziiltségi terébe. Hamarosan maga is megoszlott a Kkeleti
¢és a nyugati valldsi- és politikai érdekek kiizdelmében.

E tekintetben az orszig teriiletén talalt szlav és avar lakossig sem
volt egységes: a Dundntilon és az Eszaknyugati-Felféldén latin ritust
szlavokat taldlt (pannon-szlavokat, morvakat, szlovéneket), akiket mar Nagy
Karoly kényszeritett megkeresztelkedni és letelepedni a Dunantil mosoni
részein. A Duna-Tisza k&zén, a Tiszintulon és Erdélyben a honfoglalas
koraban keleti ritusu bolgar-szlavok éltek, akik kozott elszértan jelenlévd
avarok és gepiddk szintén a bizanci szertartds és egvhazkormanyzat érdek-
koérébe tartoztak.”

Ennek a ,kett8sségnek” a magyarsig elsédleges székinesében is megvan
a vetllete, amennyiben az — legaldbbis részben - a bizanci ritusd, kelet-
balkani szlavoktdl kerilt at a magyar nyelvbe részben koélesonzés, részben
pedig tikor-forditds utjan. Ilyen szavaink nyelviinkben példdul a pap. a
kereszt, a keresztelni sz, vagy a szombat elnevezése. Ilyen tiikor-szd példaul
a htishagyéd, vagy a husvét.?

A magyarsag eloszor a keleti ritusi kereszténységgel talilkozott

A vandorlé magyarsdg Meotisban, Lebédidban és Etelkozben — részben
a szomszéd népek és a torzs-szovetségek kozvetitésével, részben pedig bizanci
missziok soran — el8szor torténete folyaméan a bizdanci ritusu keresztény-
séggel taldlkozott. Az evangélium hitér6l nemcsak szdmdara érthetd nyelven
szerzett értesiilést, de szlikségképpen voltak sorai kozott szdmosan, akik
elfogadtik a keresztséget és hivikké lettek.

A latin szertartdsi kereszténységgel csak “a korai kalandozasok idején
talalkoztak eleink. Kozvetlen hatdsok akkor érték a honfoglalékat, amikor
uj orszaguk nyugati és észak-nyugati részeiben a pannon-szldvokkal és az
avarokkal keriiltek kapcsolatba.
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FENYVESI FELIX LAJOS VERSEI

HONNAN KIABALSZ

Labnyomodban alszik mdr a ho. A falakon az arcod élét
Dalod, erdék méhébe bujt. felette mdr a salétrom,
Hdt felém, honnan sejtjeidbol nem 6riz senki
kiabdlsz? : morzsdkat vagy egy darabot!

Hiszen mindent Honnan kiabdlsz mégis?
magaddal vittél: Még iires a tolgyfa-kereszt,
tavaszt, szerelmet, fajdalmat. s dll a haldl tiirelmetleniil,
A szomjas szél néha emleget, kezében kalapdcs, kapocs...

ha bort inni betér hozzdm.

AGYANAL VIRAG VAN

Hosszu folyoso, de vége mincs sehol.

Ki nem remél mdr: dgydndl virdg van.
Tablas tivegablak, nyitva, mogotte rdcs.

A kdzéps6 az élet: az a ldmpa nem alszik el.
Viarakozunk sokszor: asszonyra,

bardtra, ellenségre, egyetlen anydnkra.

Hallgatom az es6t, szomoribb, mint én vagyok.
Minden fehér, fekszlink benne csendesen.

A szekrényben otthonrdl hozott rejtélyek.
A vdszonkendén engedelmes kités,

az ingen kezed simogatdsa

s egy idegességedben odatett kiskandl.

Pihenni kellene; az aprosigok jatszanak,
mi jajgatunk; messze az dlom.

Az aggastydn id6, z0rgd csontjait
olajozom kinnyeimmel.
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SZIGETI ENDRE

NYELVTUDOMANYUNK ES A CSILLAGOK

A nyelvi realitdsok ma is misztériumok szdmunkra.! Vagyis végsé fokon
a nyelv csoda. Kutatdsa, miivelése, alakitasa: kultusz. Es ennek a kultusz-
nak megvan a maga tudomanya: a nyelvtudomény.. A nyelvtudoménynak
van fejlédése és ebbdl a fejlédésbdl bontakoztak ki kilénféle Agazatai, ira-
nyai. Nem vagyunk mindnyajan nyelvtudésok, én se, de a nyelv, anyanyel-
viink pedig leginkabb mindnyajunk ligye. Tanulmanyozasa — Bérczi Géza
szavaval élve — ,mindenki szdmadara 6rém és kotelesség”.?

Orém és kotelesség tehat, ha most felidézem Sajnovics Janos emlékét,
mert idén januarban volt kétszéz esztendeje, hogy Koppenhigaban meg-
jelentette azt a latin nyelvi konyvecskét, amit a nyelvészek rdviden Demonst-
rationak szoktak hivni és nem pusztdn a magyar, hanem az egyetemes
Osszehasonlité nyelvtudomény szempontjabdl is korszakalkoténak tartanak.

Mit demonstrilt, mit mutatott ki Sajnovics kétszdz évvel ezelétt. Nem
kevesebbet, mint amit kényve hosszi cimébe® belefoglal és az elsd paragra-
fussal még ki is egészit, vagyis hogy ,,a magyar és a lapp nyelv azonegy
lehet, anélkiil, hogy egymé&s beszédét megértenék”. Megmagyarazza, hogy
.nem érti e kifejezésen a teljes egyazonossigot, hanem csak azt, hogy a
magyar és a lapp nyelv valamikor egy ko6z06s Osnyelvet alkotott, abban
egyltt élt”. Sajnovics ,,meglep6 vilagossdggal beszél a nyelvek rokonsagérol
és eldgazasarsl, kimutatja, hogy id6vel minden nyelv véltozik, kivalt, ha a
nyelvkozosségnek egyes részei elszakadnak egyméstél. Ezzel a nyelvrokonség
helyes felfogasara jutott”.?

Sajnovics felismerése Kkilontésen akkor meglepd, ha felidézziik hazank
akkori allapotat és a kor nyelvtudomanyanak fejletlenségét.

Amikor Sajnovics 1733. méajus 12-én a fejérmegyei Tordason, tordasi
és kalézi Sajnovics Janos és Peyerl Erzsébet fiaként megszilletett, az orszag
hirommilli6 lakosibol alig egymillio-kétszdzezer volt a magyar. Oriasi
pusztasagok, ritkdn lakott teriiletek, kulterjes mez6gazdasag. A Ilabsburg
monarchia, til a nemzeti felkeléseken, az orszag katonai, politikai, gazdasagi,
mivelGdési, egészség- és szegényligyl megszervezésén faradozik. Es mig Kaunitz,
Madria Terézia révén a racionalizmus és a francia merkantilizmus szellemében
prébal ujitani Magyarorszagon is, addig a katolikus ellenreformaécié lendii-
letében és féleg a jezsuita iskolahalézat nyoman sajatos barokk kép (image)
alakul ki a nemzeti tudatban a szent koronardl, a kiralyrdl, a nemzetrél,
Maria orszagdrdl és ez még kétszaz év mualtdn is mitoszként tudott hatni.’

Ez a szellem lengi &t Fehérvarrol azt a téjat is, ahol a Sajnovics csalad
hiszezer holdas birtokan, a csdszarh{i alispadn és tablabiré nagyapa szerze-
ményén gazdalkodik. Ezzel talalkozik Janos Gydrott a bencések ma is fenn-
all6 gimnaziumédban, ez véarja Budan is, ahol mar a jezsuitaktdél tanul
retorikat és poetikat. A kis Sajnovicsot azonban a matematika, a csillagaszat
érdekli. Ezt is féleg a jezsuitdk mivelik. A tizendtéves fin 1748. szeptember
24-én Matyés testvére javara lemond vagyonardl és csak 6tven forint év-
jéradékot tart meg. (Matyas késébb ebbdl épiti meg a ma is 4ll6 tordasi
katolikus templomot). Trencsénben, Nagyszombatban tanul, néhany évig
Pozsonyban tandrkodik végiil szive vagya szerint Bécsbe keriil, ahol Hell
Mliksa vilaghir(l rendtarsa vezeti az udvari csillagvizsgilo allomast. A csilla-
gaszat akkoriban olyan természetli érdeklédést keltett, mint ma az drku-
tatds. Kirdlyok, hercegek, valasztofejedelmek, plispokok konnyen kaphaték
voltak arra, hogy tavcsoveket szerezzenek be, megfigyel§ tornyokat épit-
tessenek, csillagaszt tartsanak, s6t arra. is, hogy 6k maguk vizsgaljdk az
égi tlneményeket, akdrcsak ma a TIT csillagdszati korének lelkes fiataljai.

517



1768-ban az izgatta a vildg csillagdszait, hogy minél jobb és tsbb megfigye-
lést végezhessenek arrdl az 1769 juniusara vart jelenségrdl, amikor a Vénusz
elvonul a Fold és a Nap kozott. VII. Keresztély dan kirdly, maga is lelkes
asztronémus, az északi sarkhoz legkozelebb esé dan felségteriileten, Vardé
szigetén megfigyels allomast allittatott fel, oda expediciét szervezett s arra kérte
Maria Teréziat, kiildjon megfigyel6t az expediciéba. Hell maga vallalkozott az
Utra és segitdiil Sajnovicsot vitte magéval, aki akkor méar az egyik magyar
csillagdaban, Nagyszombaton segéd asztrondomusként muiksdott. Miért éppen
ra esett a valasztds? Minden bizonnyal azért is, mert Hell kiilfsldi nyelvée-
szek munkaibdl értestlt arrdl a feltevésrdl, hogy a magvar, a finn és a
lapp nyelvek rokonsagban™ lehetnek. A feltevés nem volt megalapozva és
Hell a csillagiszati expediciot szerette volna felhaszndlni a kérdés eldonté-
sére. Hell, aki Selmecen sziiletett, de mar nem birta tokéletesen a magyart,
Sajnovicsban j6 segitétarsat remélt.’ '

Néalunk akkoriban erre a lehetdségre, de még finn-magyar nyelvrokon-
sagra sem gondolt senki. Es nyelvészeink tobbsége Erddsi Sylvester Janos
protestans professzor Sarvarott, 1539-ben kiadott miive 6ta Otrokocsi Foris
Ferencnek a magyarok eredetér6l szolé hirhedt munkajaig (1693) azt vall-
jak, amit Geleji Katona Istvidn igy fejez ki Magyar Gramatikatska-jaban:
(1645) ,,A Magyar nyelv egy az Orientalis lingvak (keleti nyelvek) kozzil...
és semmi egyéb nyelvekvel az egy Sidon (zsidén) kiivél... rokonséaga
nintsen”, bar tudtdk, hogy ,a’ Babylon tornyanak éppittetésétél fogva,
mind az irdsnak, s mind a’ szolldsnak médjaban, nem Kkitsiny valtozast
szenyvedett...”” A héber magyar nyelvrokonsagot még a nagy Révai is
vallotta akkoriban. Pedig kiilfcldén mér régen hire terjedt a vogul-osztjak-
magyar nyelvrokonsagnak, amikor III. Ivdn Vasziljevies (1440-1505), Matyas
kirdly és Zsigmond Kkortarsa meghdditotta Jugriat,: az osztjakok és vogulok
foldjét és Matyas kovetei is taldlkozhattak hodoldé vezetSikkel a moszkvai
nagyfejedelem wudvardban. Aeneas Sylvius Piccolomini (1405-1464), aki
1458-64 kozt II. Pius néven papaként uralkodott, Cosmographidjaban (1503)
éppugy felveti ezt a nézetet, mint Miechovi krakkéi kanonok Tractatusdban
(1517). Epp egy szdzaddal Sajnovics elétt, egy hamburgi orvos és poli-
hisztor, Martin Fogel (1634-1675) hivta fel a figyelmet a finn és a magyar
nyelv egyez6 sajatossigaira, 6 viszont III. Cosimo toszkdnai uralkoddé 0Osz-
tonzésére foglalkozott a kérdéssel s errsl 1669-ben igy ir a fejedelemnek:
» - - S2Zerencsésen folfedeztem, amit eddig, tudtommal, én eléttem senki. sem
vett észre, hogy a magyar és a finn nyelv egymassal rokonsdgban van”,
majd a nyelvrokonsagot kiterjesztette a lappra is. Téle fiiggetlenill a svéd
Stiernhielm (1598-1672) is észrevette a rokonsagot, de taldn legjobban honfi-
tarsanak, Stahlenbergnek 1730-ban németiil kiadott munkdaja hatott a tu-
domanyos kdézvéleményre. Ez a tudds a poltavai csatdban (1709) orosz fog-
sagba keriilt, majd Szibéridba szamuizték, ahol kozel masfél évtizedig érint-
kezhetett az észak-azsiai népekkel, amelyeket hat osztalyba rendezett. , Az
elsé vagy ujgur osztdlyhoz tartoznak — irta — az Eurépaban laké mord-
vinok, cseremiszek, permiek, votjdkok, az Azsidban laké vogulok, osztjakok
&s a barabai népek, melyek mindnyajan a finn, lapp, észt, magyar-székely
és a kevés megmaradt liv néppel egyiitt hajdan egy népet alkottak, amely-
hez a hunok vagy az unok is tartoztak, kik szintén nem voltak tatarok”.
Fischer szentpétervari akadémikus a magyarok eredetérdl irt értekezésében
(1770) azt is észrevette, hogy nyelviinkben torok, indiai és perzsa szavak
is talalhatok, igy a magyar isten szét az Operzsa jisdan szobdl vezeti le, amely
j6 istenséget jelentett.

Itthon ezekre a sejtelmekre. és tapogatozasokra az egy Huszti -Andrason
(1755) kiviil nemigen figyeltek fel. Se Bél Matyas, se Pray Gyérgy, a két
nagy torténész, de még Révai Miklos, a torténeti nyelvtudomény elsé kép-
~ viseldje se akart akkor még tudomast venni északi nyelvrokonainkral.
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A fordulat a csillagoknak vagy inkdbb a csillagdszat divatjanak ko-
szénhet6: enélkill Sajnovics aligha kerulhetett volna érintkezésbe a lappok-
kal Vardo szigetén, ahol Hell Miksaval 1768. oktéber 1l-e és 1769. junius
27-e kozt harmincenyole hétig tartézkodott. A csillagdszok nemcsak a Fold
és a Nap kozotti tavolsagot allapitottdak meg, (egyedil az 8sszes megfligye-
16k kozil, csoddval hatdros szerencsével) hanem — a lapp-magyar nyelv-
rokonsagot is. A tobbesszam hasznalata nem véletlen, mert Sajnovics mun-
kajanak létrejottében igen nagy szerepe volt Hell Miksanak, aki a szigetrdl
irt egyik levelében (1769. 4prilis 6.) mar-méar rousseaui lelkesedéssel ir a
természethez koézeldllé lappok és a magyarok rokonsagarol: ,,Josagos Isten,
ki gondolta volna, hogy a lapp nemzetben ugyanattél az anyatdl sziiletett
testvéreket taldlunk? Megyarok 6k, testvéreink, a mi magyar nyelviinket
beszélik, a régi magyar viseletet hordjak, a mi 6satyaink életét élik, az &
erkoleseik szerint...” Sajuovicsrél meg igy ir: ,Igen, igen képes ra, hogy
szemelvényeket irjon és nagyon ©oriilok, hogy &t vilasztottam utam kisé-
réjéiil, mert képes volt ily tokéletesen, ily rovid idé alatt megtanulni a
lapp nyelvet.t

A mai ember valéban csodalkozik, hogy Sajnovics ilyen rovid idé alatt,
egészen minimalis tudomanyos segitséggel, mintegy az expedicié mellék-
termékeként le tudta rakni a magyar-lapp dsszehasonlité nyelvtudomany
alapjait. Sajnovies a hosszu sarki éjszakaban, gyertyafénynél kezdte meg
munk4jat, kezében minddssze Kanut Leem trondhjemi professzor dén-lapp
szotaraval és nyelvtanaval, amit Koppenhdgaban ugy kapott ajandékba. A
mai nyomtatott kurziv betiikhéz hasonlé gybnyord irasaval feljegyzett uti-
napléjabol és leveleibél kideriil, hogy voltaképpen kiilénbséget sem tudott
tenni a finnek és a lappok kozétt, mint ahogy akkor a norvégek sem. Mi-
el6tt nekilatott volna a szogyljtésnek, el6zbleg élesszemi néprajzi megfi-
gyeléseket végzett. A két tudos sokat vendégeskedett a lappok kozt, gyakran
6k lattdak wvendégiil lapp barataikat. Elképzelhetf, milyen nehéz lehetett a
nyelvtanulas és ugyanakkor a két nyelv Osszehasonlitdsa, hiszen Leem kony-
vét csak az haszndlhatta volna, aki legaldbb a dan nyelv kiejtését vala-
melyest ismeri. De Sajnovics még csak a szabdlyokat sem tudta. Szorgalmas,
kemény tanuldssal fekilidt neki a dan nyelvnek és nyelvtannak Kauriing
dan lelkész segitségével, majd hozzaldtott a lapp szavak gy(jtogetéséhez
és a magyarral valé 6sszehasonlitdsukhoz. A szigetrdl visszatérében ki kel-
lett kotnick Mauersundban, ahol Daass, egy Karjalabol szdrmazé finn misz-
sziondrius segitségével kibdvitette az 6Gsfogalmakra terjedd szégy(ijteményét
s meghallgatta, hogy egy lapp hogyan mondja el a Miatyankot. De a val-
lalkozas igy is rengeteg szorongissal jart és Hellnek egész tekintélyét latba
kellett vetnie, hogy Sajnovics a nagy kiizdelemben le ne térjon.

Eletveszélyes utazas utdn érkezett vissza Hell és Sajnovics 1769. oktdber
19-én Koppenhagédba, ahol a legnagyobb elismeréssel és kitiintetésekkel fogad-
1dk &ket, utébb utcat is- neveztek el réluk. A Koppenhagai Tudomanyos Aka-
démia, a Trondhjemi Tudods Téarsasig tagjaiva vdalasztotta a két magyart.
Sajnovics mdar januidrban megjelentethette konyvét, amelynek tizenkét,
kovetkezetesen felépitett fejezetében nem érte be a korabbi nyelvisszehason-
litok kezdetlegesen szlik kelléktaraval, a szdegyeztetésekkel, hanem a nyelv-
rokonsagban doéntd széhoz ‘juttatta a nyelv legszivésabb, legjellegzetesebb
anyagat, az alaktani és nyelvtani szerkezeti elemeket is. ,,A nyelvhasonlité
munkéajanak csak a grammatikai egyezések vetnek szildrd alapot, biztositanak
tudoményos hitelt” — 4allapitja meg Zsirai Miklos s vele egyitt orommel
fizhetjiik hozza, hogy ezt a felismerést elsdsorban Safindvicsnak készdénhetjiik.?
Munkaja nyomédn Gyarmathitél, Révaitol, Regulytél kezdve magyar nyelv-
tudosok pleiddjai tisztaztak a finn magyar nyelvrokonsagot, s ezzel felbecsiil-
hetetlen szolgalatot tettek a magyar nyelv tdrténetének és az egyetemes
nyelvtudoménynak is.
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Sajnovics éleslatdsa -—— bar kényve természetesen nincs hiba nélkiill —
annal is csodalatosabb, hiszen akkor még nem bontakozott ki az a filologiai
mozgalom, amelyet Friedrich August Wolf teremtett meg 1777-t6l kezdve;
nincs még finn filolégia; Franz Bopp még nem adta ki a szanszkrit nyelv ige-
ragozasarol sz6lé konyvét (1816), melyet Ferdinand de Saussure az ,,0ssze-
hasonlito nyelvtan” kezdetének nevez; Jacob Grimm sem alapitotta még meg
a germanisztikat (1822—36) és Dietz sem vetette meg az uGjlatin kutatasok
(1836—38) alapjat. Roviden: nem volt még mai értelemben vett nyelvtudoméany.

Talan éppen ennek és egy magyargyalazo frankfurti ropiratnak® tudhaté
be, hogy a magat mar akkor is ,almokban hintazni szereté Hunniiban”
a kortérs torténészek és nyelvészek koziul csak kevesen (Pray Gyorgy, Révai
Miklos, Gyarmathi Samuel) ismerték fel a Demonstratio- tudomanyos és
nemzeti jelentdségét. Az irdk koziil is csak néhanyan (Molnar Janos, Dugonics
Andréas, az Etfelka szerzéje, Kerecsényi Nagy Laszld) fogadtak lelkesedéssel.
Nyelvészeink a szazad végéig alig vesznek tudomast réla: igy Kalmar Gyorgy
vagy Beregszaszi Nagy Pal erlangeni egyetemi tanar sem, aki nem is olvasta.
Bessenyei, Papay Samuel, Horvath Istvdn egyenesen elutasitottak az északi
rokonsagot, amelyet nem tudtak Osszeegyeztetni az 6si magyar dicsfség utani
vagyakozasukkal. Ezért irhatta Orczy Loérinc csipds versikéjében: ,, Te pedig
csillagész- bar akérki lehetsz;, Kedves rokonaidhoz tustént visszamehetsz,
Vélek szdraz halbél késziilt malet ehetsz, Mert 1lam itéletet nyelviinkrél nem
iehetsz.”

Az 4ltalanos Vlsszhang tehat a bécsi magyar arisztokracia -elismerése,
¢és néhany magyar tudds és ird lelkesedése ellenére a koznemesség soraiban
inkabb kedvezétlen volt. Sajnovics elkedvetlenedett. Rendjének 1703-ban papai
rendelettel tortént feloszlatdsa utan az esztergomi egyhdzmegye papjaként
Budén telepedett le, 1778-ban még kiadfa Idea astronomiae cimil népszerisitd
csillagdszati kdonyvecskéjét, szeretett volna az 1777-ben Budara helyezett nagy-
szombati egyetem tandra és ,Magyarorszdg csillagasza” lenni, amelynél szebb
cimet el sem tudott volna képzelni maganak. De Pintér Jen6 Magyar
Irodalomtorténetében tévesen teszi meg egyetemi tandrnak. Nem lett belSle.
1785-ben halt meg, ahogy kezdte, nagyszombati. segéd csillagaszként. Mint a
legtobb pionirnak, neki is meg kellett elégednie az utdkorral. A tordasi
kastély falan ez a tdbla hirdeti emlékét: ,E hdzban sziiletett 1733. majus
12-én Sajnovics Janos nyelvész és csillagasz, az Osszehasonlité nyelvtudo-
many kivald uttéréje. A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag és a Tarsadalom és
Természettudoményi Ismeretterjeszté Tarsulat 1958.°%

Jegyzetek: 1, Ferdinand de Saussure: Bevezetés az 4ltalanos nyelvészetbe, Gomndolat,
1957; — 2. Barczi Géza: EInoki megnyitd, A Magyar Tudoményos Akadémia Nyelv- és
Irodalomtudomanyi Osztalydnak Kozleményei, IV, kot. 3—4 szam,, kilonlenyomat., - 3. Jo~
annis  Sajnovies., 8. J. Tordasiensis e Comitatu Alba Regalensi, Regiae Scientiarum
Societatis Hafniensis, et Nidrosiensis Socii Demonstratio. Idioma Ungarorum et Lappoium
Idem Esse. Regiae Scientianum Societati Danicae Praelecta Hafniae Mense Januario Anno
MDCCLXX. Hafniae, Typis Orphanotrophii Regii, excudit Gerhard Giese Salicath. — 4. A
magyar nyelvtudomany kézikonyve I. kot. 3. fliz. Papay Jozsef: A magyar nyelvhasonlitdas
torténete., Bp. A Magyar Tudomdinyos Akadémia kiadasa 1922. — 5. V. 6. Homan-Szekfii:
Magyar torténet VI. kbt. Egyetemi Nyomda- Bp. — 6. Dr. Emil Kisban: Johann Sajnowvics
Leben und Werk eines ungarischen Bahnbrechers und Gelerten, Pray Rendtomténeti Munka-
kozosség Hungaria, 1943. — 7. Szathméri Istvan: A magyar stilisztika 1tia, Gondolat, 1961. —
8. Zsirai Miklos: A magyar nyelvtudomany haladdé hagyomanyai, a Magyar Tudomanyos Aka-
démia Nyelv- és Irodalomtudomanyi Osztidlyanak Kéozleményei IV. kot. 3-4 szam. — 9. ,,Grosse
wahrheiten und Beweise” stb. ,,A magyarok nagyra vannak az 6 keleti szarmmazisukkal, pedig
csak a minap bizonyitottdk rdjuk, hogy hazdjuk tulajdonképpen a Jeges-tenger vidéke, édes-
testvéreik a lappok, a wvad szibériai népek’. -— 10. V., 6. Tordastdl a Sarkkorig, Uj Ember
1955, jun. 26. Kunszery Gyula: Sajnovics lnnepség Tordason, Uj Embor, 1958, jun. 1; Kun-
szery Gyula: Jubileuwmi kingndulds Tordesra, Uj Ember, 1260, mdj. 22, Egy tudds szerzetes
szellemi oroksége; S. Gy. Ember, 1970. maj. 31.

A felebardti szeretet lépcsé az Isten irdnti szeretethez.
Szent Agoston
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PENZES BALDUIN

HARSANYI LAJOS EBRESZTESE

Még életében tantargy volt élete és koltészete a katolikus iskoldkban,
szinte kivétel nélkiil elismerd biralatok kovették koteteit, az Gj hatkotetes
magyar irodalomtérténet pedig meg sem emliti. Amilyen elnézd volt vele a
maga kora, annyira elutasité az utdna kovetkezd. 1942 ota kotete sém jelent
meg, versei is csak a Vigilidban és az Uj Emberben, Ezért 6réom ez az Uj
kotet, a Toronyzene, Harsanyi Lajos verseinek gyljteménye Rénay Gyorgy
gondozasdban és az Ecclesia kiadasaban.

Harsanyi elsd verseskétetérdl, az Uj vizeken (1908) cim(rsl, Bdnhegyi Job,
Harsanyi évtizedeken 4t volt baratja, verseinek legjobb ismerdje ezt irja:
,Igazi eredeti hangot, vagy formatjitast e kotetben hidba keresiink.” A modern
kolté a kovetkezd évben megjelent koétetben, ,,Az élet muzsikaja”-ban kezd
kibontakozni. Ebbdl a kotetbdl valo ez a néhany sor:

Harangzengéskor rebben a lelkem.
Benn nagy, 6srégi, szent himnusz drad.
De értem azt is, mikor valahonnan
Vadul folbidgnak a gydrak.
(Holdvilag és villanyfény)

Adynal a tarnak a Ilélek kiismerhetetlen és félelmetes mélyei, itt a
gyarak. De az biztos, hogy Harsanyi flilében nem a gyarak, Ady tarnai bugtak
e vers sziiletésekor. !

A koltd 1908 nyaratol két évig Eszterhdzy Miklos herceg képlanja és
gyermekeinek nevel6je. Harom okndl fogva is fontos ez a két év Harsanyi
szamara. Itt kiélhette a koltészetét annyira befolyasolé pompaszeretetét; meg-
ismerkedhetett a Hansaggal és a telet Budapesten tdithette. Miért fontos az
utobbi? Mert modot adott arra, hogy megismerkedhessen pesti irékkal, koz-
tik Kosztolanyival, Karpati Auréllal, Hevesi Sandorral, Markus Laszléval. Az
Bszterhazy operapaholy gyakran &llt Harsanyi és irdbaratai rendelkezésére
s az elBaddsok utdni vendégléi beszélgetések is tanulsidgosak lehettek egy
fiatal pap-iré szdméra. Iré baritai arra nem tudtdk ugyan ravenni, hogy
pesti lapokba irjon, de kapcsolatba lépett az 1909-ben indult kitliné katolikus
Elettel, melyet akkor Pethé Sandor szerkesztett, s6t Sik Sandorral, Koszto-
lanyi Dezsével, Erdés Renéével egyik belsé munkatarsa letts ‘

Ilyen el6zmények utin jelent meg elsé igazan jelentds, Rénay Gyorgy
szerint minden utdna kovetkez6nél is jelentésebb kotete: A Napkirsly
rokona” (1911). Ady a halal rokona, Harsanyi a Napkiralyé, Istené. Tehat
Yilégfelfogésban: Ady-ellentétesség. De példaul koltsi attitiidben? Feleljen
-6 maga. :

Jo illati szent olajakkal
Gladidtorként kenem lelkem,
Es vdrok, hogy koszoriimat
Merész fejemre foltehessem.
S ha kész leszek, az arany-kaput
Megdongetem hétszer merészen.
Kijonnek értem, s diadallal
Bevonulok egy tiizszekéren.
(Az arany-kapu el&tt)

) Igep, Nietzsche-Ady-féle emberfeletti ember all az aranykapu el6tt, olyan,
ak’;1t_,élr(mnt az Orok szépség keres6jét, lélek-palotak épitdjét, titokorszag tornyai
varjak.
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Es a koltsi nyelv és stflus? ,,Az uj koltdi nyelv legnagyobb 8sztonzéje —
irja Harsanyi — Ady Endre volt. A fiatal papkélt8k Prohaszka.eszméit hir-
dették, de kolt6i nyelviiket Ady koltéi stilusa batoritotta.” Persze nemcsak a
papkoltékét. A szavaknak, szokotéseknek, jelz6knek, az egész koltéi szem-
léletmodnak és kelléktarnak ekkor mar mdés koéltoknél is Ady-s ize van. Ady
nyoméan van ekkor mér ,,magyar szimbolizmus”. Ebbe illeszkedik bele ,,A Nap-
kiraly rokona”, és ahogy Rénay irja: ,nem is csak periférikusan, hanem mint
eredeti és a maga pillanataban egyaltaldn nem jelentéktelen szinfoltja”.
Ugyancsak Roénay finom értékelése szerint: koltéi értéke nem abban van,
hogy belble valamiféle ,,diadalmas vildgnézet” olvashaté ki, ,hanem abban,
hogy az Isten-élményt és a papi élményt egy... kiralysag-lovagsiag mitosz
és egy nap- és arany-szimbolika autoném kdltészetébe sikertilt transzpo-
nélnia. Mint ahogyan a kotet masodik ciklusdban ,A titokzatos palotd’-ban is
sikerlilt a lélek belsg életét, kiizdelmeit, Risértéseit, aszkézisét és felszabadu-
1Asat a misztika 8si hagyomaényainak szellemében, de a szimbolizmus hangulati
és formanyelvén ujra fogalmaznia.”

S az arany szimbolika mogott szemérmetesen rejtézik a kolts. A
reneszansz képeken stilizalt a kérnyezet, élék az emberek. Harsanyi is ragyo-
goan stilizdl, de nemcsak a kornyezetet, ebben é16 onmagéat is. Oka.lehet ennek
az is, hogy a pap, még ha ko6lté is, masoknal jobban kontroll alatt ali. Ezért
aztdn ,,a sargaruh4s asszony” is kevésbé asszony, mint inkabb a papra lesel-
kedé kisértés szimboéluma, akarcsak a titokzatos palota”; a lelke ablakai
alatt ugato fekete kutya. Legmegragaddbb Vigilia cimili verse, ez a kisér-
tésben helytallasért konyorgd imadsag biblias, liturgikusan magasztos dikeio-
javal. A lélek tarnai helyett szivesebben énekli a hitben és erényben vald élet
szépségeit. Mar e kotetben taldlunk e nemben igen szép verseket (A nagy
lakoma). S megjelennek a Hansag-motivumok, most még kevés impresszio-
nista szinnel, sok stilizaltsaggal.

Harsinyi valloméasa: ,,A megmerevedett, rozsdds katolikus koltészet
csénakjat j vizekre akarom vinni. Uj hajon, uj vitorlakkal, Uj szelekkel, de
a régi aranyrakomannyal.” E kotetben a szdndéka sikerilt s ezzel — mint
Banhegyi irja — ,kiemelte a katolikus valldsos lirdt a hitbuzgalmi foly6-
. iratok szerény szinvonaldbdl.”

Hogy ez mennyire igy van, az eddigieken kiviil fényesen bizonyitja
Harsanyi leghiresebb kétete, a ,Hagia Sophia” (1913). Ennek létrej6ttében
kézrejatszott az, hogy a bécsi Eucharisztikus Kongresszus (1912) rendezisége
elhatdrozta, hogy albumot ad ki az Oltariszentségrél irt versekbél. Egy ilyen
irasra Magyarorszdgon Prohaszka Ottokart kérték fel, aki a kérést Harsa-
nyihoz. iranyitotta. Meg is irta a kivant verset ,Aria a titokzatos himnu-
szokb6l” cimmel. Ez adta az 6tletet, hogy mind a hét szentséggel foglalkozzék.
.4 tudomanyt — irja err8l — elneveztem Doktornak, a mivészetet, kissé
magyaros izzel, Délibadbnak, a hitet Diakonusnak. A f6szereplé természetesen
én lettem, a kolt6-pap. Elindultam ezek kiséretében a hosszi véandoruton,
hogy megfigyeljem, hogyan viselkedik harom tarsam a hét szentséggel valé
talalkozaskor.”

Ez adja hat a keretet és a cselekményt, s a kissé sablonos megoldast:
mikor a tudoméany és a muvészet tanacstalanna valik egy-egy szentség elétt,
a hit siirgetésére kozbe avatkozik a pap és keresztel, gyontat stb. Els§ 1atésra
szembeétlik a dantei hatds, de Dante pokoljaré dramaisaga, torténeti és
metafizikus mélysége nélkiil. Viszont magaval ragadja az olvasot az extatikus
koltéi szemléletmod, a dikeié emelkedettsége, linnepélyessége és sodrd dina-
mikdaja... Ezek a tulajdonsdgok akkor fénylenek igazdban, ha a megeléz6
kori vallasos koltészet példanyaival vetjilkk Ossze. Roénay joggal felréja a
teologiai mélység hianyat. De engem jobban zavar, hogy a megigézett hiarmas
szemléletmod, a tudomanyos, miivészi és hivé elhataroltsiga, kontrasztja,
jellegzetessége elég halovany.
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Mégis nagy vallalkozasnak tartom, hogy Harsanyi a liturgia vilagat és
jelrendszerét 1gy bevonta a koltészetébe. ms ugy vonta be, hogy el tudta
keriilni mind a harom rea leselkedd veszélyt. Tartézkodott a teologiai termi-
nolégia ballasztjatol, a szénokiassag pedig éppugy nincs verseiben, mint
didaktikai tulhangsulyozottsdg. De van benniik a legmagasabb lira emelke-
dettségébdl, a mesék naiv tisztasagabdl s a kolté-lelkipasztor emberi josdgabol
és részvétébol. Aki végigjarja a koltével a hét szentség vilagat, ugy érzi
magat, mint az ahitatos zenekedvelt egy szép templomi hangverseny hallgatasa
kozben. A foldi terek felé emelkedik s maga is megtisztul a szféra fehérsé-
gétol. : o

A Toronyzene (1917) kotet jellemzd verse a ,Falun ilyen a halal”. Ennek
masodik része, a ,varosi halallal” szembeallitott ,falusi haldl” mutatja
Harsanyi falu-vonzalmait, de azt is, hogy idilli szemléletével a valdsag egészéi
nem tudja atfogni. Lehet, s6t biztos, nhogy latott 6 ,,idilli” halalt is, az élet
valioznatatlansagdban megnyugvo, jambor rahagyatkozasban csendesen elszuny-
nyadé haldokiét. De a halal falun is haldl és nem szomorufiiz és kakukkfd.

Csak 1920-ban keril falura, mikor is Rabapatona plébanosa lesz. Majd
ezutan torténik meg az, amit emlékezéseiben ir: ,,A falusi egyszerliségben
koltészetem is egyszerUsodni kezdett.. Csapongd képzeletem nyugodtabb szar-
nyalast ‘'vett. A liturgia roppant szépsége, szingazdagsdga mellett kezdtem
észrevenni a természetet, az egyszer(iség szépségeit is. A nagy szimbolumok
lakultak, a tavoli szines latomasok helyett élesebben rajzolédtak ki a valésagok.
Mintha megesomorlottem volna a tulzott szépségtdl, dekadensnek éreztem a
linomsagokat. Bucsuzni kezdtem t6lik.”

Mar most, e ciklus irasanak idején. Ennek bizonyitéka a falusi élet
jelenségeinek belépése témakorébe. ,,Magyar taj”, ,Magyar tél”, ,Magyar
pap” s az emlitett ,Falun ilyen a halal” cimi versei emlitheték itt. Mind-
ezeket még a gyéri Kaptalandombon, s gyermekkori nosztalgiaval és a meg-
szépitd messzeség érzésével irja. Ezért lesz idilli ‘a haldl és idilli a falu. De
ezekben a versekben a fa mar valdéban fa, a nadas valoban nadas, a t4j
is magyar taj, mégpedig nyugat-dundntuli taj. Azok a kotelékek is szaka-
doznak, amelyek Adyhoz flzték koltéi attitidben, stilusban, verselésben s
megjelenik Horatius és Berzsenyi bolcsessége (lehet-e e tajon hitlen lenni
hozzajuk?). '

Az Adytdl valé eltavolodds mar majdnem teljes ,,A boldog kolté” (1926)
kotetben. A kolt6-liibermensch alacsonyabbra szallt és meglelte a miives kolték
muGfajat, a szonettet, és meglelte a boélecsé éré kolték, kiillonosen a Berzsenyi
égtajan é16 kolték ,kerild a véaros liiktetd zsivajat”, ,légy kevéssel meg-
adekvat kifejezési formajat. Valéban messze jutott Adytsl. De anndl termé-
szetesebben, mert az § vilaga nem Harsanyié. Ime most igy szdél a dal:

Nyenkor csendes, esteledd szobadban
oreg kandalléd rét tiize folsziporkdz,
s bardtod szélni kezd s élesztgeti driga
régi vildgod.
(Oszi kivansagok)
Mar-méar biedermeieresen negédes a ,,Falusi tandcsok”, amelyben vada-
szatra, horgaszasra, a boglya tovében valé almodozasra buzditja dnmagat; és
a ,Szeress aludni”, amelyben az idilli élet szinte minden kelléke — a méhes
héarsfaiagbol rott heverdjén Horatiust olvaso kolts, a téli zimanko elél enyh-
helyet ad6 kandalld — jelen van. Mindez nem jelenti azt, hogy a régi reminisz-
cencidk elé-el6 nem tornek. A fent idézett horatiusi ,,Oszi kivansagok” szom-
szédsagdban olvashatd ,,A temetésen”, melyben a ,sirni, sirni, sirni” dallama
bujkal.
A kolt, mivel érzékeny szemmel és szivvel nézi a korilotte levd vila-
got, az életet, koran taldlkozik a halallal. Harsdnyi annal korabban, mert
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mint a templom kézelében é16 kisdidknak volt alkalma megrendiilni a fa-
lusi temetSk nyitott sirjaindl s kés6bb, mint felszentelt pap, sokszor alit
haldoklok és halottak mellett. Emlékezéseiben irja: ,,A pompazd temetések
eltordlhetetlen nyomot hagytak lelkemben. Benniik latom gyokerét egész .
halal-misztikamnak.” Benniik, a ,,De profundis” (1927) és a ,,Tulvilagi balla-
da” (1936) Gsforrasat is.

A ,De profundis” kerete a kovetkezd, A haldl utan a lélek kiszall az
trbe, ott taldlkozik a Sdtdnnal, aki a hét f6blinnel vadolja. A lélek mar-
mar kétségbe esik, amikor feltlinik el6ite az 6rzéangyal képe. Erre meg-
er6sodik és elmondja, ha vétkezett is, hli maradt Isten tizparancsolatdhoz.
Megjelenik Szent Mihaly, ellizi a Satant, a lélek pedig a mennyorszag kii-
szobére lép. A ,Hagia Sophia” folytatdsa ez, de annal sallangtalanabb és
bensfségesebb. Sok megrendité részlete van, koztik legmegragaddbb sajat
haldlanak leirasa. Egészében nagy katolikus vers.

A tercindk, haromsoros versszakok Dantéra utalnak, hangulata is sok-
ban a koézépkorra, de ide utal a miifaj is. A kozépkor szerette a halal-témat
és igen érzékletessé tudta tenni a test és a lélek, az 6rdog és angyal, ember és
haldl kozotti parbeszéddel. A Nador-kdédexben, Forseus plisptk latoméasdban
éppugy, mint itt, angyal és 6rddg vetekszik a lélekért. De a kézépkori hasonlék
sokkal didergetdbbek. Itt megnyugtaté a haldlra érett és felkésziilt ember nyu-
godt haldl-szemlélete. A falu valdban sok mindenbél kigydgyithatta Harsa-
nyit, ezért irhatta a ,,De profundis” végén:

Az életem wmég mnydrszakdban pompdz,
.a kertemben diszborsék illatoznak,
az élet szép, a fold nem siralomhdz.

A ,,De profundis”-szal a kolté eljutott a mennyorszag kapujaig. ,De mi
van a kiisz6bon tul? Azt gondoltam — felel a maga feltette kérdésre —
ugy tudom némileg érzékeltetni, sejtetni az lidvisséget és a kéarhozatot,
ha lerombolom, illetve felmagasztalom mindazt a szépet és jot, amit az em-~
ber foldi életében érzékszerveivel szépnek és jonak latott”. A jo igy min-
dent hall, 1at, az elkarhozott semmit. Ez a ,Tulvilagi ballada” mondani-
valdja, s egy ifju az epikus kompozicioju, de egyébként lirai miinek a hése.
Egyszerd baja, népies &dhitata sok részletét teszi emlékezetessé. Izelit6iil a
 f6ltamadas talan antropomorf, de finom 4brazolasa:

Mert ez az iidvosség a Menny,
mihez mdst nem kell tenni:
megkapni mindent, ami jo.
Mindent, mi rossz, feledni.
Tengerbe hullni, mint a csepp.
Istenben — Isten lenni.

A bharmincas évek gazdasagi valsaga, mint gazdalkoddt személyében
is érintette, de még inkabb meggyitorte azt a szitkebb-tagabb kozosséget,
amelyben élt. S ,ebben az idében — irja — mar nagyon felhds volt az ég
Eurépa folott. A lathataron felbukkant Hitler démoni alakja. Ugy éreztem,
kozeledik az Uj Osszecsapas apokaliptikus lovasa.” Mindez szinte kényszeri-
tette, hogy kozéleti koltévé valjék. Szocializmusa természetesen a koraé, s
ha vannak is kemény versei, nem forradalmi. Mégis megitkozést keltett
hivatalos féorumokon és cikkeiért egyheti jelképes fogsdgot szabott ki rda a
birésag. Es jellemzd a koltére, ami ezutdn tortént. Héman kultuszminiszter
levélben értesitette Breyer gy6ri pilispokét, hogy kegyelmi uton toroltetni
akarja a biintetést, de a jovBben jobban vigyazzon a kolts. A plspok
rabeszélésére a torlést elfogadja, de a plspok nevében irt levelrsl
igy ir: ,Megirtam, hogy a blintetés torlését elfogadjuk, de Breyer
piusp6k arra nem véllalkozik, hogy Harsanyit figyelmeztesse ova-
tosabb és helyesebb magatartasra. O, a piisptk csak helyeselni tudja,
ha papjai a szegény néposztily érdekében felemelik szavukat, és az evan-
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gélium szellemében péartjukra allnak.” E hangot és viselkedést akkor tudjuk
igazan méltanyolni, ha ismerjik individualista, arisztokratikus, pompaked-
veld egyéniségét, grofi és hercegi udvarokban, a gy6ri Kdaptalandombon el-
161tott éveit. ,

E kor ciklusa a ,,Mi cha é1” (1933), és ebben legismertebb a ,Jénnek a
barbarok”, e zsoltdrosan ismétlédd, zsoltdrosan komor vers, a hitleri bor-
zalmakat megsejt6 félelem megnyilatkozdsa, a korabeli poédiumok &llandé
darabja. Harsdnyi nagy versek gylijteményének tartotta a kotetet. A maguk
koradban inkabb azok voltak, mert ma maéar Kkilitkozik szénokiassaguk is,
. szavaldsra irottsdguk is. De ha aktuilis hatékonysigukat figyelmen kiviil
hagyjuk is, csupan esztétikai szemmel nézve sem méltatlanok irdjukhoz.

De van e versek kozott bensdségesen lirai, mint a , Tavaszi sip”, amely-
ben hidba vonul fel az erdd és mez8 minden dalos, tavasztjelz6 madara,
ide nem hoznak tavaszt. Vagy az , O lira, lira!”’, amely tele van vagyako-
zassal a mindenkiben vagyként él6 és az életlinktdl oly mas idilli élet utan.
Remek vers az ,,Oszi szantds”, az ember és természet Gszérsl.

Még két kotet verse jelent meg: a ,,Holdtolte” (1938) -és az ,,Esteli kor-
menet” (1942). Juhdsz Gyulanak ajanlott ,,Mint a fuvola panasza” cimi
versének egy strofdja:

Babilonban orékék a vizek.
Rabok dilik a partjdt.

Hiros szeriiket egy oreg fiizfdra
egyenként felakasztjdk.

Mint a babiloni fogsagba hurcolt zsidék dalnokai a 136. zsoltarban, s
mint e folytonosan sététedd években a magyar koltdk legjobbjai. S ha még
szélnak is, mint § is, ir a rossz ruhijd, téltSl-nyartél szenvedd bejard-didk-
rol (Falusi didk), a hatalmdat vesztve semmivé valt egykori gbgés potentatrol,
az Oregedésben fokoz6dé elmaganyosoddsrdl (Elmennek a vendégek), a ter-
mészet és élet Gszérdl — és mily kevés rikité vagy mivirag szinnel,
dikcidval, altalanossiggal, mennyi Gszinteséggel és megtisztult egyszeriség-
gel! Pedig érzékszervel most is nyitva vannak a szinek és illatok befogada-
sara, hiszen ekkor irja ,Falusi templomok illata” cim( szonettjét, talan
legtoményebb impresszionista versét.

Szitkségét érzem még idézni a ,Harom munkanélkiili balladija” néhiny
sorat: :

A hdrom munkanélkiili

vadul megrdzta oklét,

és dtkozta a gydrakat

és dtkozta a tékét

és dtkozott minden wurat,

aki anyjdban megfogant.
Hat idaig is eljutott a kolts.

Csak a jelen gyljteményben olvashaté a ,Fegyverletétel” és a ,,Csillagos
ég” eddig koényvben meg nem jelent j6 néhany szép verse. Ereje fogytaval
természetesen fogyatkozott kolt6i ereje is, mégis olyan versek is olvashaték
itt, amelyek a gondolatok stulyaval, az érzések mélységével, a tartézkodas
kevésbeszédével szinte az egészbbl kiemelkednek (Ovidius Tomiban, Béke-
kétés). Témajuk az eddigiek, de mind hatdrozottabb a visszatekintés az élet-
re, a szdmadas, a koézelgd vég, amelyre nyugodtan késziil, hiszen

A vak féldon is volt nehdny
vildgos estem,
de mindig a Te nagy, egész
vildgodat lestem.
) (Mar késziilédom)
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Betegségében fogadalmat tett, hogy szdz szonettet ir Szliz Mariarol,
Szent Jozsefr6l s a tobbi kedvelt szentrdl. Sok belslik az Uj Emberben
jelent meg. Amennyire szép fogadalom, tokéletesen annil megvaldsithatat-
lanabb. Kissé merev bizanci szentképek ezek — hasonléan odaadé mi-
vességgel — hacsak a szentkép helyébe nem lopdzik a magyar vilag. Mint
a Szent Donatrdl szoléban a szent helyett énekel a magyar vidékrél, a part-
fogé helyett a partfogoltrol.

Harsanyi izig-vérig lirikus, de ki-kirandul més mifajok tertletére.
Cikkeirél, melyek miatt meglett a baja a hatc’)ségokkal, mdar széltunk. Tobb
éven 4t volt a Dundntuli lelap szerkeszt6je, mas katolikus lapokba is dol-
gozott. ,,A haldlfeji pille” cim{i kotetben vannak leg51keru1tebb mnovellai.
Emlitésre méltd regényei a ,Fejjel nagyobb mindenkinél” és az ,,Egl és fol-
di szerelem”. Verses elbeszélései kozil ,,A nem porladé kezl kirdly” a leg-
sikeriiltebb. Két dramaéaja: a ,Doktor Orbis” és az ,,Alvd Isten”.

E rovid attekintés is elég taldn annak igazoldsdra, hogy Harsanyi Lajos
igazi koltSi tehetség volt s munkassidga ki nem iktathaté része irodalmunk-
nak. Err8l persze igazédn csak az gy6z6dhet meg, aki olvassa is alkotasait.
Mivel pedig a régi koétetek ma mar alig hozzaférhetdk, erre majdnem egye-
dil a Toronyzene ad lehetdséget.

Kiting valogatds ez nemcsak azért, mert nyujtja a kolté legszebb ver-
seit, hanem azért is, mert a valogatds megmutatja iréjuk emberi és koltéi fejls-
dését is. Jo eligazito a versekhez Rénay Gyorgy bevezet6 nagy tanulmanya,
amelyben a kolté onéletrajzanak felhasznalasaval képet rajzol az iré életé-
rél, jellemérol, koltéi fejlédésérdl, leméri e koltészet esztétikal értékeit az
altalanos magyar irodalom meértékével. A lényegig hatol le ez a vizsgdlodas
és szenvteleniil tesz meérlegre jot és selejtest. Kulonosen Harsanyi régebbi
olvaséi talaljak tul magasra allitottnak a mércét és ,részvétlennek” a birét,
de ezzel emelte meg igazi és bGven meglévg értékeinek hitelét.

DOMBLAKOK

Négyen a dombon,

A tuss-szinfi ég hajunkra ejti
habos fdtyolvirdgdt, szikrdzo fiirjteit.
Szavdt csak hdrman értjiik:
,Titeket régen ismeriink
idetartoztok a tdjba.

Az ifju asszony vendég,

majd Ot is megszeretjik.”

Beljebb huzodtak a domblakdk
szivos kovek ald,

a tobbi koltozében.

Egy-két G6sz mossa meg arcdt ajandék-napokban.
Még ismertiik a pionireket,

kik az els6 oszlopokat leverték.
Valami szépség lobogott rajiuk
lehet, csak elfuté mosoly,

a megtaldlt orombdsl.
Ldthatatlan prizmdkon lebegnek
a domblakdk:

Végérvényesen és halhatatlanul.

Hunyadi Istvdin
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PELSOCZY FERENC

SZENT ISTVAN KIRALY INTELMEI
AZ EZREDIK EV KOZFELFOGASABAN

Vannak a torténelemnek olyan periédusai, melyek szellemi gazdagsa-
gukkal vagy kulonlegességiikkel messze kiemelkednek a tébbiek folé. Szent
Istvan ilyen rendkiviili szellemiséggel telitett korban szervezte meg esz-
ményeken felépiilt kirdlysagdban népét és hazajat: abban a korban, mikor
a még egységes keresztény vilag Krisztus sziiletésének és Kkeresztre feszit-
tetésének elsé évezredes unneplésére késziilt. Fidhoz és 0Orokoséhez irott
Intelmeibdl vilagosan megismerhetjik korszakalkotéd személyiségét.

Szent Agoston tanitdsa és az ezredévfiorduléd

A természetfeletti beallitottsagu kozépkort uralkodéival és népeivel
egylitt Szent Agostonnak az Isten Orszdgardl (De Civitate Dei) irt tanitdsa
hatotta at, melyet az ezredévfordulé kapecsan a X. és XI. szazadban kiilo-
nos figyelemmel értelmeztek és alkalmaztak. E tanitds lényeges ismerete
.nélkiil nem is értékelheté a maga valdsdgaban Szent Istvan kirdly személye
és mive. Szent Agoston tanitdsdnak f6 alapjat az Isten orsziga uralménak
és a satdn hatalma végleges leverésének varasa alkotta. Gybkerei visszanyul-
tak a zsidésag messzianikus eszmevildgdba, s végigvonultak az Ujszdovetségi
szentirds szévegein. Az egyhézi irodalomban is hol reélisan, hol transzcen-
dentdlisan megfogalmazva szdmtalan vAaltozatban taldlkozunk a kozelebbi
vagy tavolabbi jévére vonatkoztatott agostoni eszmevilaggal. Az ékorban és a
kézépkorban egyarant csodalatossag, titokzatossidg és félelmetesség vette koriil
ezeket a dolgokat. Nagy elGvigyazatossaggal és tartézkodassal nyilatkoztak akéar
az egyikr6l, akar a mdésikrél. Szent P4l az Antikrisztusrdl, mint ,,mysterium
iniquitatis”-ro6l beszél, clairvauxi Szent Bernét ,,caelestia secreta”-t emle-
get, .

A kozépkor az eschatologikus hagyvomanyt az Apokalipszis-kommenta-
rokban és a szibillai j6slasok Kkifejtésében mutatja be. E kett6 egymaésra
kolestrihatast gyakorolt.

A két forrison kivill iddnként panikszer(i hatést keltettek az Ggyne-
vezett ,.égi levelek”. Kiilondsen azokat fejtegették, melyekben Krisztus a
vasdr- és ilnnepnap megszentelését slirgette, s annak mulasztasat sulvos
biintetéssel fenyegette. A szerepld biintetések az Apokalipszis és a szibillai
joslasok kifejezéseivel és formaival alltak rokonsagban.

Szent Agoston a fantazia és értelem zabolatlan hulldmzisat és a csapon-
ed agvafirt misztikat, mely az 6- és Gjszdvetségnek a vildg végérdl széld
megnyilatkozdsait eltorzitotta, kifejezetten visszautasitotta a Ticonius Apo-
kalipszisskommentaridhoz valé csatlakozdséban. Ez az A4llasfoglaldsa nem
azt az ezeréves idBszakot érintette. amelvben Krisztusnak a fsldén vral-
todnia kell, hanem azt a népies félreértést, ami ennek az ezeréves uralkn-
disnak a médiat és megjelenédsi id&pontiat illeti. Szent Agoston hatarozott-
sdga a kozépkor praktikus vildgnézetére nagy jelentdségli befolyist gya-
korolt. o

A chiliazmus formai

Krisztus ezeréves birodalmarsl két nézetet kell megkiilonbéztetniink.
Az elsé a keresztény okorban a messidsi reményekbdl kiindulva azt a fel-
fogast vallotta, hogy Krisztus révidebb vagy hosszabb id6 utan.ismét visz-
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szatér, s az igazak Osszegy(jtésével és feltdmasztdsaval egy ezerévig tartéd
oromteli békebirodalmat fog feldllitani a f6ldon. Ezalatt a satdn az alvilag-
ban tehetetleniil meg lesz Kkotozve, miutdn a rémai birodalom bukasanal
az Antikrisztuson keresztiil minden hatalmat latbavetette a keresztények
ellen. Az ezeréves linneplés végén a satin még egyszer szabadda valik,
és félelmetes borzalmak kozepette bekovetkezik az utolsé itélet. A maésik
nézet Agoston és szdmos egyhazatya irasa alapjin elvetette ezt a foldiesen
elgondolt chiliasta birodalmat. E ,spiritualis” nézet szerint az ezeréves bi-
rodalom Krisztus tahitdsaval és kereszthaldldval koszontott be, lelki kozos-
ség alakjdban. Ennek feje és kiradlya Krisztus, aki egyhdzéban, a Civitas
Dei-ben uralkodik lent a {6ldén. Az oOrdég ez idGben meg van kotozve,
amennyiben nem gyakorolhatja egész hatalmat.

Az egyhazatydk - dogmatikus és spiritudlis erdinek el6torése ellenére
a régebbi chiliazmus nagyobb hatast gyakorolt a kozépkor politikailag és
torténelmileg praktikus nézetvildgdra. A keresztény hagyomanyokba atszar-
maztak a kozépkor sajatsidgos szibillindi és egybeolvadtak a sabbath-birodalom
elképzeléseivel, mivel mindegyik nézet képviselGje és elSharcosa a varva
vart hatalmas békefejedelem volt. Itt 1ép fel a valésagos keresztény ural-
kodé eszményképe, melynek tipusat Agoston é&lénk szinekkel rajzolta le,
az utékor pedig tovabb alakitotta, s mely a kozépkor politikai és toriénelmi
nézettardnak egyik legérdekesebb alkotasava valt. A krisztusi birodalom-
nak és isteni uralkoddjanak wvizsgalédasaval egyenld érdeklfdéssel jelenik
meg a borzalmak korszakdnak és satani fejének jellemzése. Sorozatosan
megfigyelhetd, hogy a két hatalom szembedllitdsa idében és tartalomban
az ezeréves birodalom kiilénbszd meghatarozasaitél filigg. A kozépkori tor-
ténelmi forrdsok vizsgalasa kapcsan konnyen megdllapithaté, hogy ezek
az elméleti valtozatok milyen befolyast gyakoroltak politikai események
kialakuldsara és személyek A4llasfoglalasdra. Az Antikrisztus és a béke-
csaszar szembedllasdt a Civitas diaboli, illetve a Civitas Dei élén hisz-
torizdlva a torténelmi jelenbe tiltették &t. Rajtuk keresztiil itélték meg a
személyeket és eseményeket, melynek sokszor fanatikus partoskodas és
ellenségeskedés lett a kovetkezménye.

Békefejedelem és aranykorszak

A Dbékefejedelem, mint Krisztus képviseldje és elBharcosa, vezeti az
aranykorszakot. Sokféle jelzgvel illetik a torténelmi kutfék: kegyes, igaz-
ségos, békés kirdly, illetve fejedelem; madskor jelképes névvel: Melchisedek,
David, Salamon, vagy 6si csaszarcimekkel: a haza atyja, augustus.

Az igazi uralkodé6i idealt, melynek minden keresztény uralkodot jel-
lemeznie kell, Szent Agoston tana fejtelte ki. Mint csalddatya, régi pétri-
arkak példaképeként, szeretetben, alazatban, hékében, igazsigban és szabadsag-
ban gyakorolja hatalmat alattvaléi felett, s annyira uralkodik, mint szolgal.
Az agostoni tanokat tovabb bontakoztatta Nagy Szent- Gergely és Pseudo-
Cyprian, kiknek ,imperator feliz” fogalmat kilénésen a Karolingok csa-
szdrai partfogoltdk. Ez az uralkodéi idedl kiuldnben az egész kozépkori
felfogést centralisan uralma alatt tartja, és elvalaszthatatlan kapcsolatba hoz-
za az igazsagban és békében boldogan uralkodoé kiradlyt az aranykorszakkal.
S mindennek a legerésebb kritériuma az 4gostoni fogalomnak az a kii-
lénleges értelm(i békéje, melynek tettekben kell megnyilatkoznia: ,,Mond-
hatjuk, hogy minden dolgunknak végcélja a béke... Valdban azt kell mon-
danunk, hogy ennek az orszidgnak a célja, amelyben legf6bb javat birto-
kolni fogja, vagy a béke az oOrdk életben, vagy az orok élet a békében”
(De Civ. Dei, XIX, 11). Ez a béke a harménia &llapota, mely kiterjed az
¢l6 és élettelen teremtményekre, és hozzdjuk kapcsolodva az Isten akara-
tdbol kapott minbségben részt vesz az TstentSl rendelt nagy egységben és
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moédszeresen kifejlesztve gyilimolesézé lesz az erkdlesi, a politikai és a tar-
sadalmi életben egyarant. Tehat a béke a legfébb jé, mely szinte egyértelmi
az oOrékélettel (De Civ. Dei XIX, 23). Eppen ezért 6sidéktsl fogva a béke
megtartasat az uralkodd leglényegesebb feladatdnak tekintették. A keresz-
tény evangélium békeiizenet. Agoston kiilénleges osszefliggésbe hozta ezt
‘sajat eszményvilagival, mely éppen azért volt becses, mert ezeken az érté-
keken nyugodott.

A legszorosabb Osszefiiggésben all a békével az igazsig fogalma, melyet
Isten akaratdnak alarendelve, akaratban és cselekvésben, valédi engedel-
messég és aldzatossag szellemében kell gyakorolni. A béke fejedelmének
rex iustus”-nak is kell lennie, és az igazsdgnak az aranykorszakban az &
vezetése alatt uralkodnia kell. A békének és az igazsidgnak az uralkodohoz
valé viszonyuldsa teszi nyilvanvalévd az uralkodénak az egyhazhoz és ta-
nitdsahoz valo viszonyulasat is.

Antikrisztus és vaskorszak

Az Antikrisztus fogalma az eschatologikus targykérben igen bonyodal-
masan alakult ki. Atlagos érvényesiilése a kozépkorban nem volt egészen
egyértelml. Sok alkalommal az Antikrisztus fogalmat kollektive a hite-
hagyottak megjelolésére, maskor a satdn eszkozeinek: membra, nuntii,
socii, fautores, filii, spiritus, discipuli egész sorara, ismét maskor transz-
cendentdlisan az Apokalipszis Gég-Magog népeire, vagy hisztorizdlva a ke-
resztény népeket pusztito horddkra, vagy éppen egyes személyekre vonat-
koztattdk. Az Antikrisztust néha ordégtél megszillott embernek, maskor a
satan megtestesiilésének vagy fianak tekintették, ellenképként Istennek Krisz-
tusban valé megtestesiiléséhez. Osi idékt6l kezdve egymast koévetd toébb
Antikrisztusrdl is beszéltek, kik koézll a legutolsé lesz a valddi. Ez a nézet
histériai szemléletet nyert életeleven forméaban a szibillindk 4&ltal, és adott
értelmezést a mindenkori jelennek megfeleléen. {gy sorozatban és rétege-
z6dve egész rendszer alakult ki a vaskorszakokbol és az ezeket valté arany-
korszakokbdl, valamint ezeknek elSharcosaibol, miként ez a kozépkori szi-
billai joslatokbdl ki is tlnik. Gyakori volt az a vélemény, hogy az Anti-
krisztus fellépése csupan az évezred letelte utdn egy kiilonlegesen kivalasz-
tott pillanatban, az ezredik év kériil varhaté. Kétségtelen, ilyen szdmitdsok
és velemények mindig Ujra gyértodiak. Minden id6ben szerepeltették az
Antikrisztust, és ellenerejét, a béke fejedelmét, és az adddott vagy kombi-
nalt elbjelek szerint, belesz6tték az aetas aurednak vagy ferreinak kéze-
ledtét, és csak abban bizonytalankodtak, hogy ez-e az utolsé6 Antikrisztus,
illetve a vilag végét jelzi-e. Az események és személyek politikai megitélése
ezekhez a szempontokhoz igazodott, mint ez szdmos esetbdl, de kiilénésen
az ezredév kornyékén kitlinik. Ha az elméletileg kiszdmitott, vagy jelekbdl
kovetkeztetett katasztréfa mégsem tortént meg, a varakozast késébbi idére
toltdk, mert ebben mar nagy gyakorlatuk volt. A kézépkori kiralyok és uralkodék
igen tlgyeltek arra, hogy nyugodt korméanyzasuk érdekében is ne az aetas
ferrea gonosz uralkoddjidnak vagy zsarnckanak, hanem az.aetas aurea bé-
kés és igazsagos uralkodéjanak mindsiljenek az egyhéz és a nép értéke-
lése Altal.

Az ezredévfordulo és a néphiedelem

A Jelenések konyvének 20. fejezetében olvassuk: ,Lattam, hogy egy
angyal szallt le az égbdl, akinél a poklok kulecsa volt, kezében pedig nagy
lanc. Megragadta a sarkanyt, az 6&skigyot, aki nem mas, mint az o6rdog,
a satan, és ezer esztenddre megbilincselte. Letaszitotta a pokolba, bezarta
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és lepecsételte, hogy félre ne vezesse a nemzeteket, mig el nem telik az ezer
esztendd. Azutdn rovid idére szabadon engedi. Akkor trénokat lattam, azok
iiltek rajtuk, akikre az itéletet biztdk. Es lattam azok lelkeit, akiket Jézus
tantusiga és Isten igéje miatt lefejeztek, akik nem imadtdk a vadéllatot és
a balvanyképet, és jelét nem viselték homlokukon és keziikén. Ezek életre
keltek, és Krisztussal ezer esztendeig uralkodtak. A tobbi halott csak akkor
kelt életre, amikor eltelt az ezer esztendé. Ez az elsé foltamadas. Boldog
és szent az, akinek része van az elsé feltdmadasban! A masodik haldlnak
nincs hatalma rajtuk, és ezer esztendeig uralkodnak vele.”

Szent Janosnak ez az idézett irdsa minden szazadban széles kérl ér-
telmezést nyert. A X. szizadban e szdveg alapjdn vartdk a vilag végét, s
ez fontos szerepet jatszott a keresztény népek fejlédésében. A X. és XI.
szdzad vallasi nagy reformmozgalmait hevitette, és a hivek korében fellen-
aiilt wvalldsi élet ezzel az aktualis hiedelemmel bontakozott ki. Uralkoddk
és féurak pazar gazdagsaggal alapitottak vagy ruhdztak fel egyhazi intéz-
ményeket. Az adomanyozd okiratokban, ha nem is kifejezetten az ezredik
évre vonatkoztatva, de a X. szdzad folyaméan és a XI. szazad elején kivehetd
a sorokbol a fesziilt varakozds. T6bb adomanylevél ezekkel a szavakkal
kezdddik: ,mivel a vildg vége koézeledik” (appropinquante mundi termino).
Lelkileg dont8 szerepet jatszott az ezredik évben elképzelt végpusztuldsra
iranyitott kozhiedelem, és Isten el4tt torténd kotelezd szamadéstétel. A ko-
zépkor jadmbor hiti nemesei életiik természetes befejezésére gondolva is
gazdagon ajédndékoztdk az egyhazi kozosségeket, de sokkal nagyobb jelen-
t6ségl volt, ha ezt a vildg végére késziilve tették. Az adomadanyozék jobban
{éltek a vildg A&ltalanos Osszeomlisdval kapesolatos életbefejezéstdl, mint
a személyes természetes halal esetleges beksoszontésétél. Az adoményozénak
tehat a katasztréfa sejtett id6pontjat nagyon kozeldllénak kellett tekintenie.
Csak a vildg végét8l valé konkrét félelemben talalhatjuk meg elégséges
magyarazatat annak, hogy az emberek Onkéntesen lemondjanak javaikrél.

Eicken ugyan a mult szdzadban erfsen vitatta, hogy a vildgvég-varas
az egész X. szdzadra egyforma hatdst gyakorolt volna, s e megallapitasat
arra alapozta, hogy ez a katasztrofatol valo félelem nem fejezddik ki eléggé
az okmanyokban és a zsinati hatidrozatokban. Természetesen a szentiras
magyarazoi, a hiteles helyek és a torténetirék teoldgiai képzettségliek vol-
tak, és tartézkodtak minden olyan tulzastél, mely elégségesen nem volt bi-
zonyithaté. Ez azonban nem azt jelenti, hogy a vilagvég-varas hiedelme
_éppen a nép széles korében ne valt volna olyan koézszellemmé, amely sok-
szor nagyobb pszichologiai erét képviselt, mint egy-egy szerzetes megfon-
tolt és kategorikus &llaspontja. A Majna melletti echternachi apéatsidgnak
Godilda hercegné tobb foldet adomanyozott ezzel a bevezetéssel: ,mivel az
emberi nem vége kozel all, a jelenben végbemend mind gyakoribb pusz-
tulasok arra az itéletre vezetnek, hogy mindenitt, minden halanddénak az
orokkévalosag utjara mind élénkebben kell felfigyelnie, hogy elnyerhesse
az o6rok hazidt és az Orok Orémdoket.” Egy mdsik okmany 998-bol V. Gergely
pépatol szarmazik. Kijelenti, hogy IIl. Otté engedélyével Lorch kolostora
kozvetleniil pdpai joghatésag ald keriil. A papa ezekkel a szavakkal vezeti
be bullajat: ,Ezért fiunknak lelki kérése alapjan apostoli tekintélylinkkel
kinyilvanitjuk, hogy az el6bb megnevezett kolostor minden vagyonéval
egyltt mostantél fogva a vildg végéig a szent rémai és apostoli anyaszent-
egyhaz oltalma alatt marad... ezt megerdsitjiik Szent Péter apostolfeje-
delem tekintélyével Isten és az & jovendd itélészéke el6it.” Bar az okmény-
ban a papa utdédaira is hivatkozik, ebbfl nem kovetkezik a vilag vége ko-
zeli varasanak elvetése, hiszen ebben a vonatkozadsban a papa sem foglal-
hat allast.

Trithemius hirschaui krénikaja szerint a wiirzburgi nemesek gyiileke-
zete el6tt megjelent egy Thiiringiabdl szarmazé pap 960-ban. Beszamolt
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magankinyilatkoztatdsardl, mely szerint kézel van a vildg vége. A hallga-
tok nagy része komolyan véve szavait, isteni préfétanak tartotta, mdasok vi-
szont csalonak vagy bolondnak, és nevetésbe tértek ki. A Gesta Epsic.
Leodiensium beszdamol a 968-ban bekévetkezett napfogyatkozasrol, melyt6l
I Otté csaszdr katonai nagyon megijedtek, mert azt hitték, hogy a vilag
vége kovetkezik be. Félelmiikben tres boroshordékba. laddkba és kocsik
ala bujtak.

990-ben Abbo Fleury-i apat ezeket irja: ,,Fiatal koromban Parizs egyik
templomaban prédikaciot hallgattam, mely szerint az ezredik év lefolyasa
utdn azonnal meg fog jelenni az Antikrisztus, és nem sokkal utana kévet-
kezik az utolsé itélet. Az evangéliumokra, az Apokalipszisre és Daniel kiny-
vére hivatkozdssal minden erdvel szembehelyezkedtem a prédikacioval.
Boldogemlékli Richard apatom éles elméjével visszavetette azt a tévedest
mely a vildg végérdl elterjedt, és megbizott engem, hogy valaszoljak arra
a levélre, melyet Lotharingiabdl kapott. Csaknem az egész vildgot eldrasz-
totta az a hiresztelés, mely szerint az Annuntiatio és a Nagypéntek egy nap-
ra esik, kétségteleniil bekovetkezik a vilag vége” (Bougquet X, 332). Kildn-
ben a X. szazad folyaman hirom alkalommal esett egybe a két iinnep:
908, 970 és .992-ben. 1000 utan csak 1065-ben volt hasonlé naptari eset. Bar
a IV. szazadtol 992-ig 22-szer, tehat évszdzadok szerint &tlag haromszor
ismétlédott ez a helyzet, most éppen az ezredik év kozelsége tette jelen-
t6ssé és izgalmassd. Rudolphus Glaber, ¢ korszak legkivalobb torténetiroja,
a 988-ik évhez csatolva meséli. hogy Orléans varosdban a Szent Péter apos-
tol tiszteletére alapitott néi kolostor udvaran &llé6 kereszt tobb napon at
nagyszamu tanu elbeszélése alapjan megszakitds nélkiil kénnyezett, amit
hatalmas tomeg is szemlélt. Sokan arra kovetkeztettek, hogy ez a csoda
ugyanolyan pusztulast fog hozni Orléans vdrosara, mint ami Jeruzsilemben
bekovetkezett a Megvéaltonak a viros f6létt vald kénnyhullatasa utan. Ugyan-
ez id6ben a varos Szent Keresztrél nevezett katedrélisanak kapujat a szer-
zetes-6r matutinumra nyitotta ki, mikor hirtelen egy farkas jelent meg,
es megragadva a harangkotelet, tigy razta azt, hogy a harang megszélalt. Az
ott 1évék megriadva, nagy Kkialtozasokkal zavartdk ki a vadallatot. Kovet-
kez6 évben a varos minden héza a templomokkal egylitt szérnyl tlzvész
martalékavd valt. A varos' pusztuldsat egyesek a vilag vége el§jatékanak
tekintették.

Az ezredik évben nem kovetkezett be a vildg vége, de a hiedelmet még-
sem adtidk fel, s most annak megvaldsulasat Krisztus keresztre feszitteté-
sének ezredik évforduldjara helyezték. Elénken figyelték és gondosan je-
gyezték csillagok és meteorok jarasat, élikon Rudolphus Glaberrel és
Chabennesi Adémarral 1014-ben Rébert frank kirdly uralkoddsa alatt a
nyugati égen szeptembert6l kezdve harom hoénapon keresztil a besttétedés
utdan a hajnali kakasszoig csillogé ustokos tlint fel az égen, s annak tekin-
télyes részét bevilagitotta. Csodas, de félelmetes jelnek tekintették az Usto-
kost. Varakozasuk eredménye nem is maradt el, mert az Atlanti Ocean egyik
szikldjara éplilt Szent Mihdly fdangyal templomat hatalmas tliz semmisi-
tette meg. Ugyanebben az idében. Adémar kronikéja szerint északi irany-
ban hossz kard forméajaban jelent meg a nyar tébb éjszakajan at egy szé-
les és hosszu Ustokos. Ebben az idében Franciaorszdgban és Olaszorszagban
szdmos varos, var és kolostor, koztik Charrouxban a Megvalté bazilikaja,
Fleury-ben Szent Benedek monostora és szamos mas templom valt a tiiz
martalékdva. Az 1023. évhez Adémar krénikdaja az listokosok harcardl sza-
mol be. Ezekben a napokban — irja Adémar — januarban 6 éra koriil egy
orat tarté6 napfogyatkozds volt. A hold is gyakori rendellenességet muta-
tott, hol vérvérds, hol sotétkék lett, maskor pedig eltlint. A déli égrészen
az Oroszlan jegyében egész Gsz folyamdan két csillag verekedett. A nagyob-
bik és fényesebb kelet feldl jott, a kisebbik nyugatrél. A kisebbik diihésen
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és rémilten rohant a nagy felé, amelyik nem engedte magahoz kozeledni,
és fénycsovajaval messze visszalzte a kicsit nyugat felé. Ebben az iistokos-
harcban II. Szent Henrik haldla utian bek&vetkezett trénviszalykoddst és a
vildg végét bevezets kozmikus mozgast vélték felfedezni. 1033. junius 29-én
Gembloux-i Sigebert és a Beneventi Evkényvek rendkiviili napfogyatko-
zasrél szdmolnak be, mely doébbenetes volt, és két 6ran keresztil tartott.
A nap zafirszinl lett, és fels6 els6é negyedében a hold képét viselte. Az em-
berek haldlsdpadtnak lattdk egymadst, a targyak pedig ugy tlintek fel, mint-
ha safranyszinii g6zben fiirddtek volna meg. Az esztendd rendkiviilisége
miatt is szérnyl félelmet idézett el az emberek szivében, és arra gondoltak,
hogy szornyl csapas kovetkezik az emberi nemre. Azon a napon a rémai
nemesség Osszeesk{idott a pdapa ellen. Meggyilkolni ugyan nem tudtak, de
a székérdl ellzték. A napfogyatkozisban a mélyre siillyedt erkolesi és jogi
hibak képét 14ttak, mely mind egyhdzi, mind vilagi vonalon silyosan érez-
tette hatdsét.

Az égi jelenségeken kivill kiilonleges &almok, a rendezetlen szocidlis
helyzetben s a létbizonytalansagban egyre er6sodd szegénység, tovabba az
ezzel egylitt jaré jarvanyok még jobban felkorbécsoltdk a kedélyeket szinte
egész Eurépdban. Az isteni védelem biztositdsa, lelkiikk békéjének megszer-
zése, az utolsé itéletnek megtisztult lélekkel valé elnyerése érdekében en-
geszteld kormeneteket, s6t - oriasi &ldozatokat kivané zarandoklatokat tar-
tottak kozeli kegyhelyektsl kezdve egész a tavoli Szentfsldig.

Szent Istvin kirdly és az ezredévforduld

Merseburgi Thietmar 1004-ben irt kronikajaban az Otték csaladjat a
vaskorszak képviselSinek és a satan leszarmazottjainak bélyegezte. Azt val-
lotta, hogy a német-romai csaszarsag illetéktelen vezetSi, mert a bajor ural-
kod6 csalddnak van joga e tisztség betoltésére. A békétlenség és viszaly-
kodas csak az Ottok kihalasaval fejezddhet be. Szerinte II. Henrik csészar az
aranykorszak békés, igazsidgos és alkalmas -uralkodéja. E megéllapitasok
korabeli péartpolitikai allasfoglalast jelentettek, s kiilonleges jelent8séget
nyertek az dgostoni tanitdsok idészerlisitése és az Altalanos koézszellem szin-
tézisében. Szent Istvan kiraly megnyilatkozdsai végeredményben mind a
két csaladfat nézve szerencsés és kedvezd légkorbe keriiltek. Az ezredév-
fordulé f6 uralkodéjat, III. Otté csaszart a német politikusok rémdiiletére
csak a természetfeletti szempontok érdekelték. Vagyalma volt a keresztény
népek krisztusi békében valo egyesitése Réma kozpontjaval. Ebben a torek-
vésében még tanitojat és tadmogatojat II. Szilveszter papat is feliilmulta.
Szent Istvan a korabeli szellemiségben vald alapos miveltsége altal egész
lényével kézeli kapcsolatban allott a rendkiviili id6szak rendkiviili csasza-
raval. Szinte zavartalanul tudta megvalositani elgondolésait.

1002-ben az utéd nélkill fiatalon elhunyt III. Otté csaszar helyét a
thietmari értelmezésben is alkalmas békés és igazsdgos uralkodd, II. Henrik
vette at, aki-Szent Istvan feleségének, Gizella kirdlynénak édes testvére volt.
Henriknek és Gizelldnak az a Szent Wolfgang puspok volt a tanitdja, aki min-
den valészindség szerint 992 8szén a Lech-mezei gyaszos csata utan elsének me-
részelte atlépni a magyar hatart, és megkeresztelte Géza fejedelmet és csa-
ladjat. Ez a Wolfgang készitette el a 973-1 dont6 jelentdségl német-magyar
talalkozot Quedlinburgban. Ez a hés misszios plispsk volt a kezdemériyezd,
hogy gondoskodjék Géza fejedelem utddjanak, a fiatal Istvannak a keresz-
tény tudomanyossagba valo bevezetésérdl. Székvarosabol, Regensburgbdl a
korszellemtdl ihletett - szerzetesek jottek Esztergom virdba a keresztény hit
plantalasdra és erdsitésére. A faradozasok eredményeként, a bajor uralkodd
herceg kivaléan képzett lanya, Gizella lett Szent Istvan felesége.
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Szent Istvan Intelmei

Szent Istvan személyiségéhez — még térvényeit is megelézve — leg-
kozelebb &llottak fidhoz és utédjsdhoz, Imre herceghez irott atyai Intelme:.
A jelen vizsgilédds nem akar foglalkozni a mi kiilénféle kiadasaival, eti-
mologidjaval, forrisainak Osszehasonlitasokon alapulé bemutatdsaval, sem
korabeli irodalmi helyével. Fécélja az, hogy a m{i néhany tartalmi vonat-
kozasat szemiigyre véve, megvilagitsa azt az ezredévforduld eszme-tiikré-
ben. Altalanossagban azonban meg kell emliteniink, hogy a kodzépkori ki-
ralyeszmény, melyet Szent Istvdn eszmeileg és gyakorlati utasftasokkal fia
elé akar 4llitani, kimutathatéan a szentigostoni békés, igazsagos, kegyes és
boldog uralkod6 eszményképe. Ezt az eszményt szinte kozds frazeologidval
fejezi ki a Karoling-kor szdmos ugynevezett kirdlytiikre (speculum). Az
Intelmek iréja legaldbbis tartalmilag olvasta a nevesebb kozépkori forra-
sokat, amire az Intelmek tartalmat és képeit illetleg kovetkeztethetiink.
A felhasznalt forrds sem ebben a miben, sem méas kozépkori irdasban pon-
tosan meg nem &llapithaté. A kozépkor irodalma Alkuintol kezdve az egye-
temek kialakulasdig néhany klasszikus forrashoz igazodott, melyeknek szer-
z6i Bodtius, Cassiodorus, Martianus Capella, Szevillai Izidor, Béda Venerabilis
stb. voltak. Ezeknek mtveit varidltdk stilusban és Gj szempontok kiemelé-
sével, irodalmi vétségnek szamitott az Athagyoményozott klasszikus ,,canon’-
1ol vald eltérés. Eredetiség csak az Uj torténetirdsban nyilvanulhatott meg.
Ennek alapjan barmelyik eurépai irodalmi forras is lenne az Intelmek pro-
iotipusa, az egységesitett szellemtestvériség alapjan bizonyos hasonlésag sok
iranyban lenne felfedezhets, akar Alkuin, Rabanus Maurus, Valafried Strabo,
vagy éppen Szent Gellért muvér6l legyen is szd. Ennek a kornak irodalma
a szentirds és az egyhazatyak tanitasan bontakozik ki. (A XII. szdzadtél
mar Aquinéi Szent Tamds és Salisbury Jdnos aristotelesi filczéfiara feléplilt
kiralyeszméje viszi a vezetd szerepet.)

Az Intelmek serdiil ifjuohoz irédtak, s igy annak keletkezését 1620
t4jara kell tenniink, amikor Imre herceg mar 13-14 éves fili lehetett. A kora-
beli eurépai nevelési rendszerbél tudjuk, hogy a fénemes ifjak h&zi papnal
tanultak, és urndjuk szolgdlatdaban &llottak. 14 éves kortdl az ifju léhaton
kiséri urat, hogy megtanulja a lovagga valas fizikumi feltételeit is: a kato-
nai jatékokban, fegyverforgatasban, vadaszatban vald jaratossagot. A gyer-
mekkel szemben alkalmazott gyengédség mellett immaéar természetszertileg
meg kellett nyilvanulnia a férfiembert megilletd hatdrozott és parancsolé
hangnak is. Az erkélesi szempont is érvényesiil, mely szerint a kényelmes
élet elpuhulitd tesz, és a blinok melegigyava valik.

Ha az Intelmek megirasanak okat keressiik, az egészen vildgos. Ha a
gyermeknevelést komolyan vevd sziildk normakat allitanak gyermekeik elé,
akkor ‘a legtermészetesebb, hogy egy orszdgot alapité, nemzetet meghatdrozé
kiralyi atya irdsban is kifejezett kotelezd etikai vezérelveket allit egyetlen
fia és utodja elé. A sulyos tartalmu tandcsok plasztikus és garantalt meg-
vilagitast nyernek az 6szovetségi példak ujszovetségi idézetekkel valé gon-
dolatszerkesztésében. Az kétségtelennek tlinik, hogy kiilfsldrél hazankba
szarmazott pap vitte a vezet3szerepet a korabeli forrdsanyagok széles isme-
retével az Intelmek megirdsdban. Koranak felfogasit és az ezekbél kovet-
kezd célkitiizéseket jelenitette meg munkajdban. A familidrisan ben-
s6séges hangvétel azonban az Intelmek folyaman a tor8dd, nevels, teljes
joéakarattal rendelkezs atya lelkivildgiat mutatja. Szent Istvan alapos mi-
veltségével kétségteleniil vezérszerepet t6lt6tt be a gondolatvalasztasban |
S csupan stilizdlé szakértbre volt sziiksége. Miive semmiképpen nem miné-
siilhet az altaldnos szempontok figyelembevétele mellett valamilyen mes-
terkélt kompilaciénak. Ez teljesen méltatlan lett volna egy olyan szellemi
organizatorhoz, ki szidzadok bizonyitotta modon felismerte, miként Ilechet
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egy nemzetet szellemében és szerkezetében egységesiteni. Jol felismerte
orszdga és népe sajatos helyzetét és szikségleteit, ezért a korszellem uni-
verzalizmusa mellett a sajatosan magyar célok "és szempontok sem zsugo-
rodtak Ossze. Ezeknek figyelembevétele utan senki nem csodalkozhat azon,
hogy erkolesi és politikai hagyatékdnak osszeéllitdsadban tartalmi és stilaris
hasonlésagot fedez fel egy olyan korban, amikor a nemzeti érdekek mellett
a kozds eszmeiségben mégis taldlkoztak és hasonlitottak egymdshoz tanita-
sok és modszerek.

" Az Intelmek egyes fejezetei lelki, egyhazjogi, allamszerkezeti és mora-
lis vonatkozasi kérdeésekkel foglalkoznak. Ezek azonban rendkivili saja-
tossdgokat nem . mutatnak. Az Intelmek torténelmi vizsgaloi ‘ktilér}ésen két
fejezettel foglalkoznak, nevezetesen a VL fejezettel, mely a jovevények be-
fogadasarél, s a vendégek tartasarél; tovabba a VIIL fejezettel, mely az
4sok tiszteletérsl és a fiak koteles engedelmességérél beszél.

A VI fejezetben ezt olvassuk: ,Valamint a vendégek kiilonboz6 or-
szaghbol jonnek, ugy killonbbzé nyelveket, szokdsokat, iratokat és fegyve-
reket hoznak magukkal, melyek mind a kiralyi udvart diszitik és emelik
s elrettentik az idegenek nagyravagyésat. Mert az egynyelvi, és egyerkol-
esl orszag gyonge és torékeny. Azért parancsolom neked, fiam, hogy jo-
akaratulag taplald és tisztességesen tartsd 6ket, hogy igy ndlad nagyobb
srommel lakjanak, mint mésutt. Merlt ha azon leszel, hogy lerontsad
amit én épitettem, vagy ,szétszérjad, amit én OsszegyUjtéttem, akkor a te
orszagod ennek mindenesetre nagy karat vallja.”

A népeket, fajokat, orszdgokat Osszefogd ezredévforduldi eszmeiség egy
orszag hataran belil lakoé kiilonboz8 népeket is képes volt &sszeforrasztani.
A romai birodalom uralkodoit iddtdvlatilag a parancsold érdekegység kitotte
ossze. A felszabadult kereszténység azonban ezt a politikai struktardt szel-
~lemi tartalommal tdltotte meg. Ennek volt a kovetkezménye, hogy akar
Nagy Karoly, akar az Otték udvaraban nem mechanikus ridegséggel, ha-
nem a lelki megfontolds alapjan és békésen éltek egymds mellett németek,
szlavok, olaszok és frankok egyarant. Az uralkoddé személye szakralis ma-
gassdgban tudta Osszefogni az érdekeket, szokéasokat, s a fajban és nyelv-
ben megnyilvanulé eréket pedig az uralkodé iranti hiiség mogé sorolta.
Az Intelmek egységre indité megnyilvinuldsa még erételjesebben érvénye-
sitthetett 200 évvel Nagy Kdroly mintabirodalma utan, mikor Eurépa népei
szinte misztikus egységbe forrva, az ezredévforduldt varva, Krisztus kereszt-
re feszittetésének millenniumat Unnepelve, telitve voltak a szeretet és fé-
lelem békét és megnyugvast keresé érzeteivel és képzeleteivel.

Ami az Intelmekben a hospes-ek szerepét illeli, f6ként neviikkel kap-
csolatban sokat vitatkoztak. Egyesek vendégeknek, mdésok polgdroknak, te-
lepeseknek nevezték OGket. Letelepedtek és részt vettek az orszdg épitésében,
ezért nem kegyelemkenyérrel, konydriiletesen taplalta &ket a kirdly, hiszen
haszna volt belSlik, miként ezt az Intelmekben fel is sorolta. A korabeli uni-
verzalista értékelésben a nemzeti érdekeken tul is elismerte és testvércknek
tartotta 6ket. E nagyra becsiilé vildgra-nyiltsdgon kivil értékelte 6ket nem-
zeti érdekbdl is. Mar-mar arar lehet kovetkeztetni az Intelmek-bSl, hogy
szinte biztatta fiat, hogy 6 is hivjon az orszigba telepeseket. Az ezredfor-
duld aetas auredjaban feloldodott a félelem attél, hogy a betelepiteitek csen-
des és békés hoditokkéa valhatnanak, hiszen a keresztény uralkoddokat és
népeiket a szeretet, igazsig és béke orszaganak eszménye ihlette. A jévevé-
nyek megtartasat igen fontosnak itélte Szent Istvan, hiszen ezek éppen az 6 jo
hirére, hivasara, Gizella kirdlyné garancidjara szinte 6zonldttek az orszigba,
mint egykor Aeneas népe a romai birodalomba. Megbecsilésiiket, tartasukat a
nemzet jol felfogott érdeke sugallta, s ezért ajanlotta Oket oly plasztikus
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vildgossdggal Imre herceg kiilonds figyelmébe., Ezek a vendégnépek nagy
részben az intézményesen betelepitett szerzetes csoportokkal érkeztek. Sze-
kereikre rakodva mozgathatéo anyagi javaikat is magukkal hoztak. Mit is
kezdtek volna a szerzetescsoportok a nyelviikben ismeretlen magyarokkal
az ,,imadkozzal és dolgozzal’ feladatok bemutatidsdban és megvaldsitasaban,
ha minden megnyilatkozasukban .tolmécsra szorultak volna. Latjuk, hogy
1031-ben a marosvari puspokség alapitasakor a kirdlyi korlevél felhivé ha-
tasara is csak két magyarul beszélé szerzetest tudtak a hazai monostorok
Szent Gellért rendelkezésére bocsatani. Pedig immar harminc esztendd telt el a
kirdlyi korondzas ota. Tehat a szerzeteseknek szlikségiik volt hazajukbdl ho-
zott segitétarsakra, kik a liturgia és a munkamodszer atadasanak vonaldn
mintegy ,munka mintaiskola” allottak a monostorock és pilispokségek segit-
ségére, valamint a lakossig felé kozvetité szolgalatra. E szempont alapjan
is kovetkeztetniink kell arra, hogy Szent Istvdn kordban intézményesen
telepitették be az idegen nyelvii csoportokat. Szent Istvan tehat méltan
6va intette fiat megbecsiilésiikre, mert e fontos aktualitasnak elhanyagoldsa
mérhetetlen kovetkezményeket jelentett volna az orszag tovabbi névekedése
szempontjabol.

A soknyelv(i orszag elényeinek és értékeinek a  kor -eszmeiségében
nyugvé biztos koériilirasa és ajanlasa, valamint a nemzeti .érdekeknek vilagos
lefektetése utdn immar kénnyen értheté a VIIL. fejezet hangvétele. Itt egy
nemzet és egy haza fennmaraddsa érdekében a lelki vonatkozéast és prak-
tikus kormanyzasra irdnyult atyai intelmeinek, valamint a nemzeti hagyo-
manyok tiszteletben tartdsanak kovetését nem kéri, hanem megparancsolja
fianak. E fejezetben az 6sel6ddk, vagy a kirdlyi elddsk kovetését teszi ki-
telességévé fidnak.

Szent Istvan koraban a vérségi 6roklés éppen olyan erés szempont volt, mint
a keresztény szellemi tartalom. Az idoneitas elvének alfaja volt a szarmazas
folytonossdga, minden méas szempontot megeldzve és feliilmulva. Az Arpad-
haz Arpadtél III. Endréig tartott, és nem Szent Istvantsl III. Endréig. Tehat,
ha Szent Istvdn a pogany 6sdket kévetésre ajanlja fidnak, akkor nagyon is
tiszteli azt az életfonalat, mely nélkiil 6 maga sem lett volna kirallya. Ki-
Iénben is ez nem mondott ellent e korban a keresztény felfogasnak, hiszen
elég példat ismerhetett, ahogy uralkoddk hajtottdk fejiikket a keresztviz ala
Chlodwigt6l Boleszlavig... — Gézaig. E lelki ujjasziiletés ténye nem csdk-
kenthette az ,antecessores maiores” tiszteletét. Igaz ugyan, hogy pogényok
voltak, de a fejedelmi vérség fenntartéi is, akik béles -allasfoglalasukkal
a nemzetté bontakozast lépcsbzetesen eldmozditottdk, tovdbba a sorozatukba
beoltédott keresztény szellemiség altal még motivaltabb tiszteletet érdemeltek.

A FUREDI MOLON

Csak az egészen kis gyermekek
arca hasonlit a tohoz. Hidba
nézziik, kevés! Ujjd kell sziiletniink,
hogy az angina pectoris
rangatodzo riadalma,
tires tekintetl turista-horddk
sivatagja helyén:
az arcunk tengerén
titkrozédjon
a tiszta szelidség hatalma.
Németh Géza

535



BOZOKY MARIA VERSE

PASCALIA

Nagy perceknek nagy fdjdalmakat
ad és meghalunk

— az Ur —,

elétte s aztdn élniink kell
hétezerszer — — —

Neked oromot, még neked sem, amydm,
adni nem tudok: Orékém a nagy
felfordulas: a lélek piros bardzddja,
melyben mozgolédnak s ziugnak

a csillagok s ha meghalok, —

szivem megpordiil

aromeében — — —

Ldzadok. Es mdr nem tgy, mint akik
nem éltek még s az élet nyers
nekik: szeretem Oket kicsit, de

nekem a csend kell, mint aki éltem mdr

s még tudnék egy kicsit — — —

Krisztus. A csonk. A Szikla
tifoka: tﬁbejdmt

a sziklan. Mindi'g nagy vagyok
hozzd, még mindig jaj de nagy
s egyre Kisebb lesz O: a tiifok.
Rajta dtmenni: 4jabb

1jabb

sziintelen Haldl. ..

Kis keresztjeim: a kavicsok.

Ott ¢éltem mindeniitt, hol tilos

volt s tilos volt 4
szeretnem. Tilos szeretni engem.
Titkos, ismeretlen dolog maradtam, —
egyfajta tilalom. Ahol a kavicsokat
Osszeszedtem, ott mindig valami

fajt s mindig a tilalom — — —

S kénunyebb wvolt nem szeretni,
mint igen. Szenvedni konnyebb,
mondtam. S mdr egy egész vildigot
hordtam Ossze a dém-~

a palota-tilalombol,

a jobol. 8 maogoittiik mindig
halalként alltam: hol fém,

hol ametiszt. Ereklyéket faragtam,
osztogattam szét magambél: ennyi
és ennyi a hit. Haldl. S ennyivel

leszek jobb

Hieroglif-arnyak a fiivon, mert
meg a fak is latnak: a lombtalan
nap eziist fa lesz

s virdgtalan a fénye

s rigytelen — — —

O, nem felejtem el ezt a szent

foltot, mely mem is volt csak egy: a

pdzsii — A délutdnt, a rigot,

malachit-hdtin

a nappal, a tacskdt, mely nem
tett orias: a békét, hogy

szivemben szunnyad a fdjdalomtél
elgyotort, feltamadt Krisztus
mint gyermek, s megyek, megyek

— sorsom elé majd én is, —

s vigydzok rd, fel ne sirjon, ha vernek —
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OLBEY IREN VERSEI

GYERMEKMOSOLY

Kicsi gyermek, mily szép a mosolyod,
milyen tisztin, és tejszagun lobog,
rozsabarack-arcodon mily tidén

bomlik ki szdd koriil az enyhe fény
Kék halmok hajlatén his, hajnali

sugdr ldngol igy. Arcod halinai
mosolytol ékesek, jo iizenet,

mennyei hir ez, mint a kikelet.
Gyermekmosoly, arany kankalinok

sztizi haja, drtatlansdg, titok,

van-e ndlad mdr csoddlatosabb

valami itt? Minden poérusomat

atitatod, megfiirdom boldogan

benned s oly konnylinek érzem magam.
Gyermekmosoly, mit tettél, mondd velem?
Igézeted dtfuvall lelkemen

s a felhés gond és bdnat elhagyott.

S kordttem arany innepnap ragyog.

RIJEK 4

Kikoté-vdros. Harsog, forr és énekel.
Zegzugos utcak rohannak a' hegyre fel
orilt futdssal s mint lehuzé nagy batyut
a menekiilék, cipelik a bdnatuk.

Apré vén hazak mellett felhékarcolok.
Az égbolt rézsaszin kagyléndl csillogébb.
Egy ablakon dt messzenéz egy kis fiu,
tiizes, mély barna szeme olyan szomori.
A lelket megfogja a szépség s messzeség
igézete és csillagrél csillagra lép

s elteszi az emlékek szines koveit

s tires ordiban benniik gyonydrkodik.

De a vdarosbdél nem marad meg mds nekem
semmi, ami dinyilallna a lelkemen,

csak e gyermek, ahogy kinéz az ablakon
s forré szemébdl siit a fajdalom.

A TENGER

Ez a tenger. Csupa tiiz s ragyogds, ) Kicsi pressz6. Megiszom itt naponta
csupa korall, hils berill, mély topdz, egy forré feketét.

csupa tiirkisz és gyémdnt és smaragd S teraszdrél nézem, ahogy lobogva
s gydngyhdz-szinfl szindrnyalat. léngol az alkonyban a messzeség.

Ott, ahol taldlkozik a fold és az ég,
egyetlen szikrdzo vonal a messzeség.
Omlik, zuhog a ldng. Es mintha csak
lénidval huztdk volna meg azt a vonalat.

(1969. aug. Mali Losijn-sziget)



A FIRENZEI FESTO*

Irta BORSOS MIKLOS

Masnap este fél tizenegykor Kkiszdlltam a vonatbol Firenzében. Az ut, az olasz
14j mar hihetové iette, hogy Firenzében vagyok. A vasut kozelében sietve egy
kis szallodaba mentem, leraktam csomagjaimat, és meginduliam az éjszakai va-
rosba. A firenzei pdélyaudvar akkor meg a regi volt, de ugyanott, ahol ma az
uj. Minden csak néhany perc tavolsagban van., Nem is szélva a Santa Maria No-
vellu-templomrol, mely a palyaudvar kozvetlen kozelében talalhato. Az utcikon
alig van ember. A vilagitds gyér. 1928 volt még és januar: idegenforgalom semmi,
aulot még latni is csak ritkan lehetett. A varos sotét, sok kiilonos' illat, kave,
fank szaga fogadott., Néhany perc mulva alig birtam elhinni, teifogni, hogy amni
elfttem magasodik, az valosigos latvany. A DOm el6it voltam; a harangtorony
folnyult az égbe, a sOtétség elnyelte a hosszat. Megrendiilve dlltam, hogy meddig,
nem tudom. Szédlilve nagy lélegzeteket vettem, elindultam a Via Calzaiolin a Piazza
della Signoria felé, ahol a reneszansz minden nagysaga, ereje egyetlen épiiletbe
sliritve tarult elém: a Palazzo Vecchio oriasi koékockaja, a belble kinyuléd hasab-
torony, az iszonyu erejl bastyafok; ugy éreztem fo6lfoghatatlan szdmomra. Szivem
a torkomban dobogott, mikor megtalaltam az egy méter atmér6jli dombormivet —
akkor még domborm{ volt, ma csak betlik —, mely a maglyan elégetett Savo-
narola fejét abrazolta. Fidkeresek alldogaltak ott, a lovaik piszkoltdk be. Néhany
lampa égett csak, a Palazzo Vecchio tormya O6rara kongatott. Felejthetetlen ha-
ranghangok. Minden éjjel hallottam Firenze harangjait, egyik édonabb, mélyebb,
mint a masik. Fajdalmas, szorongatd hatdssal voltak ram. Ez éjszakai séfa utan
megértettem Gulacsyt, aki reneszansz kosztiimot veit magdra, és agy jarkalt Fi-
renze utcain,

Ehes lettem. Bementem egy kis trattoridba, vagyis kocsmaba. Ramutfattam a
legolesébb ételre, s percek muilva egy [6tt pacaldarabot tettek elém. Néhany szd
elég volt ahhoz, hogy visszavitessem, és helyette magyarul, makarénit kértem. Ba-
ratsdgosan hoztak, Masnap mar meglepfdve lattam, hogy délutan 6t tajban meg-
jelenik egy kétkerek(i kordéval a pacalos, Oridsi hegy f£6tt pacal a kétkerekiin,
mellette hatalmas fatdlban s6. Torkaszakadtabdl orditott:

— Trippa, trippa!

S jol o6ltozott emberek is mentek, lecsapott nekik egy darabot, sét ra, s ették
ott az utcén.

Hazamentem a szallodaba, mély alomba zuhantam. Masnap kerestem egy el-
dugott helyen egy zugszdllodat, &tvittemn kofferjeimet, megindultam a varosba.
Napslitéses reggel volt, taldlomra mentem. Azt sem tudtam, hol, merre vagyok. Az
éjszakai kép egészen mds volt. Egyszer csak oriasi vakolatlan koéfalakat pillan-
tok meg; a nap sdpadt sargin ragyog rajta, és zoldesbarna arnyékok tarkitjak.
A 1fal elbtt szobrok. Majd folbukkan Michelangelo Ddvidja, szikrazik a téli nap-
siitésben. Ez a szobor is azéta védett helyre, tet6 ala keriilt, a Galleria dell’'Acca-
demia gy(jteményébe. A Loggia dei Lanzi magas, karcsu ivei, arkadjai aldl
kinyGlt Cellini Perseusa. Korotte antik szobrok, szoborcsoportok tdémege. Odébb
megpillantom Donatello Judit és Holofernesét. Korlilnéztem a téren: ott voltam, ahol
az éjjel. A Palazzo Vecchio teljes méliésdgaban nyult bele a sdpadtkék firenzei
égboltba. Ebben a pillanatban soha tobbé nem ismétlédd 6rom toltoit el. Mar nem
siettemn. Megnyugodva elhittem, hogy ez mind az enyém, ezutan itt jarkalhatok,
megnézhetem rendre a legnagyobb ‘mesterek miiveit, a képekel, a szobrokat, a
varost, a D6mot, a palotdkat, bejarhatom a varost kortiloleld dombokat, és onnan
nézhetek a varosra, az Arno csikjara. Tobbre nem vagytam. Talan azéta sem.

* Részlet a szerzd ; Visszanézve félutambol” cimi kdnyvébsl, amely 1971 els6 felében a Szép-
irodalmi Koényvkiad6é gondozésdban jelenik meg.
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Végigmentem a Palazzo Medici-Riccardi hosszd oszlopsorral tagolt udvaran,
az oszlopsor el6tt Firenze legnagyobbjainak szobrai. Az arkad alél az Arno part-
jara keriiltem. A kiugré mellvéden athajoltamn, néztem a csimdes zold vizet és a
Ponte Vecchio aranyporral hintett sargajat.

Sok volt, nagyszeri volt. Mindenhez annyi, de annyi mult fizddoit; olvasma-
nyaimbél konnyen raismertem mindenre, és eziltal mekem a Lungarno — vagyis
a rakpart — annak a folyénak a partja volt, ahol Dante jarkalt. Oft nézte a Vita
nuovaban leirt, erésen meztelen mellli néket, s allitdlag Beatricét is ott koszom-
totte. Nem volt j6 hird férfia, s Beatrice bizonyira azért is siitotte le a szemét,
vagy forditotta el fejecskéjét, mert Dante hire nem volt mocsoktalan, De taldn
éppen ezént tudott égi szerelmet olyan szépen leirni. Firenzében nem lehet szel-
leme nélkiil jarkalni.

A Ponte Vecchio kozepso, nyugati nyilasan Cellini mester mellszobra idézi meg
a brutalis Otvosszobraszt, aki onéletirasaval mifajt teremtett. Azdéta van béator-
sagunk oOnéletrajzot irni. Végigdicsekszi, — hencegi, — szépiti, — hazudja tetteit.
Csepil, akit ér, s van, akit magasztal is: Michelangelét. Verekszik, gyilkol. Es
mégis kibontakozik belbéle a reneszdnsz minden szépsége és nagysa’.ga_.

Aumentem a bal partra a San Fredianco-negyedbe, Ez Firenze kozépkori, leg-
régibb resze; a szlk arnyékos utcak f0lott csak vékony csik ragyogott a kék ég-
bél. Az ddon térre keriltem, szemben velem a Santa Maria del Carmine-templom
delelotti, arnyékos, mohumentalis, barna kéhomlokzata. A Masaccio-freskdkat ke-
resiem bent; alig taldltam meg. Hatul egy kis fulkében vannak, a Brancacci-ka-
polnaban. Majdnem azt kérdeztem, csak ennyi az egész? Am ezt a kérdést el-
nyelték az azota eltelt éviizedek, mert még most sem tudok betelni veliilk. A nagy
remekmiivek csak nagyon ritkan nagyok méretiikben is. Ezt akkor éreztem és
latiam e1bszor. Kicsinek taldltam a kepet. A Kidzetés a Paradicsombol egy pilasz-
terre van lestve egész magasan. Leny(gozott fakdsziirkés szine, egyszerlsége,
igénytelenségében komoly unnepélyessége. Szurke szinl rajta minden, csak az angyal
ruhaja virhenyeges. Kés6bb Picasso korai harlequinjein talaltam r4 megint erre az egy-
szeruségre és asazlrke erejére. Az Adogarason is tizennégy alak van. Megrenditd komoly
arcok, fejek, Hatul Kkis, araszos alak, a £6ldon guggolva, térdelve keresi a téban a garast.
Csak Péier apostolt lehet ilyen szerényen megjeleniteni. A Szent Péter keresztel
a kis oltartél jobbra, font egy szilk falfeliiletbe van beszorifva. A diderg6, mez-
telen alak — nekink mar alig hiheté — az elsé életszeri Abrazolas az annyi
évszazados bizanci sémak wutan. Megilletédve, zavartan dalltam, néztem, kérdez-
tem mindezt magamban, De lehet, hogy hangosan is. Ide jartak rajzolni Botticelli,
Leonardo, Michelangelo, Raffaello — és azota szdzan és szdzan: az elzé évben
Marino Marini, két évvel el6bb az angol szobrasz, Henry Moore és most én. Es
ennek a képnek fest§jét huszonhét éves kordban féltékeny rivalisai mdir meggyil-
koltak. Az arnyékok minden fényl6 szépségre rahuzodnak.

Ilyenféle gondolatokkal mentem &t a 2l-es szam hazba. Es meghuztam sig-
nora Fazzini névtablajdnak csengégombjit. A felsé emeletrdl egy asszony feje ha-
jolt ki kérdezlen.

~— Pittore ungherese, — mondom, s az ajté kinyilt. Folmentem a falépcson,
koszondk, és mondom az Oszes, mosolygéds asszonynak, mikdzben mévére a szoba-
ban, varrégép el6tt lilve nézett:

— Prego una stanza, io somo Dpittore studente.

-~ Forse una camera ammobiliata?

Vagyis fest6tanulé vagyok, s mert-a Schidloffbél tanultam, lakosztdlyt kér-
tem, és 6 helyesbitett: taldn egy butorozott szobdcskat?:

— Si, si. :

— Sajnos, mincs — mondja —, mert rémai didkldnyok lakjiak a szobaikat.
Dadogtam, kétségbeesve mutogattam kézzel-labbal, hogy értse meg, mindegy ne-
kem, akirmilyen, akdrhol, csak egy kis odu legyen. Kedvesen, sajnilkozva csévilia
a fejét: nincs. Elkullogtam gondterhelten. A szallodaszoba nekem elég lett volna
ott a San Lorenzo mogitt, de olesébbat, még olcsébbat szerettem volna.
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A szAllodaban éjjel sok volt a jovés-menéds. Gondoltam, ha ez igy megy, nem
sokat alszom ott. Reggel az egész szallodas csalad lent iilt az asztal koril kala-
posan — mem volt valami bizalomgerjeszté tarsasag. Nem tordédtek velem.

A Santa Croce-templom felé mentem. A Bargello kozelében egy régiségbolt
kirakatédban megpillantottam egy t6nt. Sotétlila barsonnyal bevont tokban, szép
nyvele firenzei indamintdval berakva. Nem sokat gondolkoztam, bementem, meg-
kérdeztem mi az ara. MeglepGdtem, mer{ tobbre szamitottam. Nyulok a zsebembe
pénzért. Nincs. Sem a tarca, sem az apamtol kapott, még a haboruban nyakaban
hordott szarvasb6ér tasak sem.

—- Scusi — kértem a bocsanatot, félholtan rohantam a szdlloda felé. Izgal-
mamban nem taldltam. Végre a San Lorenzo-templom melletti utcabol megpillan-
tom. Fo6l a lépcsbn; a lépcesd hegyében j6 lefelé a reggeli tarsasdg egy fiatalabb
alakja. Mikor meglat, ramnevet. Meglog, és visz be a szobdba, ahol a kis komo-
don, ahogy este letettem, ott volt a tarcam, tasakom is. Kedvesen ram nézett, én
az ijedségtdl alig Alltam ldbamon. Haldlkodtam, majdnem sirtam, s hivtam le a
szomszéd Kkavézoba; megittunk egy-egy kitlind kavét. Leparolaztunk és azéta is
dldoim ezt a fiat; olyan iddés lehetett, mint én. Ezek szegény Orddgdék voltak a
garniszallojukkal, de nem volt lelklik zsebre tenni egész vagyonomat. Kezdtem
megbaratkozni a gondolattal, hogy ezen a tanyan, félméteres helyemen, ami a
szobacskaban volt, tudok majd festeni is. Vagy az utcdn. Mindegy. Firenzeben va-
gyok, megvan a pénzem, indultam Rohantam. Vissza a toérért. Megvettem. Sok
viszontagsagban volt kisérém, s ma is itt van az asztalomon, torotten, a 10rott
nyele helyett magam készitette fanyéllel,

A Bargello — régen ez volt a Palazzo del Podesta, most a Museo Nazionale
van benne — kozépkori udvardban Ggy éreztem magam a kis firenzei térrel Gve-
men, mintha nem is a Podesta, de legaldbb embere volnék. A szobrok gydjte-
ménye a nagy terembpen lenylgozétt. Mar itt kiderilt javithatatlansagom, hogy
mindig mas érdekelt, mint amit csinaltam. Mikor festettem, a szobrokat néztem,
most, hogy szobrasz vagyok, a képeket. A kodznapi életben is mindent masra hasz-
nalok, mint amire valé. Ezt a kornyezet nehezen tiiri.

Els6ének Donatello Szent Gydrgye elb6tt vertem gyokeret. Fiatal, pajzsos férfi,
csaknem fiu; fiilkkeszobor, és minden latnivalét dusan elérehozott a mestere: pom-
pas, drapérids kopeny, keze a hatalmas pajzson, patosz mélkiil, a fiatalsag fe-
szliltségével, szelid arca rendithetetlen erdt sugaroz.

Amott megpillantom a két Ddvidot. Verocchioét és Donatelldét. Orakig néz-
iem ezt a mnéhany remekmivet. Akkor ajandék volt, olyan nyomorusaghol ke-
riltem a legnagyobb szépségek kozé, hogy mindent 6] akartam falni. Még nem
tudtam hinni, hogy akkor johetek tjra és Gjra, amikor akarok.

Donatello Ddvidja mellett kotottem ki. Kis alak. Err6l is azt hittem addig,
hogy ¢életnagysagh. Hulldmz6, sima, de erdteljesen formalt, gyonyord, egymaésba
kapesoléds tagok, formék hajlanak, hullimzanak folfelé, szép arcat leforditja,
fején pasztorkalap van. Ez a ruhazata. A hencegbd Orids, a filiszteus pallosa a
kezében van mar, s ez az egyenes kapcsolja Ossze a labanal heverd driasnak
remek, dus hajzath, bozontos szakdllas, iszonyl dramat idéz6, lecsapott fejével.
A gyermekien hajlékony fidalak és a félelmetes oOrids fej ellentétébdl olyan dra-
mai kép jott léire, amilyenre alig van példa.

Délutén rajzolni kezdtem a szomszédomban levs téren a San Lorenzo-templomot
a térrel, lézengd alakokkal és galambokkal. Tudtam, hogy a San Lorenzo-templom-
ban vannak a Medici-siremlékek, Donatello szdszékei, de vartam ezekkel. Inkabb
4dtmentem tjra a bal partra, és a Carmine-templomban a Masaccio-Tejeket kezdtem
rajzolni.

Firenzében a Boboli-kert folott az Arzendlbdl agyulovés dorrenése jelzi a
delet, a mi Hunyadink gy6zelmét valészeribben idézve, mint ndalunk, § csak
utdna zidulnak neki a harangok olyan bongéssal, zengéssel, hogy a galambok ezrei
kerengenek keresztiil-kasul templomokon, tereken, égen, Osszevissza.
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En ettdl olyan éhes lettem, az iinnepélyes, déli szertartashangoktdl, hogy en-
nem kellett valamit, ha Ugy hataroztam is, hogy elég lesz, ha este eszem. Be-
mentem a Carmine kozelében egy kis utcdba, a pékboltba. Kiscipoét vettem, s
amint megfordulok, signora Fazzini mosolyog ram, s kedvesen 1idvozol. Elkezd mon-
dani valamit: per Lei, per signor pittore. Ragadt rdm az olasz sz6 nagyon hamar.
Ekkor mar hidrom napja csak azt hallottam. Mentiink ki a boltbdl, kévetem, ki-
sérem a tér felé. Ott megértettem -~ a mutogatésaibél inkdbb —, hogy mégis
adnak nekem valami helyiséget, csak nem tudtdk, hol keressenek. Viddman nevetett,
hogy itt készdlva mindjart ram talalt. F6l is vitt a félemeletre. Annil alacso-
nvabban ablak abban a negyedben utcira nemigen nyilt, a sok utcai haboruis-
kodés miatt. A helyiség lomtar volt. Ablaka a Piazza del Carminére nyilt. Nagy
helv: két alkév, magasan levs., négyzetes kis ablaknyflis a hétsé kertudvarra.
Szédiiltem az 6romtsl. Rohanni akartam a holmimért. Nem. Nem. Hétfén vagy
kedden kész lesz, még szépen be kell rendezni. Nekem tugy is j6 lett volna. Pén-
tek volt. Még hétf6ig varmi! Mégis hamar eltelt, mert vasidrnap a Galleria de-
gli Uffiziben és a Palazzo Pitti képtaraban, a Galleria Palatindban toltéttem az
egész napot. Este mentem be egy kis trattoridba valamit enni. Mar elrendez-
tem a kosztolast: egy nap egyszer valami meleget; megfigveltem mér, hogy a
Dém koriil dolgozé koéfaragék, kémilvesek mit esznek. Gondoltam, ha nekik az
elég, nekem még kevesebb is elég lesz. Vagy zoldséglevest ettem -— ez hatalmas
tal volt minden joval telerakva — vagy pastasciuttdt — ez f6it tészta oOntettel
— vagy ittam egv quartc vords bort, és megettem egy cipét. Este csak kenyeret
ettem egy Kkis darab sajttal. A narancsot — ezt néha vettem — héjastul ettem,
mert lattam a negyedben: gy ették az olaszok is. Ez volt a terv, de nem teljesi-
teltem, mert elég volt sokszor esak a cipd a quarto borral is. Igy élve, néhany
hénapig elég a pénzem. .

Lakisom tudatdban méris otthonosabban éreztem magam a varosban. A szil-
lodai légkor, még ha jé is a szdlloda, mindig idegen, és &tmemeti Allapotot jelent.
Ilyen témegd élmény zuhatagit, nyomiasdt allandé felsSfokon, a felsGé hatarban
mozgld lelkestiltséget sokdig nem birtam volna ott. Hétfén elkoszéntem derék szal-
lodasomtél, haldlkodva joésdgukért. Ennyit mar megtanultam a néhény nap alatt
olaszul. A haziasszony, a signora bevezetett a berendezett, napokkal ezeldtt még
lomtarba. Amulva léptemn be. Ki volt meszelve. Ilyen lehetett a XV. szézadban is.
A butorzatot latva nemigen volt ott Gjabb holmi. A nagy ablakot kiviilrsl hatalmas
fatablaval, 6ridsi faretesszel, kallantydval beliilr8l lehetett lezdrni. Ez a Carmine-
templomra nézett. Nagy szoba, fagerendds mennyezet, a kozépen nagy boltiv. A hitsé
részben kovicsoltvas A4gy, rajta voOrts posatétakard, mellette nagyon régi ima-
zsamoly, f6l6tte a falon nem fesziilet, hanem egyszerl, régi fakereszt fliggétt.
A balra nyil6 s6tét alkévban hatalmas, fibkos koméd. Rajta tobb agu, firenzei
bronz olajmécses. A nagy helyiségben a fal mellett j6 nagy asztal, {6létte falipole
gyertyatartéval. a bal oldali fal mellett hiromlabii, féltamlas, ives, faké6zsdld bér-

sonykarpittal befont széfa. Az ablaktsl balra nyilé alkévban — vészonfiigginnyel
elvalasztva — mosdéhelyiség, benne mosd6tal. Az ablak mellett hatalmas firenzei
cserépedény — papimak, szemétnek. A padlé vorosbarna cserép, a_falak fehérek.

Az egyik falon régi hires metszet vagy kérajz; a nevezetes sienai téren zajlé
léversenyt &dbrézolta. Az asztal el6tt szék.

Ha a lélek felsGfokt 6rdmét szavakba akaria foglalni az ember, semmitmondd
szuperlativuszokat ir le. Ezt az egyszer(, szerzetesi luxust, eleganciit, a szegény-
ségben reild elSkel6 atmoszférat csak igy egyszer(l lefrassal kell érzékeltetnem.
Minden nagyon-nagyon egyszerd volt, de minden fitenzei és régi. Nagyszabisa. J6
volt ranézni, j6 volt hasznilni. Semmi f6ldsleges. semmi dekoricid. Nekem elég
lett volna egy életre is. Most negyven év mulva tudtam tihanyi kis hdzunk padlas-
terét atalakitva megkozeliteni azt az atmoszférat, az egyszeriiségben rejlé gazdag-
sagot, amelybe ott belekeriiltem, és amelyet egy életre szivtam magamba.

A signora kérdésemre — félénken ftettem {61 — kedvesen kozdlte: egy
hénapra széz lira a bére. Ez akkor harminc pengbt jelentett, tehat felét sem
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fizettem Firenzében ezént a szobdért, mint Pesten a Sziv utcai kicsi, silany
szobéért,

Az udvar-kerti ablak kis négyzetén at csak a madarakat hallottam, és
tavaszkor a lombok z06ldjét lattam. H(vos volt, szokatlan. F(tési lehetGség nem
volt akkor egész Firenzében sem. Maguk a firenzeiek szép rézedényekben faszenet
égetitek a szobdban, a boltban, az utcdn az arusok is. Ez volt akkor a ffités. Nem
volt kiilonb a palotdkban sem, mert az 6rids kandallékat faval nem gysézhetiék
volna. Az ember odatartotta gémberedett kezét a bogracsszerd, szépen domboritott,
diszitett parazsas edény folé, és j6 volt.

En hidegben festettem. Elsé dolgom volt a festfallvanyom bedllitasa egy kis
vaszonnal. Kordn Kkeltem, amit a vésndkségben megszoktam, szerencsére egész
életemre kihatéan. Nem ugy éltem, mint a fest6- vagy szobraszmlvészek, hanem
ugy, mint a mesteremberek, ‘A laza, szeszélyes id6beosztisi mfivészélet egyébként
is csak a céhek megsziinte utdn, a szabadon, illetve magira hagyott mivész
idejében alakult ki, nem t6bb mint szdz éve, de a mesterek, akikkel taldlkoztam,
egy sem volt bohém. Mindig a mihelyben lattam Jket. Mind szeretett dolgozni.

A signora még kozdlte, hogy a fels6 emeleten — ahol 6k is laktak— rémai
didklanyok laknak; per sapere, hogy tudjam. Artatlan figyelmeztetés; nem néztek
ki belblem valami duhaj legényt, mert hol a signora jott le reggel — én mar
akkor a fest6allvany - elott Alltam, kezemben a paletta —, vagy az unokahugit
kiildte le takaritani, aki pedig éppen illett volna hozzadm a tizenhét évével. Szaz
lirdért ilyen helyen lakni Firenzében megérte a tisztességet. Az érintkezésbe olyan
gricia, olyan firenzei finomsig vegyiilt, ami lekoételezett minden vonatkozisban.

Az il giovane pittore ungherese-t hamarosan jél ismerte a kérnyéken mindenki.
Olyan fiatalon mem keriiltek le oda festdk, mert az akadémiai évek utén, vagy mire
osztondijat kaptak, mar jéval iddsebbek lettek. Sovanysagom, sapadtsigom még
feltindbbé tett.

Az ajtémon hatalmas zar volt, hozza Oriisi kulcs, de csak egy kules. Figyel-
meztetett a signora, ne adj Isten bent felejteni a kulcsot, hogy Kkiviilrél tdvozaskor
becsapjam az ajt6ét; persze, én megtettem. Nagy néplinnepély kerekedett a téren,
mikor a hats6 kertudvarbél egy tizméteres 1étrat kivonszolva nekitamasztottam
a szerencsére nyitott tablaji ablaknak, és bemdsztam. Nagy evviva il pittore!
kidltasokkal kisérték a Jak6b-létran vonulét. Ezutdn nagy, piros papirt ktdztem
a kilincsre,

Reggel festeni kezdtem, tiz 6ra utdn mar le a vazlatkényvvel, eleinte be a
Carminéba, a Masaccio-freskok elé. Ez az alkotds olyan, mint a kenyér és bor.
Nem fudjuk, hogy milyen. Telitett. A lélek hatja At teljességgel. Az Addgaras
egyetlen alakkal adja eld, amit &atbrazol. Ez a figura haftal &Il kifelé, a
Né4zéretivel szemben. A hatalom kiildénce, aki nem is ellenszenvesen, szinte jéindu-
lattal figyelmezteti a fiatal vindorld Mestert: Rabbi, adé is van a vildgon. Nemesak
betegek, esettek és j6cselekedetek. Nyalj a zsebedbe — s a NAzireti megadta a
csészdrnak, ami a csdszaré, mert nem anarchiit, hdnem rendet akart, Isten
orszagat hirdette. — Pénz? Menj, Péter a toécsdhoz, biztos van abban. Végy ki
egyet, és add oda neki. A kiildénc fejében magamhoz valé hasonlatossigot fedeztem
61, noha csak negyed profilja lathaté; még a haja-is hasonlit az enyémhez. A kép
igy lassan egészen a birtokomba keriilt.

Kovetkeztek az Uffizi, a Pitti gyljteményei, a Museo Archeologico etruszk,
egyiptomi, ‘Borég-rémai gyljteménye, a San Marco-kolostor celldiban a Beato
. Angelico freskéi. Ezeket mind leirhatndm, de gydngék a szavaim, hogy éreziessék
e mfivek szépségeit. Hamarosan mindentitt ratalsltam elSszér a legjelentdsebb,
legnagyobb mfivekre, aztdn kivalogattam azokat, amelyeket a legjobban szeretek.
Mert ez két dolog. Igy is magyon sokat dugtam szellemi tarisznyamba. Ilyen az
Uffiziben Paoclo Ueccello csataképe, melyhez foghaté ereje csak a kép testvér-
parjdnak van, melyet a parizsi Louvre-ban Sriznek, egy masik parjat meg a londoni
National Gallery-ben. Ezen a képen valdéban csattognak, ropognak a rettenté sulyu
dardak, a lovak patdi, a pajzsok domgenek, nehezem, iszony( erdvel emelik egy-
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mdsnak — f6lvértezve — 061dokld szerszdmaikat. A kép barnaibdl tiizesen villannak
az égévorosek, sargik.

A kép ellentéteként Botticelli Juditjat taldltam meg, a Judit és Holofernzs
kettds tdblakép részét., Araszos kis kép, hatalmas keretben. Mindig azt hittem
addig, hogy megkozeliti az életnagysdgot. Megkérdeztem a teremdmtdl, hol van a
nagy? Ez az — mondta. Lemértem. 22x28 cm a kép.

Azutin a két portiré: Federigo da Montefeltre, a masik a felesége. Héatlap-
jukon tajképek: Piero della Francesca. Utdna Leonardo: Kirdlyok imdddsa. Hatal-
mas, négy négyzetméteres deszkira festett, elkezdett kép, de mindjart tokéletesen
befejezett is. A barna, Aatlatszé lazurfestéket olyan Aarnyalatosan, érzékenyen,
anyagtalanul kezelte, hogy nem lehet mar szinesebb, legftljebb tarkabb.

Akkor még a Ponte Vecchio folotti folyoson az Uffizib6l 4t lehetett menni az
Arno tilsé oldalara a Pittibe, A kis folyosé a legutébbi haboruban pusztult el
A képtar termeinek agyomaranyozott, zstfolt freskéi alatt, a pompdazé, hivalkodo
tombolasban hamarosan megleltem azokat a képeket, melyek feledtették, elhoma-
lyositoltak az aranyorgiat — mely némileg igazolja Savonarola atkat mindazok
fejére, akik a szegények istdpoldsa helyett ilyesmire koltotték pénziiket. Szegény
fejének az volt a baja, hogy ezt a papaval is kozolte. Az egyik teremben, térben,
fest6allvinyon megpillantottam Giorgione Koncertjét. Ujabban Tiziano mivének
tartjak. En Giorgione miivének érzem, és meg is maradok emellett. A giorgionei
gordonkahang, mély lira sugarzik ebbbl a képbdl. Tiziano festészetében nincs
szomorusag. A szomoru szépséget Giorgione festette. Tiziano csaknem szdz évig
élt, és jol. Giorgionét korin elvitte a betegség, és nem élt jol. Ezt eldruljak
képei is. Ez a kép, a Koncert azok kozé tartozik, amelyen mar nem is festményt
14t az ember. Mintha nem festve volna. Sem a szine, sem a levegdje. Pedig nem
naturalisztikus. A fiatal szerzetesféle muzsikus keze, a visszafordulé szomoru szép
arc olyan beszédesen, annyi mélységet idéz, hogy az ember Ugy érzi, nemcsak a
szavakban — 4 nagy koltészetben —, de a képekben is megtaldljuk azt, amit csak
érziink, de nem vagyunk képesek kifejezni. Ezért taldlunk, ismeriink ra énmagunkra
a remekmiivekben. Ez vezérelt engem mar akkor is azokhoz a képekhez — zenében
is ezekhez vonzdédtam —, melyekben a magam érzésvilagdval taldlkoztam. Ezek
nem mindig a leghiresebb mfivek voltak. Nagyon sokszor egészen szerény, majd-
nem jelentéktelennek 14atszé dolgokban is megtaldltam azt, amit a mi{vészetts)
elvarhat az ember.

A Koncert ellentéte a valéban Tiziano festette, fiatal angol férfit abrazold
portré. A képen hatalmas, fekete ruhafoltb6l hilivos, szép arch, sz8kés, goéndor
haju fiatalember tekint rdnk. Remekm.

De odébb Rembrandt Onarcképe is azt mondja: ,Ez te is vagy”.

Mikor e dramai tartalmakkal telifett, izzé gondolatokat keltd képek utin meg-
alltam Domenico Veneziano néi profilképei el6tt, masik vilagba kertltem. Tavaszi,
nyari tijban sétdlva érzi magit az ember 0Ugy, mint e képek elott. Az egyiken
a szép rajzu profil, fehér arc, lila szind ruhdban; a mésik fej szbke, z6ld a ruha,
sziirke az ég. (Eszembe jutotl az én Dbeidllitisom, a Vilma z6ld blizival) Ezek
a képek nem gordonkahangon, hanem heged(-, fuvolahangon szdlnak.

A ftelitettségem olyan foku volt, hogy féltem: hirtelen kifiz innen valami.
Imédkoztam. S nem (zott ki a gonosz. Mar nem is tudtam, midta élek ott. Talan
csak napok voltak még, és én éveket éreztem,magam mogott.

Egy nap eszembe jutott, hogy — a signoriaval valtott reggeli néhiny szdén
kiviili — hetek 6ta nem beszéltem. Benézlem a Via dei Servi végében az Akadé-
miara. Gondoltam, esti rajzolasra bejarnék. De mikor a Kkis japan, akivel a
szomszédban levé tejivéban ismerkedtem meg, elvitt, elment a kedvem. Gipsz-
szobrokat rajzoltak. Gondoltam, akkor inkdbb rajzolom az uicai heveroket, akik a
legjobb ingyen modellnek bizonyultak — 6rdkig szunydkaltak a templomlépcsé-
kon —: koldusok, utcai zenészek, sok-sok ilyen 1ézengé szép figura; autdk helyett
akkor még 6k voltak @ tereken.
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Megnéztem a Michelangeldkat, majd Atmentem a festék- és papirkereskedésbe.
Egy feltlinden nyurga, nalam idSsebb fiatalembert vettem észre, jott ki az Akadé-
midrdl, az Aarkadok aldl. Délben a latteridban, vagyis a tejivéban volt; a kis
japantol megkérdeztem, ki az, Marino Marini festd. Akkor végzett az Akadémian.
Tetszett mekem, mondtam is, ez biztosan tehetséges.

A kis japannal ugy ismerkedtem meg, hogy egy este egy minden nélkiili
pastasciuttat eddegéltem, s ldtom, mosolyogva j6 az asztalomhoz, egy ceruzarajzot
clém téve, és kér, frjam ald a nevemet, nemzetiségemet. Csak néhany olasz szét
tudott. A rajzon valéban magamra ismertem, csak vékony arcomban Kicsit
ferdébben iilt a szemem. Idegen voltam rajta, de a rajz nagyon finom.

Lehetett mar negyedik hete, hogy odajartam a latieridba. Még nedves, sokszor
szemerkéld esbs, boris napok voltak. Ilyenkor vagy a San Marco cellaiban néze-
gettem Fra Angelico képeit, vagy ha be lehetett menni, a Palazzo Medici-
Riccardiban Benozzo Gozzoli szépséges freskoit bamultam. Utdna a latteriaba
mentem enni valamit. Festénovendékek jartak oda, nemzetkozi - tarsasag volt.
Egyszer vallamra teszi kezét egy csontos arcd, fekete szem, nalam iddésebb festd-
forma. ‘

— Maga nem magyar? — kérdé,

— Az vagyok.

Megolelt kedvesen. .

— Pintér Jozsef — mutatkozott be. 19 utin kertilt ki. Még gyerek lehetett,
mert akkor volt Ugy harmincéves. Firenzében élt. Et? Tengddstt. Nobolond volt,
s igy ha keresett is valamit, azokra koltotte. Nemigen festett, mert a Buca Lapi
és a Buca San Rufilo ¢jszakai mulatékban gyors rajzokat készitett; ezeket a mulato-
zO0Kk megvették t0le. Nem nagy pénzért. Engem is elvitt egyszer-kétszer, noszogatott,
prébaljam meg. Nem probaltam meg. Olyan rajzot én nem tudtam volna soha csinélni.
Satirozott, jol hasonlitd, Ures, megszépitett, kellemetlen rajzok voltak, mert az ilyen nem
lehet mas. Képtelen voltam még igazi jo rajzot is f6lkinalni barkinek is. Koldulasnak
éreztem. Az Onérzetnek amennyi elénye van, annyi aldozattal jar. Sok mindenrél
kellett lemondanom ezért, pedig nem én szereztem, hanem velem sziiletett.

A Pintérrel valé taldlkozasbdl baratsig mem lett, de jéban voltunk. O is érezte
hogy mem azonosak fatjaink, de idénként f6lkiabalt az ablakomba:

— Venga, Venga! (Gyere, gyere!)

fgy egy bortis déleltt festettern a szobamban, s hallom kidltani a mevemet.
Kinézek az ablakon, hivom fol:

— Nem, nem.

A kezében raz valami zacskét szélesen nevetve, hiv, hogy én menjek le. Lent
mutatja, végre kapott hazulrél mdakot dardlva. Mar régéta kiviant makos tésztat,
de az olaszok nem is ismerik. Mentiink a latteridba maékos tésztat enni. Két nagy
adag pastat, vagyis f6tt tésztat ként, csak vajjal, és az Gtkdzben vett porcukrot egy
tanyéron kezdte kevergetni a mékkal. Majd a tanyérjainkban szépen £ényld.
géz0lgd, vajas makardnira nagy halommal raszért. A szomszéd asztaloktél mind
oda sereglettek.

— Che fa, Pinter? (Mit csindlsz, Pintér?)

Folényes mosollyal félszurt egy i6 adagot a villdjara, odanyujtotta az egyiknek
a szaja elé:

— Per gustare. (Koéstold meg.)

Az olasz Gvatosan, az ajka szélével lehuzott egy keveset, forgatta-forgatta, le is
nyelte, de nem volt elragadtatva tdle. Annal inkdabb mi. Nekem is izlett, nemesak
a Tolytonos éhségem miatt. hanem mégis hazai étel volt, s ez eszembe juttatta az
otthoni dolgokat. Az ériasi élménysorozat, amit Atéltem, az a sok minden, amit
lattam, és soha egészen meg nem ismerhetek, elhomalyositotta az otthoni doigokat.
Az otthon, az Akadémia mdar tdvoliva valt, nem volt mar bennem sérelem, de
vagy sem: itt egész nap, hetek 6ta, Domnatelléval, Fra Angelicéval szivtam egy
levegdt,
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A Michelangelo-haz akkor még elhanyagolt allapotban volt; most a Galleria
Buonarotti van benne. A Santa Croce-templom kériili utcakban rajzolgattam, mikor
megpillantok egy tablat. Kis, jelentéktelen folirat volt. Casa Michelangelo
Buonarotti. Benyitottam. Talan nem dobnak ki. Nem, mert mizeum volt. Borzongva
jartam szobaiban. A soiét, ardnylag kis helyiségekben egy-két mive — az is fiatal-
kori — és néhany rajz.

Donatello mihelyére is hasonloképpen taldltam ri. Baedekerem nem volt soha.

Rabiztam mindent az Osztondmre. Meg is talaltam mindent ugyannyira, hogy
harmine év mulva sem taldltam jobbakat.

Teltek a hetek. A San Lorenzo-templomban, a Medici-sirok eldtt mindig meg-
indult tisztelet fogott el: Michelangelo szamomra megkozelithetetlen volt, és talan
az is marad. Hiszen csak mosolyogni valdk azok a dolgok, melyeket Michelangelo
nyomdokain probaltak létrehozni.

A templomban &ddongve megpillantok a bal oldalon egy ajtényilast. Bemenve
latom, hogy ez a régi sekrestye. A bejdrattél jobbra es6, hatalmas miseruha-
szekrény tetején megpillantottam egy szobrot. Odamegyek. Alig akartam hinni a
szememnek: Donatello San Lorenzoja volt. Otf, vgy ratéve a szekrényre, ahogy
Olszédz éve odatették, Fiatal, tizenhat-tizenhét éves reneszinsz ifju portréja.
Terrakoitabél van. Fejtartdsabdl, remekiil mintazott, csigds, homlokédba hullé
hajabol, biszke Oztekintetéb6l, az egész szoborbél magatol értet6ds szépség és erd
4dradt, ami majdnem minden Donatello-szobor sajatja; ez az a donatelléi szellem,
ami 4altal észrevétleniil valik a legnagyobb szobrassza.

Igy allt éssze bennem ott Firenzében Firenze szellemének lényege. Festeszet
szobraszat egy dolog. A Ghiberti-kapuk aranyozott képdombormiivei dombora
képek. A festmények meg festett szobrok. Az épitész Brunelleschi fabdl faragott
Fesziilete valéban vetekszik Donatellééval, Leonardo nem egy szobra a szobra-
szokéval, s Michelangelo festményei kozétt van egy, mely a legnagyobb festmény,
amit valaha festettek. Nem cédulak hatdroztdk meg, hogy mi micsoda, hanem a
mivek. De Hogy milyen foltétele volt egy-egy mfi létrejottének, annak j6 példajat
latni a Bargell6ban levd kapumodelleken, melyeket a Battistero di San Giovanni
bronzkapujanak tervezésére kiirt palyazaton mutattak be. Egy-egy reliefképet eredeti
nagysdgbhan terrakottdbdl, aranyozva kellett bemutatni. A két miivet nézve az -elsd
gondolat: nem volt konnyd eldénteni, hogy a megbizast Pisano kapja-e vagy
Ghiberti.

A Domban mnagyon szerettem jarkdlni. Igy irom le, jarkalni, mert akkora
belsé tere van, hogy a kupola alatt az ember szinte az eget érzi maga f5l6tt.
A hatsé kis oltdr sargds fényében Michelangelo Pietdja 41l Amint nézegettem,
fokozatosan bontakozott ki elSttem ennek a teljesen rendhagyé oridsnak az ereje.
Ezen a Pietdn ahany alak, annyiféle 1épték. Madria sokkal nagyobb asszonyalak.
mint balrma Magdolna. A Jézus-alak mindegyikitknél nagyobb, a csuklyas Arimateai
Jozsef — a miivész Snarcképe — 6rids méretekben magasodik az egész csoport
folé. Csak tobbszori szemlélgetés utdn vettem észre, hogy Krisztusnak csak egy
ldba van.. A masodik lab beillesztéséhez a lyuk be van ugyan mar farva, de nem keriilt
rd sor. Nem is sziikséges. Nem veszi észre senki. Nekem is alig akartdk elhinni,
mikor mondtam.

Igy teltek a hetek, és a februari regselek rézsaszinje, a naplementék z&ld ege
ragyogott méar. Elindultam a falakon kiviili Firenzét megismerni. Az els utam
a San Miniato-dombra vezetett: onnan mézve a vAros aranyfényd. Azutan
Tiesole. Az etruszk fészek és az Osi romok f616tt a ferencesek kolostora. De nem
Firenze i0rténetét irom, hanem az én mapjaimat. Mit, miért, hogyan csiniltam.

A képeimet egymas utin festettem, és a kornyezet erfsen a Guldcsy-hatis felé
terelt. Egy este tgy éreztem, ebbdl ki kell térném. Mar marcius volt, a karneval-
folvonuldsok harom napjén is til voltunk jol. Osszeszedtem azokat a képeket,
melyeken Guldcsyt éreztem. Osszegdngydliem, honom ald csaptam Gket, és kimentem
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a Ponte Vecchiéra, s annak délnyugati kilit6jan az egészet bedobtam a vizbe.
Lehet, hogy a sok élmény, nem kevésbé a sok éhezés megrontofta mar idegeimet,
mert a képek megmaradt része még évtizedek mulva sem igazolta ezt a tettemet.
De hit én a radfrozis jegyében indultam. Ez nagy radirozds volt. Mésnap kimentem
az utcira festeni. Ott ez megszokott jelenség volt. Angolok, festdk, festéndk
tucatjaval festették a latvanyos részeket. En az Alighieri pék hézaty festeitem,
a Piazza Carminét, de azon vettem észre magam, hogy amit természet utdn festek,
az is erdsen hangulativd valik. Ugyanugy, mint ahogy a modell uténi ra]zolasbarn
és festésben sem tudtam pontos természettanulményt késziteni.

Eddig a janudri-februdri Firenze ege, levegGje nem volt mas, mint a hazai.
De a marcius olyan egeket hozott, hogy megértettem, miért van a kora reneszansz
és reneszansz képeknek olyan csodalatos lide eglik. Soha sehol nem liftam ehhez
foghat6 szép egeket. A Ponte Vecchio kilatényildsdba naponta elmentem, hogy ezt
a fajdalmas, szivszorité szépséget Gjra és Ujra magamba szivjam.

A kedvenceim mar megvoltak végérvényesen, gyakran meglatogattam Oket. Az
egyik legkedvesebb a Palazzo Vecchio homadlyos, dus, loggids udvardban a kit kis
figurdja, a hetven centiméteres puttogyerek, Verrocchio mester mdve. Ismét egy
rendhagyé jelensgég. Nem ide szantik. Eredetileg kertifiguranak, vizképdnek késziilt,
de ide helyezték, a komor k&palota homalyos udvaraba, kiilénféle eredetli kavakbal,
medencékbdl, oszlopdarabokbdl osszeépitett épitmény tetejére. A magasbol érkezd
fény alig vildgitja meg. S ez a visongd kodlydk — a héna alatt vizet k6pd hal — édes
életet, a toszkdn kertek minden varazsat behozta a zart, komor falak kozé.

Toszkan kertek. A kora tavasz kihajtott a varoson kiviil. A kertek, kastélyok
és villdk szépségérdl kotetet kellene irni. A népvandorlas szdzadaiban minden
elpusztult, ami miveltség, szépség volt, de itt a maradvanyaibdl olyan kerteket,
antik vildgot idéz56 kG- és novényi szépségeket épitettek 0jja, hogy ez Eurépa
legszebb tettei kozé dorolhaté, A szép hajlatti dombok oldalai eziistosek az olaj-
ligetekt6l, legtdbbjét teraszos kdfalak tagoljdk. Amott a sz8lddomboknak alacsony
kéfalakkal telerajzolt oldalai, s legtébb helyen a fekete ciprusligetek Ggy ovezik
a kastélyt, hogy csak egy-egy kapolna haramgtornya latszik ki. Ami f6lilint, a
t4j nagy cstndje. Nines madardal. Erthetetlen, de az olaszok megették, és
megeszik ma is a madarat. Csak Assisiben, -a vAarostél nyolc kiléméterre levd
Carceri-erdében hallottunk madardalt. Ott az oreg, megvasalt fa koézelében, ahol
a Szent prédikalt nekik. A vaddr, nem a kegyelet védi 6ket. Csak a tavoli vagy kozeli,
gvakori harangbongis vagy csengb, koénny{(i harangozids a t4j zenéje, hangja.
Vasdrnaponként beiiltem egy-egy kiilvarosi, kedves, sz6l6lugasos trattoridba, ahol
gyakran kérusban énekeltek a mesteremberek. Ezek majdnem mindig engem is
kinalgattak' borral a hatalmas butykosokbdl.

A pénzem mar fogytédn volt, de a népkonyhdban mégiscsak egyszer ebédeltem,
a Lungarnéval parhuzamos szik utcidban. Az ételre mem emlékszem amit egy
lirdért adtak, az alakokra igen, s egy rajzom ma is 6rzi. Volt ott leziillott muzsi-
kus, szinész, jobb napokat latott prostitudlt, oreg, fiatal. Aztin a szegénységtdl
folismerhetetlen emberek. Intelligens arech férfi, piszkos csavargék, purgatériumi
alakok: a furesa sereget a magasbol jove gyér fény még irredlisabba tette. Az
oriasi, hosszi deszkaasztalokhoz a badogtényérok ldnccal voltak odaerdsitve A 1lan-
cok egész ebédidd alatt zordgtek. Megettem valahogy, amit adtak, de ezt a lancesor-
gést nem kiviantam még egyszer hallani. Ezek és a munkavallalds akkori nagyon
szigorG tilalma rést nyitottak bennem arra a gondalatra, nem marad mds hétra,
mint a mulatébeli gyorsrajzolds — amire elsGsorban lelkileg éreztern magam
alkalmatlannak. Mert még akkor is, ha Pintér elhivott az asztaldhoz, riihellet-
tem, hogy a mulatozé gazdagok engem is ilyen Stein-nek néznek. Festékem, vasz-
naim erdsen fogytak. Papirom volt. mert mindig szereztem finom papirokat.

Egyszer bementem a Piazza della Signoria ko6zelében egy papirkereskedésbe.
Mennyezetig éré polcokkal volt tele, és nagyon szép papirok lapultak a polco-
kon. A kisasszonyt6l engedélyt kértem, hogy nézegetve vélasszak. Kivalasztottam
egy kedvemre valot, ami négyfele vdgva épp megfelelt az akkori kedvelt mére-
temnek,
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— Quanta costa? (Mennyibe keriil?) — kérdeztem.

— Cinque lire (Ot lira) — mondta, 1agy, firenzei s-sel ejtve a cs-t. Mondom,
ez nekem egy kicsit sok. Szegény festd vagyok. Erre olyan fej- és arcmozdulat-
tal, a kezével nyomdsitva, mintha azt mondta volna: Nem szegény vagy, hanem
szamar. Ram kialtott: :

~ Per kil6! .

Ilyen 6rémok értek szegénységemben. Sokszor gondoltam arra, hogy a jémédi
Rippl-Rénai miért rajzol krajciros irkapapirra. Ha valaki gazdag, ennyire zsugori?
Sajnos, a legszebb rajzai fgy mennek tonkre.

Termeészetem — s ezt az utébbi két é&v és a firenzei hénapok véglegesen meg-
érlelték bennmem —, hogy mindig a nehezebbet valasztom. Az Onérzetes nélkii-
16zést inkdbb, mint a kénnyebb, de megaldzé kérést, alkalmazkodist. Nem ban-
tam meg.

A mohésig, mellyel mindent magamba akartam szivni és olvasztani, kime-
ritetf. Ami addig nem fordult el5, én is {ildégélni kezdfem a Ponte Vecchio arka-
dos nyildsdnak mellvédjén, délelstt a tavaszi napsiitésben, délutdn pedig a nyugati,
arkad nélkiili mellvéden, a Cellini-szobor alatt. Megérintett a semmittevés gaz-
dagsiga. Csak nézni, nézni a palotdkat, az eget, az emberekef, akik furcsa maodon
sietnek, egymisba kapaszkodva bemennek a boltokba, egyikb8l a masikba, za-
jonganak, valami célért mindig sietnek — mert van pénziik. Nagy élvezettel md-
veltem ezt a szemlélddést. De azt is észrevettem, hogy nem nytlok olyan gyorsan
ceruzamért, mint addig. Bevallottam magamnak: elfaradtam. Hazamegyek. Beirat-
kozom a f6iskoldra, habar ez mar nem jelentette nekem azt, amit egy évvel eze-
16tt. Hogy mikor megyek, még nem dontéttem el, de ezutdn mar a modern festdk
megismerésével foglalkoztam.

Szép kiélh’tﬁsokon és a muzeumban is sok jé anyaggal taldlkoztam. A no-
vecentistdk — magyar értelemben XX. szdzadiak — Kkeriiltek elém: Carlés Ubaldo
Oppi, Giorgio de Chirico, Giorgio Morandi, Marino Marini, Arturo Martini, Mario
Sironi, egész sora a jo fest6knek és szobraszokmak. A futuristdkat nem szerettem,
neviikkel ellentétben magyon avultak voltak. A picasséi kubizmus &4tvevdit sem.
Picasso 1917-ben éppen Olaszorszigban valt meg tdle, és lett Atmenetileg klasszici-
zalova. Azok meg a huszas években kezdték utdnozni, és tiz év milva még voltak
— s6t még ma is vannak —, akik Picasso urasig levetett ruhaiban jarkaltak
és jarkalnak.

Rabukkantam akkor Chirico mellett egy festdre, azt szerettem a legjobban.
Szerény targyd, kis képeket festett, de olyan telitettek voltak, melyekhez fogha-
t6t egyik modern képen sem éreztem. Giorgie Morandi volt a neve. Negyven év
muilva a velencei bienndlén, amikor én &llitottam ki a magyar pavilonban, Mo-
randi az olasz pavilonban mAr posztumusz életmiivel szerepelt. Az egész biennalé
legnagyobb értéke volt. Amint Masaccio esetében, tigy a moderneket illetden sem
tévedett a fiatal firenzei festd. Elszorult 1élekkel jarkaltam a varosban, varoson
kiviil, és becsempésztem agyamba a gondolatot, hogv dgyis visszatérek ide.
Vissza iz mentem.

A héaziasszonyom konnyezett, mikor elbicstiztam. Neki is mondtam — hisz
akkor mAr egészen jhl beszéltem olaszul —, jovok vissza. Kedveltek, szerettek,
hiszen észrevétleniil éltem. Soha egyetlen kifogdsuk nem volt, nem is lehetett
ellenem. Csak egyszer korholt, mikor észrevette, hogy magam mosom ingeimet.
Ram parancsolt, hogy ezutin tegyem félre a szennves ingeket. Kétetnvit {rhatnék
a hétkdznapok kedves eseménveir8l, de ez az {rds mast nem szolgilhat. mint
hogy f6ltAria rendhagys életpalvam 1itiat. Bizonyosan tobb  szérakoztats, iz-
galmasabb esemény marad igy ki bel8le, mint amennyi belekeril.

Pintérrel esvik éiiel elmentem a Piazza della Signoridn dcsorgd fidkeresek-
hez. Pintér sesédletével eladtam nekik a télikabatomat. Fz hosszahbftott valamit, s
Velencében hirom napot to6lthettem. Az elszakadds Firenzét6l mnehezebb volt,
mint gondoltam. Velencében méar nem néztem meg még a Galleria delP’Accademia
gyljteményét sem. Nem volt mar félvevd erdm. Mikor Magyarorszigra értem,
Ugy éreztem, hogy tiz évvel lettem 6regebb.
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GYEREKKOR, FALUSI MITOLOGIAK

ONELETRAJZI RESZLET
Irta MECS LASZLO

Az iskolaban a nagyobb gyerekek feleleteire is figyeltem, féképpen a
Réday Maridéra. A biré lanya volt, 6 volt a legjobb tanuld. A VI. osztdlyba
jart, jél fejlett, halvany arct, didbarna szemi és haju lany volt, nem volt
pirospozsgas, mint a tobbiek. Nagy homloka vilagitott. Ha édesapam felszoli-
totta, két ‘karjadt mereven .kinyujtotta a pad tdlsé szélére Ggy, hogy az
elétte lilének a valldhoz értek ujjai és ilyen tartdasban mondta el egyfolyta- .
ban a leckét. Két ilyen lecke felmonddsira emlékszem. Az egyik az alkot-
manytanbél valé volt és igy kezdédott: ,,A falunk Saros megye legdélibb
pontjan fekszik a Hernad mellett, a Lemesi jarasban, melynek székhelye
Lemes” sth. A torténelembél egyszer igy kezdett felelni: ,,Az avarok és a
szlavok”. Igy, mire én fels6bb osztdlyokba keriiltem, mar sok mindenrdl
fogalmam volt, f6képp a Réday Maria feleleteibél, aki nagyon tetszett ne-
kem. Nem hiszem, hogy ennek a tetszésnek koze lett volna a szexualitdshoz
vagy az erotikdhoz. Annyi igaz, hogy nemcsak a nagytermészet jelenségeit
figyeltem szokatlan kedvteléssel, de az emberek arcit is. Persze esztétikai
fogalmaimat még nem ,koszoriltem” sem konyvekben, se masutt. Példaul
akkoriban azt hittem, hogy édesapdm kurta szempilldja a legszebb a vila-
gon s annyira utdnozni akartam. hogy a tiikorben az én hosszd, széke
szempilldimat kisolléval kurtitottam meg egy izben, amiért Ossze is szidott
édesanyam.

A tapolesényi gyerekek nem mentek haza. Tarisznyabol ebédeltek: ez
az ebéd bizony nagyon szegényes volt. Karéj kenyér, néha megvajazva, de a
legtobb gyereknek csak sargarépat kellett ennie a kenyérhez. Legfeljebb
egy-két almat hozott némelyik. Télen meg szénaban szotykositott vadkortét
és somot. Néha engem is megkinaltak ezekbdél. s akkor szoktam rd a nyers
sdrgarépara. Ma is szivesen megeszem.

Illemhelye nem volt az iskoldnak: nem emlékszem ra, hogy maés ilyen
iskoldkban, a kozeli és tavoli felekezeti iskoldkban lattam volna ilyesmit.
Tizperckor a gyerekek szétfutottak a kozeli sovényekhez, tragyadombokhoz,
cslirokhéz. A kantortanité illemhelyve is nagvon kezdetlegesen volt megszer-
kesztve. Nagy es6zések utén a hidlas-deszkak usztak, mint a tutaj s & ;-
apammal egylitt két vodorrel hordtuk beléle a tragyadombra a gyanus esé-
vizet. Sokszor gondoltam erre a ,munkamra” a bortonben, mikor orszigos
konny-es6k utan ,kiblit” s a bortén kérhazban W.C-t kellett pucol-
nom. Igen, semmi sem Uj a Nap alatt, s a paradicsomi atok engem is el-
jegyzett mindennel, ami a Paradicsom-kerten kiviil térténik.

A malomarck jobb partjat Rénasdgnak hivtdk. Amolyan miniatiir Al-
6ldnek. Nekiink is volt itt két kis parcellank. Itt és a baloldali vizk&zon
napraforgot is lehetett latni. Itt termesztették a zoldségléléket. Céklat, krump-
lit, kaposztdt, petrezselymet, sdrgarépdt, tokot, kevés kukoricat. A zoldség-
féle sok-sok gyomlélast, kapilast igényelt. Az asszonyok egész nap haflong-
tak, négykézlab gyomldltak. néha elnyUjtott régi énekeket daloltak, dudol-
gattak halkan. A dudvat, gyomot nem hagvtik ott, de nagy fiivelGkben,
melyeket ..zaidd”-nak neveztek, hatukon hordtdk haza. estefelé: a Hrubecse
patakba bedntotték egy-egy elgatolt helyen. kimostdk a gazbdl a sarat, port.
agyagot. — aztdn megint haton vitték udvarukba. Féképpen fejéshez kel-
lett ez. de 18ktek beléle a falun at réfégve, visongatva hazarohand disznok-
nak is. amelyvek reggelt6l kint voltak a falusi kondis feliigyelete alatt a
sertéslegelén. Loktek belSle a libdknak, kacsdknak is. A tyikok meg lopkod-
tak innen is, onnan is.
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- Azért ezen a Roénasigon is legeltettem teheneket, mikor felszabadultak
a foldek a betakaritds utén, persze itt sok mds gyerekkel is Osszejoltem,
I6képp vasarnapi iskolasokkal. Krumpli utdn turkaltunk a letarolt krumpli-
foldeken. Nagy tlizeket raktunk krumpliszarbél, sokfele gomolygott a keserd
fust, mig maglya tamadt; a langnadl nyaron tallézott tengericsoveket sii-
tottink nyarson s a hamuban krumplit.

A kozos tehénlegeltetésekkel kapcesolatban kiilon kell {irnom arrdl, milyen
kozel éltink mi még akkor az Anyaftld meztelen testéhez, nemecsak azért,
mert mezitelen labbal jartunk rajta, hanem azért is, mert még nem volt
elvagva az 8si koldokzsinér, amely odakotott a Fold titokzatos anyaméhéhez,
mely minden elképzelhet§ életet taplal a vilagteremtés kdaosza ota. Ez a
kéldskzsinér megvolt minden népnél, mitosz-termd korszakdban, akar korab-
ban jott ki ebbdl a korszakbdl, akar késdbb. Vannak ,,vad”, primitiv népek ma
is, melyek még mindig ebben a mitosz-termé korszakban élnek a Salamon-szi-
getek, Uj Guinea, Bali, a Fels6-Amazon vidékein, ahol a civilizdci6 még
nem vagta el ezt a kdldokzsinort. )

En ezt a mitosz-termd korszakot atéltem sziléfalumban. Most is, mikor
a tobbi mezitlabosokkal tiizet akartunk rakni a harmatos, nyirkos vagy
esO-aztatta rdézsébdl, avarbol, krumpliszarbdl, kukoricaszarbdl s nem akart
égni, koériiltdncoltuk s gunyoltuk a meggyujtott, de csak épp sercegé kupa-
cot: . »

Koldus tliz, koldus tiz,
fiist és bliz, fiust és blz!

Ezt szdzszor is elmondtuk, mig a rizserakas elszégyellte magét s végil is
lénggal kezdett égni. '

Ha gyikot vettink észre a bokrok szélén, akkor ezt énekeltik a vad né-
pek kezdetleges ismételgetésének ritmusaval:

Gyikocska, urndécske,
ha kigy6é jon, 6vj tole,
s én megovlak tégedet.
ha rossz ember fenyeget.
Ha valamink elveszett, egy bicska, egy inggomb, sth. kérusban mondtuk:
Satdn, holmink visszaadd,
Mert kitépem szarvadat!
Ha Katica-bogarra taldltunk, tenyeriinkre tettik s ezt a rigmust mondtuk:
Napocska, Napocska.
Hova vezetsz? Fo6l? Le?
Vagy mennyekbe? Vagy pokolba?
Vagy fekete foldbe?

A hétpettyes bdéde meg ment a napfényben a legmagasabban kisllo
ujjunkra, szétnyitotta szarnyat s elrepiilt. Ha kozel szallt le a f6ldre, egy
arny suhant le jatékos gyermekarcunkon.

En akkor még nem ismertem a Kalevalat, de most, hogy ezeket a riol-
vasdsokat felidéztem emlékemben, nem tudtam megallni, hogy ra ne gon-
doljak Vejnemojnen Lemminkejnen és mas h&stk riolvasasaira; amit ezek
nagy eposzi méretekben csindltak Osprimitiv naivitassal, mi is ezt csindl-
tuk, hihetetleniil miniatir méretekben ugyan, de ugyanazt.

sz s

A babonéds osszefiggések mitologidjaban éltiink. Példaul tudtuk azt, hogy
vannak helyek a sliribozétu sotét volgyekben, ahol a kovek Osszekocecannalk,
mihelyt sotétedik; okét is tudtuk: valakit megdltek oft régen. Tudtuk, hogy
a vasati vashidon, a Malyeken, amely hid alatt flrédni szoktunk, holdas
éjleleken ugatni, kisérteni jar Amor. Amor az erdéér, Mészaros kutyaja
volt, s a vashidon, nem messze a pillértd]l, amely mellett fiirodtiink, elvagta a
gyorsvonat; vére lecsurgott a Hernadba, az egyik gyerek fejére is jutott belsle.
Akkor kacagtunk rajta, de otthon az anya egy hétig minden nap szappan-
nal mosta a fejét, nehogy valami szerencsétlenség érje. Kés6bb mindenki
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borzongott, ha Amorra gondolt, kiilonosen miéta Csaroch bécsi €jjel jott haza
valahonnan a hidon &at, s a IHold fényében ott latta Amort a hidon véresen
vonitva.

Tudtuk, hogy a plébanos (és minden pap), ha kezében a szentséget rejté
monstranciaval kifordul a nép felé s intonalja a Tantumergot, az oltariszent-
_séget rejt6é Uvegen at latja, ki a boszorkany a vénasszonyok koziil. Errél
persze egy pap se beszél senkinek, mert szétszaggatndk a boszorkanyok.

Mi gyerekek is sejtettlik pdar Oregasszonyrol, hogy boszorkany. A Vi-
parina - nevli kisgazda feleségérdl példaul egész biztosan tudtuk. Zavaros
nézésui oOregasszony volt; senkinek se nézett a szemébe soha. Egy tehene
volt csak, de temérdek vaja a pincéjében: ezt a vajat mind tehénganéjbél
varazsolia el6; Kassdn egy vevlje egyszer majd megverte, mert a téle meg-
vett vaj a serpenylben siités kozben tehénlepénnyé valtozott. A mi istal-
lénkban egyszer éppen ellett a Kontessza nevi tehén: én is ott dlalkodtam;
valaki berohant, hogy Viparinané az istall6 egyetlen szalmaval betdmott abla-
kanal fol-ala somfordal és szalmaszalakat huzigal ki az ablakbdl, hogy el-
vigye az ell6 tehén tejét. Nosza, a tehenész fia hatrarohant egy bottal az
ablakhoz s nagy larmat csapva elkergette, én is segitettem kergetni,

Mi, gyerekek tudtuk, hogy éjjel nem tanacsos a temetén végigmenni.
Mig en Hernadszenistvanban éltem vagy vakacioztam, soha senkirél se
hallottam, hogy éjjel ott mert volna jarni. Satanas, a harangozé, rendes ne-
véri Koleszar kivétel volt. Viharra vald, harangozas céljabol, a legsotétebb
¢éjjel, mikor valdsaggal istenkisértés volt a hdazbdl kimozdulni, 6 atment a
temetén, folment a toronyba s a huzatos, spaletta nélkiili ablakok kézott ha-
rangozott. Egy vasarnap éjjel egy bepalinkizott legény, Janosik nevi, fo-
gadott egy liter palinkadban a tobbi legénnyel, hogy azonnal fdlmegy a te-
metébe, a legtjabb sir fakeresztjét kihuzza és visszaszirja a helyére. Ugy
is volt, a tobbiek kovették, de csak messzirél. Egyszerre csak nagy orditast
hallottak és leszaladtak a faluba. Reggel Satanas taldlta meg holtan. Okos
emberek Ugy magyaraztdk a dolgot, hogy mikor visszaszirta a fakeresztet,
a sététben lehajolva, a kereszt ala keriilt a munkakéténye; mikor felegye-
nesedett, Uugy érezte, hogy a halott fogja a ruhajat és szdrnyethalt ijedtében.
Igen, okos emberek igy prébaltdk megmagyardzni, de a falu csupa borzon-
gas lett hetekig. Mindenki errdl beszélt.

Téli holdas éjszakakon kutyaugatas verte fol a falu csendjét. Mi, gye-
rekek tudtuk, hogy éjfélkor indulnak portydzdsra nemcsak a temetd kisér-
tetei, de a boszorkdnyok is. A kutydk latjdk, szagoljdk is éket, s félelmiik-
ben rohangalnak az utakon, vagy ilivoltenek a Holdra,

Mi, gyerekek tudiuk, hogy minden varangybékaban egy-egy boszorkany
rejtézik. De hogy a felnéttek is tudtdk, mutatja a koévetkezd eset, mely eld-
z6 évben tortént a Hrabina nevezetdi partos falurészen. Egy Hrabinszky
nevii ,metlar”, vagyis nyirfa-sepré készits, kiment kicsi istallojaba a kis-
borjut megnézni, mert nemrégen ellett meg a tehene. Eszrevette, hogy egy
nagy varangyosbéka madszott el a valya aldl, mig a tehén nyalogatta az
ujszilsttet. ,,No itt vagy, boszorkany, hogy megrontsad a tejet” — orditotta.
Azzal fogott egy vasvilldt, majdnem ronggya zuzta a varangyot, aztdn kilokte
a vasvillaval a tragyadombra. Véletleniil az tértént, hogy ugyanabban az
id6épontban egy oOregasszony, Zahmenszky kisgazda édesanyja a padlasra
igyekezett a meredekre &llitott 1étrdn, rosszul fogddzott, s mikor a tetejére
ért, lezuhant. Minden testrészét Osszezuzta, s6t nyelve sem mikodott, mert
majdnem kettéharapta, mikor estében kiabalt. A dolognak hire ment, de ugy,
hogy Hrabinszky agyonvert egy varangyot s az nem volt mas, mint az
oreg Zahmenszkyng. Nagy ellenségeskedések kezd8dtek a két szomszéd k-
z6tt, de a pletyka tovabb terjedt, egyre misztikusabb motivumokkal bé-
vilve.
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Zarbjelben megiegyzem, hogy hiisz év miilva hasonlé eset tdrtént szin-
magyar vidéken, mikor Nagykaposon voltam plébanos. Sutka iigyvéd bara-
tom panaszkodott tréfasan, hogy egy ragalmazasi pert nem tudott felvenni,
mert az oOregasszony, Veres Janos mokcsakenézi lakos anydsa, az esés kivet-
keztében elvesztette beszélGképességét s az 8 nevében a v6 nem. perelhette
ridgalmazésért a szomszédot, hogy ,bika kipiben” agyonverte a Veres anyd-
sat s ezt széltében-hosszaban terjesztette.

Ezeket a dolgokat le kellett irnom, mert tudatuk beivédott gyengéden
reagald idegzetembe, testembe-lelkembe, titokzatos félelmek gyotortek egész
ifjsdgomban, majdnem kassai tanarkoromig, s ezek a motivumok sok
versembe is belekeriiltek késGbb.

A LEGENDARIUM LEGENDAJA

Irta DENES GIZELLA

Maurus pilispok magas, barna irépolca el6tt Alldogilt. Kezében penna, arcin
mély tlinddés és csakmem gyermekes mosolygas. A vastag, habarcsos mésszel va-
kolt falak kozott lagy, templomian &hitatos csondesség. A gerendak kozott, a
boltivek f6l6tt egerek vidam cincogésa és futdsa rezzent. De lenn, kiviil a falakon,
a palota térségében, a két toronnyal magaslé Bazilika elott liiktetd em-
beri zsivaj: duhaj kialtdsok, gondtalan nevetések, szekerek =zorgése, lovak pat-
kéinak éles csattanasa.

Kora délelstt volt, valamivel a reggeli utdn. Képlinja, papjai az ir6szobaban
forgatjdk a hartydkat s véltjak a pennat. Kiinn az ablakok eldtt magasléo fak
4gai deresen, kod és dér kékls fatyolaban dideregtek. Ilyentsjt, rideg-hideg de-
cemberi id6ben nem kovetkeznek a plispoki varosba magdnyos mezei papjai s
ligyes-bajos hivei. Tél ez immar, igazi gondolkodds, elmélkedés és végs6 szam-
adas ideje.

~— Most! — gondolta. — Most talidn irgalmas lesz hozzim az I'Ir s megengedi
nekem, hogy..

Folemelte irépolca lapjat. A fiokbdl finom hartyalapokat teritett -maga elé s
a rarott sfird, helyenként athizott szavak f6lé irt sorokba temetkezett, Hol olvasta, hol
éneklésen mondta. Maéaskor bele irt, Ujb6l &athuzott s kozben némi boldog meleg-
ség jarta at. Idonként Kkirdppent tekintete a Bazilika szegletes terére s a raijta
zsongb kiilsé vildgra. De csak nézett mindent és nem latta még a tornyokat sem,
\amelyeket annyira szeretett. A kiilsé vonalak nemcsak a kodben, a zdzmaris,
deres decemberi télben mos6dtak Ossze, de lelke forr6sagétél is. O, milyen j6,
hogy most nem kell beszélnie senkivel és nem kell magyardznia; a f{6pasztor
most boldog a maganyban, ahol csak a maga gondolataival, lathatatlan lelkének
titkaival toltekezik. Es milyen j6 az is, hogy a mély ablakvigéisok, a sargis per-
gamennel, koriilragasztott, kissé vaksi 6mnos ablakok eltakarjdk szallasat, és csak-
nem éjszakai csendességbe huizédva hajolhat polea f6lé... Id6nként, ahogy pen-
najdnak finom hegye végigcirékslta a hartydk habos lapjait, s a penna sercené-
sét is hallotta, aldzatosan mosolygott s a magossagba nézeft, mintha elo valakit
latott volna.
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— Tu autem Domine: miserere nobis! — séhajtott nagy bizakoddssal s egy
pillanatig még az ajtévagiasra borulé mozdulatlan fliggénykarpitokat nézte. —
Konyoriilj rajtam, én Uram, Istenem!

Akkor mélyen belekavart a slirG, kékessziirke bodzalébe és {rni kezdett. Ugy
hajolt a polc f6lé, mintha mély "vizek aljara kivant volna tekinieni. Valla meg-
meghulldmzott, feje meghajolt. Kicsit éneklésen, akar a zsolozsmak lectidit,
mormolta maga elé, amit a hartyara rovogatott. ,,EGO QUIDEM MAURUS: Isten
Kegyelmébbl plispok.”

Hirtelen meglebbentek a stlyos fiiggdnykarpitok és éles hideg nyomult a cel-
lanyi szobaba. Maurus csaknem fajdalmasan megrezzent, és a papirlapokra ta-
karta széles tenyerét. Homloka berancosodott. Mély-mély séhajtassal nézett ko-
riill: mint aki titkos tavolbdl érkezik. Dénes papot latta, kedves kaplanjat strd
hajaval s nyugtalan, untalan szdguldasra lendiild karcsu alakjaval.

— Fiam, fiam! -~ mondta csalatkozottan dinnyogve, oOregesen. — Annyi
minden fordul, vAaltozik korilottiink az id6ben, de te Dénes kaplan csak ma-
radsz, aki voltdl: érkezel, amikor nem vArnak s tavozol, amikor tartanak, akar
a szél. Am legyen meg veled és altalad is Isten akarata!

A L xaplan” immar erfsen eziistds haja {ovéig elveresedett. Kissé szégyenkez-
ve kapaszkodott a vasszlirke posztéfliggdonyokbe, s bar lénye komoly férfi idore
mutatott, szemében ifjui konnylség és kedv mutatkozott.

— Nem mondta Pilispék atyam, hogy magdban kivan 'elmélkedni é mun-
kalkodni.

Maurus gondosan megrazta a tollat, s mig felszaradi belGle a bodzalé stri kék
lestéke, letette a hdrtyalapok mellé. Szeme meghlvosddve, csaknem feddGen
csillant, : :

— Nem kivantam, fiam! Mert én semmit sem kivdnok, semmit sem cselek~
szem magam szantara, csak amit a sziikség ram parancsol. Am bevallom gyén-
geségemet, azért én is szerettem volna valamit cselekedni igy magamban. De
nemcsak magamnak, Dénes képlinom, hanem...

A kaplan még mindig a fliggbnykarpit el6tt 4llt akdr 6rkédS katona. A pis-
pok meleg mosollyal feléje intett. .

— Csak a kard hianyzik a kezedbdl, holott pap lennél és kereszt illik hoz-
zad ... Mondd hat, miént érkezel ilyen varatlanul és szelesen?

— Nem magamért — hadart a kdplan —, nem magam szantdra ...

A plispSk raintett,

— Te sem, fiam! Tudom, te sem a magad szandékat, magad akaratat telje-
sited. Ne félj, hanem mondd, amiért jottél! -

Dénes kaplan elmozdult a fliggonyoktol. Két hosszu 1épéssel elérte az irs-
polcot. Féltérdre bocsitkozott, megtekert, pecsétes papirlappal a kezében. )

— Most indulnak Szava Szent Demeter apatsigiba az alapito levéllel. Eddig
tigy tartottuk, hogy apostoli &ldéssal inditjuk el a fontos okméanyainkat. ]

Maurus a finoman rezgé hartyalapokra nézett. Haja, szakalla — jol latta
Dénes kaplan — csakolyan deres, akir az ablakok el6tt rezgd agak. Széles, ma-
gos homlokan s arcan mély-mély barizdik.

— Ezt a papiruszt nézzed csak, fiam — mondta csendes zavarral — s ezeket
a betGket, itt!

Dénes kaplan folallt, hata mogé rejtette a tekercset s engedelmesen réhajolt a
hartyalapokra, a gondosan kerekitett lildssziirke betlkre. Hangosan olvasta a soro-
kat: ,LEGENDARIUM SANCTI BENEDICTI, SANCTI ZOERARDI . ..”

Felnézett plispokére, aki fejjel volt magasabb nila és években apja lehetne,
most mégis szégyenlds gyermekként pillogott elbtie.

~— Szent Andrias és Szent Benedek remeték legendaja lenne ez, Pilispok
atyam?

-— Igen. Ha az Ur irgalmas lesz hozzdm és annyi idé multin, annyi erds
szdndék és forré dOhajtds utdn végre rakezdhettem, amit ifjukorom éta 8rzok ma-
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gamban, s hdartyidra vethetem rendiink két szent remetéjének legendajit. Mert
Dénes fiam, az id6 nemcsak orszigunk és népunk folott mulik, de mimagunkban
is! Imnen-onnan husz esztendeje kormanyzom ezt az egyhdzmegyét, és mi min-
deneket éltiink mi magunk is ebben a hisz esztendBben, ami visszatartott és
hatraltatott a legendariumban!

Dénes kipldn a palotatéren zsongé zsivajra figyelt és az ablakok eldtt szal-
longé deres zUzmarapihéket nézegette.

— Hisz év bizony — mondta szelesen és lelkesen. — Kemény évek voltak,
de sok érdemes harc is, Plispok atyam!

~— De az nem legendarium, fiam! Inkdbb hatalmas histéria, ami el se férne
ilyen konnyd, rinom hartyalapokra! Hogy maria egyméast a nép és a nagy Kki-
ruly, hogy kovetkeztek a harcok orszagban és ellenseggel! Bizony siirgés és fon-
tos lelt volna, és talan kotelességem, ha egybevetem ezt a husz esztendét ift
mogottink, s magunk életével az orszagét! Csak vegyik fol: Istvan kiradlyunk
felejihetetlen szeép bucsuzasat hosszi betegsége utan e £f6ldi vilagbol! Tudta 6,
tiam, hogy haldla utdn megkezdSdnek a véres marakoddsok és égi segitség ol-
talmat keérte népének. Es jott a harc velencés Péterrel és német szbvetkezései-
vel, hogy csaknem hidbérbe kényszeritette hazankat. Aztan idebenn Aba Samuel
mozduldsa a nép neveében, holott csupin a maga hatalmat akarta. Végiil megvaki-
tott Vazul herceg fiainak harcai, mig Endre kirdlyunkhoz jutottunk. Bizony
harwyara kivankoznék az a kemény pillanat, amikor velencés Péter arulasat sze-
mére vetettek, avagy amikor Gellért pilispokink megfenyitette Aba Samuelt s
megjésolta annak gyaszos pusztulasat, mire a poganysag kitort a berkekbdl és
halomra gyilkoltak papjainkat... Bizonyara kotelességem Ilenne feljegyezni a
véres és siralmas napokat, plispoktarsaim vértanthaldlat és leginkabb a lang-
szavi Gellért uUr szégyenletes elpusztitisat, barha ellene nem is lazadoztak a
poganyok, sOt tisztelték kegyes életéért és faradhatatlan munkassdgdért. Ha nem
indul el Csanadrol és nem keriil bele a kettés aradatba, Aba Samuel Gr meg
Vazul fiainak csapatai kozé, 6t se bantottak volna, akarcsak engem. De ki mér-
heti {61 annak a vad, hatalmas harcnak erejét és forrésagat, melyben t6bb volt
a fajdalom, mint a gyGlolet? Istvan kirdlyunk nemcsak bolcsességével, de szivével
is érezte a poganysag titkos és kemény ellenalldsit terveivel szemben: azért is
kereste a szovetkezéseket Kelettel és Nyugattal egyarant. Ha visszagondolok arra
a régi nyarra, amikor Bazilikdnk és varosunk védészentjének, Szent Péter apos-
tolnak bucstiinnepére csaknem az egész vilag kildottei érkeztek hozzank: akkor
is azt a célt szolgalta, hogy kiilsé hatalmak segitségével megtorhesse a belsd
ellendllast és az ellendllas utdn egységes, dolgos, kemény mnép alakulhasson a
szertehlizé torzsekbél és csaldadokbol. Mindezekbél is lathatod, Dénes fiam, hogy
tudom és felfogom sorsunkat. En, a pilispék, mégis méltébbnak tartom, hogy in-
kdbb a remeték aldzatos ¢letét dicsérjem, mint a gyilkos harcokat soroljam!
Hozzd ugy érzem, Endre ur kiralysagaval kissé megpihenhetiink a harcokban; s
mivel tél is van és nem parancsolnak orszagos gyllésekre, szallasunkra huzod-
hatunk és Zobor hegyére latogathat a lelkem, a remetekunyhoban a legenda-
riumot rovogatom.

Dénes kaplan kozonybsen nézte a hartydkat és kissé mogorvan a szallongd
zuzmarat,

— Az aldast add hat, Plispok atyam, és mar megyek is...

Maurus a tekercsen fiiggd pecsétet nézegette s a beléje nyomott jegyeket vizs-
galta. g

— Egyezerttvenhét — mormolta Oregesen. — Husz és egynéhany évvel t6bb
plispokségem, husz és egy évvel kevesebb Istvan Kkirdlyunk haldla 6ta... Be~
nedicite fiam; hat inditsatok el!

Keresztet jelolt a tekercsre, Dénes kaplin pedig két hosszi lépéssel a fiig-
gonykarpitndl termett. Itt hirtelen megdllt, mert valaki befelé nyomakodott és
egybekeveredtek. Zomok, égészemii legény dobbant a terembe, koszontést fe-
lejtve. '
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— Teméntelen idegen érkezett a palotdba, de szavukat senki se érti.

Dénes kéaplan szigoruan rafenyitett.

— Sose okosodsz, Gyure! Andris kapitiny, édes j6 apad megtanithatott volna
az illendBségre ott Vashegyen. Hanyszor mondtam, hogy Pilispok atydnkhoz csak
a szolgalatos tiszt avagy a belsé pap bejelentése utan lehet belépmi?!

A legény fujt, kissé meghajtotta ugyan fejét a plispdk el6tt, de tovabb hadart.

— Kit kérdeztem volna, hol kérdeztem volna? Napos tiszt, belsé pap is ka-
puban acsorog, szolgdk, cselédek, katonak, robotosok kozdit s nézi a nagy ki-
sérettel érkezett jovevényeket. Vince pap dormogi, hogy tengeren tulrdl érkeztek.

Maurus piispbk mély s6hajtassal kulesolta kezét papiruszai f6lé.

— J6l van, Gyure fiam, sokszor nem 4art a cselekvd elszantsdg s mem mindig
sziikséges a meggondolt okoskodas, meg bdkolgatis! Mi nem felejtettiik el, hogy
mit készénhettliink neked, amikor Vata Gr berontott palotankba s te végig kialtoz-
tad minden zugat, hogy itt vannak a csimbdékosok: puspék atyank aranydt ko-
vetelik meg az életét is. De tudd meg, Gyure fiam, nem aranyat koveteltek Vata
Ur harcosai, hiszen tudvan fudtdk, hogy Mér plispbknek Abbdl ugyan kevés va-
gyon, inkabb krénikdinkat, pecsétes torvénylapjainkat keresték volna nagy indu-
latukban s persze azért is, hogy adjunk aldast a maguk lazadésara! Az életemet sosem
kovetelték, hiszen vér vagyok veliik és nem idegen, miként papjainkrél sorol-
jak. Hanem azért csak szokd meg a rendet, amire Dénes kaplan tanit, akérmekkoral
idegen csapat érkeznék és akar a tengeren tulrél is...

Gyure erre szégyenkezve kibotorkalt. Maaurus pedig séhajtva egybehajtogatta
finom hartyalapjait és polca mélyébe rejtette.

— Majd egyszer, Dénes kaplan. Egyszer, talan haldlom el6tt mégis egybevet-
hetem, miként sziikséges, Ha majd igazi békét érlink, és mem parancsol veliink
se l4zadé magyar, se tengeren tuli idegen.

Dénes - kaplan gyorsan rdhajolt a halaszgy(rlre, de megesékolta alalta a
plispok kissé szaraz, de meleg kezét is. .

-- Akkor hat bebocsdjtom az érkezdket, akik miatt most nem rovogathat a
legendariumba Pilispok atyam, bArha tél is lenne...

CSIGAHAZ

1.

Csigahdz

ldz az dhitatban.
Van-e még erd

a szavakban?

Ha orvényt kavar
szivben a ldz,
elmildst ringat

a tort-csigahdz.

2. 3.
Tenyeremen pdr Dpikkelye a Kée,
halnak. valaha haj volt,
Ha minden életbdl mégis lobog.
végképp kitakarnak,

sirdsom velem marad. Vékey Tamds
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A KIS UT

A mai kornak egyik vezércsillaga az
emberi felelésség. Soha annyi sz6 mnem
esett arrdl, hogy az emberiség elhagyta
gyermekkordt, felndtté vdlt. E nagyko-
rivd levésnek wvelejdréja a felelsség
megnovekedése és elmélyiilése. Eppen
ezért nagy keresés és ' kutatds folyik
vildgszerte — mnagyban és kicsinyben
egyarant — a mindenkori felelbsség
megdallapitisa vagy kideritése utin. Em-
bereket, eszméket, irdnyzatokat tesziink
felelGssé sikerekért, de féként sikertelen-
ségekért; nagy wvitdk folynak kozottik
eredmények, de fOként az eredményte-
lenségek miatt: bolcselék és boleseletek,
politikusok és politikak dllnak perben
egymdssal, le egészen a kisember életé-
nek szintjéig, ahol is tobbnyire minden-
napi kis, érdekellentétek, tyitkperek és
rossz szomszédsagok, kdrok és mulasz-
tasok koril folynak a véget nem éré vi-
rlf;ik a felelGsség megdllapitisa érdeké-

en.

A megnivekedett felelésségtudat vals-
ban mély emberi érettségnek a kisugdr-
zdsa; kovetkezdleg a felelGsség keresés
is ennek az érett emberségnek a felte-
telezése és megdllapitisa. De vajon nem
megy-e til ezen a mindennapi élet gya-
korlata, és a felelGsség-kutatisban gyak-
ran nem felelGsség dthdritast kell-e ész-
lelniink? Igy a felelésok felderitésének
nagy torekvésében mnem jelentkezil-e
olykor a felel6sség el6li menekiilés 6rok
emberi mozzanata? Nem takar a felelGs-
ség emlegetése mnéha éppen felelbtlen~
séget?

Ebben a légkdrben kell egy kissé meg-
fontolas targydvd tenniink azt, ami az
utolsé vacsordan tortént, és itt tudjuk le-
mérni az Ur Krisztusbél kidradé kegye-
lem tisztité hatalmdt. Az Ur ugyans
megmondja: ,Bizony mondom nektek,
egyiktek eldrul engem” (Mt 26, 21).
Ertheté ¢ meaddbbenés és az elképedt
lestijtottsdg a tanitvdnyok kozott. Ezt_ az
evangélista egyszerfien csak gy fejezi
ki: ,Erre igen megszomorodtak.” Es még
jobban megértjiik lest’tjtottsdgu!cat, h,a
meggondoljuk, hogy mindez @ ,labmos_qs
utdn tortént, amikor Jézus lelken'ek kid-
radé melege és gydngédsége még ben-
niik rezgett. Kiiléndsen ha Lukdcs evan-
gélista leirdsa alapjén az oltdriszentség
alapitdsa és az elsé mise utinra tessziik
az drulds bejelentését.

Persze nem voltak a tanitvdinyok sem
hosok, sem nagy lelkek. Oket is megiilte
a kisemberek minden hibdja és gyarlé-
sdga. Hiszen még az utolsé vacsora ben-

VVAJON EN VAGYOK-E?

séséges hangulatdban sem tudtak letenni
az elsBség keresésének hidsdgdrdl. ,Ver-
sengés is tdmadt koztik, hogy melyikik
nagyobb” (Lk 22, 24). Es a hidsig mel-
lett ott volt a kivdnesisdg és a gyanako-
dds szelleme is. ,Kérdezgetni kezdték
egymdst, wvajon melyikik az, aki ezt
megteszi” (Lk 22, 23).

Gyaniba foghaté emberekben és gya-
nut kelté helyzetekben nem is volt hi-
dny. Nemesak Jdnos volt ,jismerbse a fG-
papnak” (Jn 18, 15), és mint ismerds
jarkdlhatott nyugodtan ki s be udvardba,
anélkiil, hogy tudtdk volna réla, hogy
Jézus tanitvdanya; ugyanigy megdrizhetie
példaul Mdté is egykori vamos tarsainak
bardtsdgat. Jinos Péternek és a tobbi
apostolnak tudta mélkiil is elldtogatha-
tott olykor-olykor a fépap udvardba.
Ilyenfajta ,eltinések” ndla is, mdsokndl
is gyaniut ébreszthettek wvolna; hiszen Ju-
dds eltlinése sem okozott feltinést az
apostolok koz6tt, pedig 6 egyenesen
azért ment el, hogy ,tdrgyaljon a f6-
papokkal és az el6ljgrokkal” (Lk 22, 4).

Mégis — és ez taldn a legelsS biztaté
jel arra, hogy Jézus tanitisa mély gyo-
keret eresztett lelkiikben, és hogy min-
den emberi kisszeriiségen Urrd tudott
lenni a kegyelem — mnem vesznek bele
a gyanusitgatisokba és a bilinds keresé-
sébe, hanem ,sorra kérdezték: Csak nem
én vagyok, Uram?”® (Mt 26, 22). Bizo-
nydra mnem nyilvanosan kérdezgették,
hanem mindenki médot taldlt a vacsora
alatt, hogy odamenjen Jézushoz és fel-
tegue neki ezt a nagyon diszkrét kérdést.
Mi mehetett végbe a tanitvinyok lelké-
ben addig, amig ehhez a kérdéshez el-
jutottak? Mikor mindeguiknek szdz és
ezer igazolisa volt arra, hogy ndla sz6-
ba sem johet Jézus eldrulisa? Ez a ret-
tenetes hiitlenséqg és hdldtlansdg, amit
még kimondant is rémiiletes. Ami ellen
— még ha titkon igaz volna is — nyil-
vdnosan tiltakoznék az emberi jellemte-
lenség és gydngeség? Hogy tornyosul-
nak ezeknek az embereknek a szeme
elé értetlenségeik, kicsiségeik, gyarlésd-
gaik: Mit tehettem, mit mondhattam el-
lened, ami ezt a rémséget elbidézheti?
Vagy ez a megvdltottsdg legmélyebdb
hulldmdnak felcsapéddsa lehetett ben-
niik, ami megsejtette veliik, hogy értiik
hal meg Jézus?

Tény az, hogy elhangzott a kérdés és
feltevésének bdtorsdga emeli a tanitvd-
nyokat kicsinyességiikbdl az erkdlest
naggyd levés felé. Es mi lenne, ha min-
den hiba, minden elrontott helyzet és
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minden tdtongé szakadék ldttin — ki-
csinyek és nagyok, egyesek és kdzOssé-
gek — feltennék a kérdést: Csak mem
én vagyok-e az oka ennek? Es ahogy
az apostolokban az druldsnak semmi
ténybeli tudata nem wvolt, mégis ijedten
gondoltak druldsuk lehetGségére, mert a
kis hiitlenségek, a kis pdrtiitések, kis
mulasztasok sora Osszedllhat — igy kel-
lett wvélekednibk — Krisztus eldruldsd-
val, mi lenne, ha benniink'is folébredne

a¢ gyani, de nem mindig mdsra, hanem
elsosorban is magunkra? Ha az erkoblcsi
bdtorsdg e kérdéset onmagunk ellen sze-
geznénk, az mdr kiindulopontja lehetne
a komoly onvizsgdlatnak, és a felelbsség
keresésében sokszor kellene magunkndl
megallnunk.

A Krisztushoz kozeldllé keresztény el-
sésorban a maga felelGsségét keresi,
mint az apostolok is az utolsé vacsordn.

BELON GELLERT

NAPLO |
HELDER CAMARA A POLITIKAROL

A péarizsi Informations Catholiques Imternationales (ICI) egyik mumkatarsa az
Crly-i repiil6téren tizperces beszélgetést folyiatott az &tutazéban levé Helder
Camara érsekkel. Az ez év junius 1-i Informations nyomdn Kkozoljik a hirneves
braziliai fopapnak a francia Ujsagiré kérdéseire adott valaszait.

ICI: Puspok létére miért beszél ugyszolvan mindig a politikdrol? leyen kap-
csolat van az on dltal folytatott harc és piispOki tisztje koz0ott?

DOM HELDER: Tudja, mindenkor tartézkodom a partpolitikatol. ‘\Iem tartozom
és nem is o6hajtok egy politikai part tagjai kozé tartozni, noha jol tudom, hogy
a laikusok szdmaéara, a politikai élet s altalaban a viladgi élet szadmira a politikai
partok 16bb okbdl is elkeriilhetetlenek, Mindenesetre a kozjorél van itt szd. Tehéat
politikus vagyok, politikusnak kell lennem. Erdeklédném kell a rend, a kdézjo,
a kozérdek irant és nem félek ezt kimondani, mert Isten nemecsak a lelkeket
bizta ram. Valamikor igy mondidk: recifei egyhazmegyém egymillié6 kétszazezer
lelket szamlal. nem! Az igaz hogy van oft egynulho kétszhzezer 1élek, de testbe
0liozott 1élek es nem tudok kiildnbséget tenni a test és a lélek kozott. Sajnos még
mindnyajunkat tulsagosan ebben a test-lélek, anyag-szellem, természetes-termé-
szetfolotti kett(isségben neveltek.,

ICI: Jelentkezik-e az On egyhdzmegyéjében is a papsig vdlsige, példdul az 4j
hivatdsok terén? Es ha igen, mik ennek az okai? - .

DOM HELDER: Igen, ez a valsdg az én egyhdzmegyémben is jelentkezik. Es
azt hiszem, hogy tobbféle oka is van. Atmeneti Kkorszakban éliink és mindeniitt
keresik a pap 4j alakjat. Az egész vildgon ezt valljdk. De azt hiszem, hogy lassacs-
kéan kitaldljuk mar ezt az 0j papi alakot. Néhany pap kitartott ama meggydzédése
mellett, hogy a zsinat utén helyesebb laikusnak lenni, mint papnak, mert a laikus
sokkal el8bbre léphet f6ként a fejlédésben elmaradott orszagokban. En azonban
ugy hiszem, hogy még mindig van és mindig lesz is hely a pap szdmara, még a
fejlédés terliletén is, mert a fejlédés szamunkra nem csupdn a gazdasdgi fejlédést
jelenti, hanem minden embernek Aaltaldnos fejlédését. Még inkabb, mint ahogy sziik-
ségliink van Kko6zgazdaszokra, .szociolégusokra, politikusokra, nevelbkre, miivészekre,
kellenek nekiink azok, akikazért allnak a helyiikon, hogy fonntartsak a reménységet
és megteremtsék a misztikumot. Igy példaul nekem a magam helyén béatoritanom
kell az emberalatti embereket, tehat azokat az embereket, akik emberalatti koriil-
mények kozott élnek. Ezeknek a lényeknek is meg kell taldlniuk az evangéliumban
az élet értelmét.

ICI: Ismerik a hiiség vdlsdgdt is? Vannak papok, akik elhagyjik hivatdisukat?

DOM HELDER: Igen. Nemcsak olyanok vannak, akik egyszerten elhagyijdk
hivatalukat, hanem olyanok is, akik esetleg csak valtoztatnak hivatasuk helyén,
mert hisz tovabbra is jé laikusok, j6 barataink maradnak. Egyszerfien csak arrél
van szé, hogy ugy gondoljdk nem tudjik tobbé érvényesen a vallalt kiotelezettséget
betblteni, tehat elmennek.

ICI: Es milyen dlldspontra helyezkedik veliik szemben?

DOM HELDER: Tovabbra is kapcsolatban maradnak veliink. Baratok ezek és
nem ellenségek, Egylittm{ksddiink.
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ICI: Milyen dlligspontot foglal el Suenens biborossal kapcsolatban?

DOM HELDER: Szamomra Suenens biboros mindenkor a zsinat moderatora
marad. Amiéta csak figyelem 6t, azt kell mondanom, hogy valamiképpen 6§ a mi
vezériink, a vezetéje mindazoknak, akik élet{é akarjak valtoztatni a II. vatikani
zsinatot. az az ember, aki hiiséges Péterhez... de aki Pétert mindenkor a
kollegialitas keretében l4atja, aki mindenkor az egész egyhdzat szemléli, aki az
egyhdzon beliili tarsfelelGsség embere.

ICI: Mit vdr a szinodus dllandé titkdrsdgdtol? Es milyen kérdéseket szeretne
o legkozelebbi szinodus napirendjén ldini?

DOM HELDER: Semmi sem &lln4 Gtjat annak, hogy a szinodus allandé tana-
csatél egy kilonleges szinodus Osszehivasat varjuk, egy olyan szinodusét, amely
a harmadik vilaggal foglaltkozik, a fejlett és a fejlédésben elmaradt vildg kapeso-
lataival. Ugy érzem, hogy a legéget8bb kérdésekkel taldlkoznink itt és a pillanat-

nyilag legfontosabbakkal.
szinodus &lland6é tandcsat illeti,

Azt szeretném, ha

itt kezdenénk a munkat. Ami a

azt hiszem, hogy ez fontos szerepet t5lt be:

allanddan ki kell nyilvanitania a kollegialitast Péterrel.

SZINHAZI KRONIKA

Miért mutat be egy vidéki szinhdz
Shakespeare-darabot? Taldn a biztos si-
kerért? Taldn mert Shakespeare mindig
j6 ,misortolt6”? Taldn mert egyszerfien
ugy illik hogy Shakespeare-t is jatsz-
szon? Vagy wmert a szinhdz rendezlje
sajdtos, egyéni értelmezést kivin nézdi-
vel megismertetni? Vagy mert a szin-
hdz vezetbi jelentbs szinészi alakitds le-
hetéségét sejtik meg egy Shakespeare-
szerepben? Koénnyen lehet, hogy ez
utébbi szempontok érvényesiilnek, s ha
igy van, a vidéki Shakespeare-bemutatok
is megérdemelnék az orszdgos kritika
figyelmét. A wveszprémi Petdfi Szinhdz
Hamlet-je példiul foliétlen mnagyobdb
visszhangot érdemelt wvolna, mint ami-
lyet kapott: hetek 6ta figyelem, hogyan
reagdl a sajté e ovaldban kiemelkeds
szinhdzi produkciéra, de csaknem egé-
szen hidba (példdul egyetlen fBvdrosi
napilapunkban jelent meg méltatds az
eléaddsrél: a kritikus a székesfehér-
vari ifjisdgi eléaddson szerzett benyo-
mdsai utdn irta meg fanyalgdsait). Ho-
lott ez a veszprémi ,Hamlet” izgalma-
san modern szinhdz, mely minden ki-
eguensilyozatlansdgdval equiitt t6bb im-
pulzust adott a nézbének, mint a f6vdrosi
bemutaték jbérésze.

A ,Hamlet” Shakespeare életmiivében
-is ecsucs: de mincs olyan j6 darab, amit
ne lehetne elrontani. Amikor tehdt az
eléadds impulzusairél beszéliink, ezek
nemcsak Shakespeare impulzusai. A kor-
szerd szinhdz izgalmdt elsbsorban Pe-
thes Gyorgy rendezé és Végvdri Tamds
(Hamlet) munkdja teremti meg; 6k ket-
ten olyan teljesttményt nyujtanak, mely

D. K. |

a rangos és kozismert, nagy ,Hamlet”-
produkciék wutdn is sajat sugdrzdsdval
vonja be a néz6t Hamlet drdmdjiba.
Taldin mem ovéletlen, hogy a veszprémi
mdsorfiizetben, mely részleteket k6201
Moéricz Zsigmond ,,Hamlet”-elemzésébol,
ott taldlom ezt a mondatot: ,, Amit Sha-
kespeare csindl, nem gigantilus: emberi.”
Pethes Gyorgy és Végvdri Tamds min-
denekelbtt abbél indultak ki, ahogy ez
a Hamletet alakitdé szinész nyilatkoza-
tab6l is kideriil, hogy az elbadds 1970-
ben sziiletik: a nagykorisdgot kdvetels
teenagerek, a tiinteté didkok, a passzi-
vitdsukkal ldzadé hippik kordban. A
hanasdly fgy a .nemzedéki kérdésre”
keriilt: Hamlet végzetes dlszentségiikbdl
prébdalia felrdzni anyjit és Claudiust, s
amikor itél, akkor is ef6lott az dlszent-
ség folott itél. A rendezbi elképzelés
meglepden vdg: most érezziilk meg a
Shakespeare-dialégusokban, mennyivel
természetesebb és emberibb Hamlet,
mint az 6t kirilvevd tdrsadalom, mely-
nek szinte vérévé vdlt o hazugsdg.

Hosszan elemezhetnénk Pethes Gydrgy
rendez6i eszkozeit, melyeknek finom, je-
les szinpadi érzékre vallé haszndlatdval
szini kozeget teremtett Végvdri Tamds-
nak nagyszerfl alakitdsihoz. A wvisszafo-
gottan stilizdlt, szigoridan egyszerti disz-
letek — funkciondlis vdltozdsaik ellené-
re — dgyszélvdn egy szinre hozzdk 6sz-
sze a drdma szerteburjinzé cselekmée-
nyét; jelmez és kellék csak a legmini-
mdlisabb mértékben kap szerepet a tor-
ténelmi illdzié megteremtésében, mint-
hogy a cél els6sorban a jdték maisiga:
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Véguvdri Tamds Hamletje teljesen maszk
nélkiil, természetes hajjal és szakdllal,
fekete mezben (alig stilizdlt puléverben
és nadrdgban) még igy is kiri a jdték
kosztiimoOs tdrsadalmdabol. A Hamletben
stirdsodé tiltakozds és indulat igy elsé-
sorban a tdrsadalom ,kosztiimdssége”
ellen irdnyul, de mdr nem is a ruhdk,
hanem az arcok, vagyis a lelkek ,kosz-
tiimdssége” ellen.

Végvdri Hamlet-alakitisit méltatva,
mdr Fehér Miklos diszlet- és Jdnoskuty
Marta jelmeztervezd munkdjinak is elis-
meréssel adéztunk. A szinészi alakitd-
sok, sajnos, egyenetlenek: Tdnczos Ti-
bor Claudiusa egysikian ellenszenves,
Majczen Mdria Gertrud szerepében erét-
len és fiatal, Horvdth Sdndor Poloniusa
viszont — kedvességbe csomagolt kétszi-
niiségével — kitinben illeszkedik a ren~
dez6i elképzelésbe. Meszléry Judit és
Gyl6ry Franciska felvdltva jdtssza Ophe-
liat, de csak Gybry mélté partnere Vég-
vdari Hamletjének. Szép alakitds Perla-
ki Istvdan Horatiéja, s a kisebb szere-
pekben felfigyelhettiink még Bakody J6-
zsef, Hegyi Péter, Jobs Ldszlé és Ujlaki
Dénes jdtékdra, akiknek mnyilvdin nem
kis résziik van abban, hogy az egész
eldaddsnak 6 levegdie volt.

Hasonléképpen els6sorban a jo szin-
hdzi atmoszférateremtés miatt érdemel
elismerést az a Shakespeare-elbadds is,
mellyel a mnagyvdradi Allami Szinhdz
magyar tagozata mutatkozott be a md-
jus végén negyedszer megrendezett Deb-
recent Szinhdzi Napokon. Farkas Ist-
vén, aki a Tévedések vigjidté-
k d-t rendezte, mdr csak azért sem lép-
hetett fel olyan igényekkel, mint a vesz-
prémi ,Hamlet” szinpadra d4llit6éi, mert
a két mi a Shakespeare-i életmitvin
beliil is jelentés szinvonalkiilonbséget
jelez: az irodalmdrok tébbnyire Shakes-
peare leggyengébb alkotdsai kozt tart-
jék szdmon e vigjdtékdt. De ehhez
gyorsan hozzd kell tenniink azt is, hogy
szinpadon rendszerint hangos siker szii-
letett belble, aminek nem is oly rej-
télyes ¢ maguardzata: a darab eoymdst
folozé, kitding vigjdtéki szitudciéi fer-
geteges komédidzisra adnak lehetbséget.

Fzeket a lehetdségeket ragadta meg
16 érzékkel a magyvdradi rendezd. aki
ha nem is tudta megdvni egyiittesét a
tilzott gesztusoktél, még a ripacskodd
hangiitéseket is belekompondlta a lomé-
didba. Eldaddsdt elsésorban o szinészek
felszabaditdsa jellemezte, a jdtékbg’n
valé feloldéddsra torekvés, ami sikerilt
is oly mértékben, hogy a nézdtéren Uld-
ket is felszabaditsa, s igy lett a nagyvd-
radiak ,Tévedések vigjdtéka” elbaddsa;
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szinész és méz8 kozOtt olyan kozvetlen
kapcsolatot teremté produkcié, ami a
hagyomdnyos nagy szinhdzakban megle-
hetésen ritka.

A nagyvdradi szinhdz azonban a ma-
sodik eléaddsra tartogatta az igazi meg-
lepetést: ez Dedk Tamds A hadgya-
korlat cimti groteszk jdtékdnak elba-
désa volt. Egy, a fiatalabb korosztdlyhoz
tartozé romdniai magyar iré meglepden
érett drémai alkotdsa — érdekes, értd
rendezésben. Dedk Tamds 1968-ban irta
A hadgyakorlat’-ot, tizenegyedik dri-
mai mivét, s ez mdr Gnmagdban is fi-
gyelemre mélt6 tény. Deik Tamdsnak
elokelé helye van a romdniai magyar
irodalomban: a filozéfikus hejlamy irot
elsGsorban az erészak — s kovetkez-
ményképp az elembertelenedés fo}yamn}—
ta — izgatja, melynek veszélye ujra és
djra kisértetként tdnik fel a modern
tarsadalomban. A ,Demetrius” (1962)
még o fasizmus kozegében vizsgdlta
az elvont eszme binét, a filozéfusok
jelelGsségét. az embertelenség tomboldsd-
ért; ,,A hadgyakorlat” mdr a konkrét
tarsadalmi kézegt6l is elvonatkoztat: egy
képzeletbeli orszagban vagy birodalom-
ban jatszédik, mely dllamformdjdra néz-
ve alkotmdnyos kirdlysig. A kirdlyra
azonban csak azért van sziikség, hogy
amikor a puccsista hadsereg-tibornokot
a romantikusan~groteszkiil d¢brdzolt okos
paraszt Balthazdr megfojtja, feltiinhes-
sen . személyében az ujabb diktdtor; o
kirdlynak wugyanis, amikor Kiszabadul
Zéno tabornok bortoneébdl, eszébe sem
jut wvisszaadni a hatalmat az alkotmd-
nyos kormdnynak. De mindez csak hdt-
tér Zénd tabornok figurdjihoz: nem akdr-
milyen puccsista ez a Zéno. ,Zsenidlis”
ujitdsa wvan: a hadgyakorlatot prébahdbo-
runak tartja, tehdt valésdgos fegyverekkel
lovet sajat katondira, igy valésigos ta-
bori kérhdzat, valosdgos katonai temetét
is létrehozhat. A puccs ennek szolgdla-
tiban dll: azért van rd sziikség, mert
a liberdlis bedllitottsdgu kormdny Kki-
kiilldi Gdbriel dllamminisztert tevékeny-
ségének feliilvizsgdlatdra.

A dréama alapjiul tehat egy gondolati
képlet szolgdl, mely a modern hdbord
abszurditdsdt kivdnja bizonyitani: hogy
ki dll a front egyik vagy wmdsik olda-
lén, Ded)k Tamds darabjdban csak kar-
szalag kérdése. A hdboris ,érdekek”
karszalagra redukdldsa dltal wviszont ki-
vilaglik az erbszak természete: Zénd
ezredes mdr nem is titkolja, hogy éle-
tének egyetlen célja és értelme a md-
sok megaldzdsa, emberségiik megtiprd-
sa. Dedk Tamds groteszk-humoros szin-



padi jétéka igy fdjdalmas jajkidltds lesz
az emberségért, s ezt az abszurditisba
csomagolt fdajdalmat (melyben az er-
délyi irodalom romantikus-népies hagyo-
mdnyait is ott érezziik) bontotta ki jé
érzékkel az elbadds rendezbje, Szabd
Jézsef. Szabé rendezését a ionescoi ird-
nia és az orosz szinhdz érzelmes ne-
mességének kiilonos Otvizete jellemazi,
amelyhez nyilvdn sok inspirdciét meri-
tett — az dltalam nemigen ismert — ro-
mdniai szinhdzi kultirdgbol is, s mindez
egyiitt egy olyan egyéni szinhdzi vild-
got, a groteszk jatékstilus olyan sajd-
tos értelmezését és értését mutatta fol,
amit mnekiink, akik idehaza sokkal
foldhozragadtabb szinjdtszdshoz va-
gyunk szokva, foltétlen 36 wvolt liatnunk.

Sajnos, a két darab népes szerepld-
gdrddjibol nem emlithetiink mindenkit
kiillon-kiilén, de hadd hangsulyozzuk
még egyszer, hogy — elsésorban a ,Té-
vedések vigjitékd’-t — a jeles ensemb-
le-teljesitmény jellemezte. A Shakespea-
re-darabbol mégis ki kell emelniink
Biluska Annamdria Dromidjdt: ragyoad
humorérzékkel, dtiité erejii  jdtékos
kedvvel formdlta meg a szolga kettls
szerepét, a ldtszat-durvasdgok mogott
o kiszolgdltatottsig nevelte lelki nemes-
ség egy-egy druld jelét is felesillantva,
amitél a legemberibb és legragyogobb

KEPZOMUVESZET

Székely Andrds kényve Ut-
rillo-r61l. A tizendt évvel ezel6tt, 1955-
ben elhunyt Maurice Utrillo francia fests-
nek, a XX. szazadi képz6mivészet egyik
klasszikusanak munkassagat és emberi
lényét mutatja be a Corvina kiadd , A
miivészet  kiskdnyvtara”  sorozatdnak
ujdonsaga. A konyvecske irdja Székely
Andrds fiatal mitorténész és képzd-
mivészeti kritikus.

Utrillo 1883-ban sziiletett
Az, irodalom- és
ugyanabban a

Parizsban.
miivészettorténetnek
bokezli esztendejében

latta meg a napvildgot, mint Franz
Kafka, Ortega y Gasset, Walter
Gropius, Jaroslav Ha3ek, Babits, Egry

Jézsef és Czobel Béla. A milivész nem
csatlakozott a szazadel6 egyik mivé-
szeti mozgalmihoz sem, nem volt sem
sfauve”, sem kubista, és a kor mas
avantgarde mozgalmaitél, doktrinaitél
is tavol tartotta magat (Sir Herbert Read
A modern festészet cim( kitling kézikony-
vében ki is jelenti, hogy Utrillo —

figura lett az elbaddsban. Varga Vilmos
a Shakespeare-darabban  Antipholust,
A hadgyakorlat”’-ban Appendix hadse-
gédet alakitotta; a Shakespeare-sze-
rep gazdagabb lehetlségeit jol ki~
hasznalta, de Appendix kissé egyszinil
mellékalakjdhoz nemigen tudott mit hoz-
zdadni. Czikéli Ldszlo személyében wvi-
szont kitiiné képességii szinészt ismer-
hettiink meg: mdr Angelo aranymiives-
ként sejtetett valamit abbdl, amit ,, A had-
gyakorlat” Gdbriel dllamminiszterében
felmutatott: egyszerre tud belsd drdmai
mélységeket éreztetni és a kiilsédleges
onirénidval dolgozni. ,,A hadgyakorlat”
eléaddsdnak az & alakitisa wvolt a sark-
pontja: groteszk egységbe fogta az ¢l-
lamminiszter naiv egyszeriiségét és egyre
nyilvdnvalobb anakronizmusdt. Mellette
Miske Ldszl6 Balthazdr kozlegénye volt
a leginkdbb rdhangolva a Szabé Joézsef
rendez6 teremtette hangvételre. Lavotta
Kdroly Zénéja ehhez képest kissé til
redlis, de nem erétlen. S végiil meg kell
emlékezniink Csiky Ibolya, Bealla Mik-
l6s és Solti Miklés jatékdrdél, Eliza-Po-
pescu Zisiade és Biré 1. Géza Shakes-
peare, illetve Dedk Tamds darabjdhoz
készitett adekvdt diszlet- és jelmezter-
veirdl.

PALYI ANDRAS

minthogy nem ftartozott az ,jizmusok”
egyikéhez sem — nem igazi ,,modern”
miivész...) A ,naiv’ festbk kozé szok-
tdk olykor besorolni, ez a mindsités
azonban aligha jogosult, hiszen Utrillo
— ha nem is jart akadémiira — édes-
anyjatol: Suzanne Valadon-tél, aki je-
lentés festémiivész volt, kell6 mester-
ségbeli ismereteket szerzett.

Utrillo mtivészetének témakore szlk:
portrét, enteritrt, aktot, torténelmi vagy
bibliai tadrgyu kompoziciét sosem festett,
csendéletet is csak nagy ritkdn. Képein
— kevés kivétellel — parizsi és kisvarosi
utcak, épliletek s francia kozépkori do-
mok, templomok — igy a parizsi Notre
Dame, a Chartres-i és a Rouen-i kated-
ralis, a Saint Denes-i goétikus apatsagi
templom — jelennek meg. A hol sziirke
és fehér, hol élénk kolorita képek tobb-
nyire fénykép vagy képeslevelezblap
utdn késziiltek, de érzelmi telitettségiik,
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hangulati gazdagsdguk a kivételes remek-
miivek kozé emeli legtobbjliket.

Székely Andras eleven korképet ad az
Utrillo-t kériilvevd, fél évszizad el6iti
parizsi miivészéletrbl. Az anekdotik, szi-
nes térténetek azonban mintha Kissé tal-
tengenének a konyvben, amely kénnyed
hangt, kellemes olvasméany, de Utrillo
piktirijarél nem mond sokat.

Székely az Utrillo-r6l szélé visszaem-
lékezések, tanulmanyok és cikkek szer-
z6i kozdtt — nagyon helyesen — két
magyar miivészeti irét is emlit: Koczogh
Akost és a francia-magyar irodalmi és
miivészeti kapesolatokat tovirél-hegyire
ismerd Bajomi L&zAr Endrét. Kar vi-
szont, hogy Mirai Sandor Eg és fold
cimfi kotetének (1942) Utrillo-val foglal-
kozé oldaldi elkeriilték Székely Amndras
figyelmét. A francia mester festménye-
ir6l kevesen irtak olyan érzékletesen,
mint Marai, akinek irasabél hadd idéz-
ziink néhany mondatot: ,,Az Utrillo-ké-
pek hazainak zold, piros, fekete zsaluja
mindig csukott; az ablakok redényét a
lakosok leengedték vagy betdmasztot-
tak... A csukott zsaluk mégott szen-
vedélyek parizslanak, szerelem, gyilkos-
sag sikoltoz, egy Oriilt szamolja ara-
nyait... Utrillo az emberi végtelensé-
get festette, bar a kép nem mutat maést,
csak egy Kisvarosi, embertSl elhagyott,
napsiitotte sikdtort. A jé6 festd, a jo
ir6, az igazi miivész Ggy fest meg
egy csukott zsalus ablakot, hogy a vak
ablaktablak mogott az élet teljes, tra-
gikus és boldogitd végzetét érezzik. Egy
utcat latunk, amelynek ez a neve: Kor-

tefa utea... S mintha a pokolba lat-
nank.”
Budapesti kidllitdsok. Tiz

mivész Norvégidbol cimmel jiniusban
kiallitds myilott a Mdcsarnokban. A ka-
talégus elbészavanak irdja joggal allapit-
ja meg, hogy bar napjaink miivészetére
— &ltaldban — a nemzeti jegyek hattér-
be szorulasa, elhalvanyodasa a jellem-
z6, — a budapesti kiallitdson résztvevd
norvég mivészek alkotasai visszatikro-
zik, kifejezik .a messzi Eszak hatalmas
térségeinek fényeit és csendjét, hossza
éjszakait és csendes népének lelkivila

gat.” Vi

A tarlat legmarkdnsabb egyénisége az
1930-ban sziiletett Arme Vinje Gunnerud
szobrasz; a kubizmus ésa konstruktiviz-
mus vivméanyait értékesité bronzszobrait
é&s fabol faragott plasztikait er6 és nyu-
galom hatja 4t. A fest6k kozlil ketten
tlinnek ki: a hatvanegy esztendés Anna
Eva Bergman és az 1926-ban sziiletett
Roar Wold. Bergman kozel all az abszt-
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rakeciéhoz: geometrikus alakzatokbél épi-
ti fel nagylélegzeti, hideg koloritd ké-
peit, amelyek skandiniv tajak hangula-
tat sugalljak. Woldnak — aki Fernand
Léger tanitvanya volt Parizsban — a
valtozatos felliletek, az artisztikus szin-
harménidk a £f6 erényei.

A kiallitds legjobb grafikusai az bt~
ven esztendés Finn Christensen, aki im-
ponalé mesterségbeli tudassal hozza 1ét-
re poétikus és misztikus hangulatu réz-
karcait, — a fiatal (1937-ben sziiletett)
Arne Malmedal, aki — mint a ,,/Tikor-
kép I1.” ciml szines metszete mutatja —
Braque és Juan Gris nyomdokain halad
és a budapesti tarlat elStt par héttel
elhunyt, moralista alkatd Sigurd Winge
(1909—1970), aki az emberi kiszolgalta-
tottsdgot, elesettséget szdlaltatja meg fa-
nyar iz, a mnémet expresszionistikra
emlékeztetd lapjain. (Winge egyébként
egyhdzmivészként is tevékenykedett:
t6bb 0sl6i templom freskédit & készitette.)

A kidllitas legérdektelenebb alakja
Skule Waksvik szobrasz, akit8l banélis,
szegényes fantazidra vallé &allat-abrazo-
lasokat lathattunk.

A tarlatrél alkotott Osszbenyomasunk
azonban végil is igen kedvezé volt; a
megismert norvég szobraszok, festfk
és grafikusok legtdbbje tehetséges, kul-
turalt és hiteles szavi miavész. A kialli-
tds megrendezéséért koszonet illeti a
norvég és magyar hivatalos szerveket.

A Csehszlovdk Kultdra kial-
litéhelyiségében (Népkoztarsasdg utja)
Ludvik Kuba festémivész (1863—1956)
munkai vendégszerepeltek néhany
hétig. A sokoldala és lelkes patri-
6ta Kuba — aki etnografusként, zene-
szerz6ként és népdalgyjtéként is beje-
gyezte nevét a csehszlovak mivelGdéstir-
ténetbe — az impresszionizmus forma-
jegyeit (sajnos, inkdbb csak a kiilss-
ségeit...) vette at és alkalmazta falusi
zséanerképein, amelyek a magyar szem-
1¢l6t Perlmutter Izsak, Glatz Oszkér,
Nyilassy Sandor és Kunffy Lajos képei-
re emlékeztetik. Kuba festészete minden
bizonnyal becses cseh nemzeti érték,
azonban hazija hatdrain ta4l csekély ér-
deklddésre tarthat szamot. A kidllitas
kissé porlepte anyagabdél egy-két onarc-
kép és egy pragai szinészrdl festett port-
ré emelkedett Ki.

Szdanto Piroska gylijtemé-
nyes tdrlatdat (Mdlcsarnok, majus)
egyontetli elismeréssel fogadta a kozidn-
ség és a kritika. A siker megérdemelt:
a miivésznd vildga — mint Rénay
Gydrgy Iirja a katalégus elBszaviban —
,ontérvény autoném?”, miivészete



»a festészet eszkozeivel teremtett kolté-
szet; igazi, nagy koltészet.”

A tarlat j6 par darabja — igy ,az
invencidézus. szingazdag novény-meta-
morfozisok” (Németh Lajos) némelyike
(,,Tizes szem”, ,Szomoru tiindér”, ,Lo-
vag”, ,,Kifosztolt arc™), tovibba a szinte
odalehelt ,Nézik a siralyt”, az alomsze-
ri, sejtelmes ,,Szinbad hajoi” é a fe-
sziilet-sorozat tdbb képe (,Sz616hegyi
Krisztus”, ,,Varjak és fesziilet”, ,Szent-
gyorgyhegyi Krisztus”) — a masodik vi-
laghdbord utani magyar piktura repre-
zentativ alkotasai. a kortdrsi magyar
mivészet cstesteljesitményei kozé tar-
toznak.

Az 1929-ben sziiletett Szabdé Zol-
tim munkdssdga a francia festé-
szet Cézanne-nal kezd6dd s Puy-vel,
Léger-vel folytatéd6 dgawval, a latin-ame-
rikai monumentalistakkal és a magyar
aktivista mlvészesoporttal (Uitz, Nemes
Lamperth, Kmetty) tart szellemi rokon-

sagot. Szabé elsd o6nallé kiallitdsa
(Ernst-muizeum., janius) sok tehetséget
és sodré mivészi temperamentumot

arult el, Am az a szakadatlanul harsany
hang és tulftott szenvedélyesség, amely
a mfivész majdmindegyik munkajiban
jelen van, — az egvhanglisig, a modo-
rossde és a Kkifulladas veszélyét. rejti
magaban. Szabd tarlata az olyan zene-
kari eldadasra emlékeztet, amelyen min-

dig csak a nagvdobot és a cintinyért

halljuk. -
Mindenesetre volt a kidllitdson néhany
maradandsé élményt nyaijté md, igy két

ndi akt (az eoyik 1959-b8l, a masik
1965-bél). az .Eva portréia” (1962). a

.Sankas onarckén” (1967) és egy 1969-es
edényes-gylimolests  csendélet. Szabd
Zoltan nacv felkésziltségl grafikus is:
nem mindennani rajzoléi adottsagait
1970-es ,.N61 fej”-e is bizonyitja.

Szentendrei mnydri tdrlat.
Jinius utolsé napiaiban kidllitds nyi-
lott a szentendrei Ferenczy KAaroly Miui-
zeumban. Bar a falakon és posztamense-
ken volt néhdny szép m (Barcsay Jen6:
Viros képarchitektira; Czobel: Kislany-
fei: Anna Margit: Angyali {idvizlet;
Balint Endre: Ttt nyugszik; Graber Mar-
git: Virdgzé kaktusz; Koesis Imre: A

csodalatos halaszat; Bisztrai Farkas
Adam: Vordsmarvanyszobor stb.), a tar-
lat mégis csalédast okozott. Ennek oka
egyrészt a sok gyenge mii (Barna Ilona,
Szuly Angéla s masok nem-kiallitaské-
pes dolgai), masrészt a rendezés
Loncepcio-nélkiilisége. Annak, hogy mi-
képpen kell szentendrei kiallitdst ren-
dezni, megvannak a jé hagyoményai:
a Haulisch Lenke, Kérner Eva, Petényi
Katalin altal szervezett kordbbi térla-
tok... A mostani kidllitds mélyen alatta
marad az el6z6knek.

Sz6nyi Istvdn haldldnak ti-
zedik évforduléja. 1960 agusztu-
sanak utolsé napjaiban -— tiz esztenddvel
ezelStt — halt meg Zebegényben Szényi
Istvan, a kdzelmult magyar festészeté-
nek és grafikai mGvészetének egyik leg-
nagyobbja, a ,Betsabé”, a ,Zebegényi
temetés”, az ,,Asszonyok a vizparton”,
az ,Anyam”, a ,Zsuzsa a faléval”, az
»Eserny6k”, a ,Kerti pad”, a ,,Vetkszd
nd” s mas - mestermivek alkotéja, aki
id6tallé munkdssagot fejtett ki mivé-
szeti iroként és egyhdzmivészként is.
(Az egyik gyoéri templom falfestménye
Szényi mive.)

A haldlozasi évfordulé alkalmabél
kozreadjuk — a cimzett szives hozza-
jarulasadval — a mester egyik révid,
mindmdig publikalatlan levelét, amely
az 1950-es évek derekdn irddott. A
levél valaszul érkezett Katona JenShoz,
A Konyvtiros cimii folydirat £6szer-
keszt6jéhez, aki felkérte széllemi életiink
prominens személyiségeit, hogy mnyilat-
kozzanak olvasmanyaikrél, kedves irdik-
rol.

A Szényi-levél szovege a kiovetkezd:
»Kedves Bardtom! Szives soraidra vdila-
szom: legtobbszdr és legszivesebben a bib-
liat olvasom. Ha akarod (vagy jonak ld-
tod), — kozold ezt az ankét sordn. Ud-
v0z0l S20nyi”. (A Szentirds egyik példa-
nya egyébként mindig a Lkezeligyében
volt Szényi Istvannak. A mester Biblidja
ma is 1athaté a zebegényi Sz6nyi Emlék-
muzeumban, amelyben minden butor,
minden targy a régi helyén van, — ha-
misftatlan képet adva arrél a kiérnye-
zetr8l, amelyben a mester élt és alko-
tott.)

D. L

A Kkereszténység tartalma és értéke alapz’téja‘ személyében 6észpontosul. Aho-
gyan e személyrdl gondolkodunk, ugy gondolkodunk magdrél a kereszténységrdl is.

Bita

Minden hidsdg, aminek nem Isten az alapja és a célja.

Stolberg
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ZENEI JEGYZETEK

(VERDI: REQUIEM) Vannak ilyen cso-
ddlatos, egyszeri taldlkozdsok. Amikor
az egész erejével és tehetségével az
operdt — a melodikus operdt — szolgild
mester egy vdratlan oOtlet kényszerének
engedve ott prébdlja ki tehetségét, ahol
senki sem gondolnd. Igaz a Requiem
kompondldsdinak gondolata mdr megki-
sértette Verdit a nagy Rossini haldla-
kor, de az mem lett volna tehetségéhez
mélté feladat, hiszen a mii megalkotdsd-
ban mellette ott buzgblkodtak volna a
zene mesteremberel is, akik szintén le
akartdk tenni a keguelet Koszoruit Ros-
sini sirjdra. De amikor a mester érte-
siilt réla. hogy Alessandro Manzoni, aki
a San Fedele-székesegyhdzban volt mi-
sén, omman kifelé jovet megszédiilt, s
beverte fejét a lépcsdzet fokaiba. majd
1873. mdjus 22-én meghalt, Ugy wvélte.
nem vdrhat tovdbb. A Libera me tétel
mdr készen @lit, s most egyetlen ha-
talmas lendiilettel elkezdi alkotni azt a
miivet, amely félelmetes, dramai tabloi-
val, freskoszeriien felvdzolt jeleneteivel
pdrja nélkiil 4l a zeneirodalomban.
.Nem szeretem a haszontalan dolgokat
— irja ekkortdit egyik levelében. Ha-
lotti mise pedig mennyi van, mennyi,
de mennyi! Haszontalan dolog hozzdiuk
csapni egy tjat!” Igy aztin kezdettSl
‘az a vdgy vezérli, hogu egészen 4jsze-
rit, szokatlant komvondlijon, amiben egy-
szerre sir a haldl fdidalma, diibordg az
ntolsé 1itélet félelmetes Ildtomdsa, le-

beg a végsé dolgokban valé megnyugnds

aondolata. S mintha a md kompondld-
sdnak életrajzi hdttere is segitené ezt a
sokféleséget. Egyik mav Manzoni teme-
tése, amely az egész Olaszorszdg gydsz-
napjivd vdlt, aztdn Verdi szinte lopva
tett ldtogatdsa Manzoni siridndl a Ci-
mitero Monumentaleben. Végiil pedig
eqy litvdnyos gesztus: felajinlja Mild-
né polgdrmesterének, hogy elSadja a
Requiemet. ha Manzoni haldldnak els6
évforduldjdt tdrsadalmi megemlékezéssé
szélesitik.

Es a kbvetkezé évben megkezdSdnek
a mifl prébdi. A kérusokat, ezeket a
hatalmas drdmai tablékat - Mildndban
probdlta Verdi, a szolistdkkal, akik a
mi ldgy lirai szineit szélaltatjik meg
— egy-egy drdmai kitdréssel elegyitve
~— genovai otthondban foglalkozott.
Aztdn még méhdny Osszpréba. s a San
Marco székesegyhdz kozdmsége elblivil-
ten hallgatta ezt a wvaloban kivételes
mivet. Sokszor elmarasztaljaok Verdit,
mondvdn, nagyon is vildgies, profin ze-
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nét alkotott a Requiemben. Pedig mem
teit mdst, mint a zene nyelvén, minden
operairoi tehetségével és szinpadi tapasz-
talatdaval felidézte azt a drdmdt, cme-
lyet a Requiem latin sz0vege siirit ma-
géba. Igy lett a Dies irae kétségbeesett
jajkidltas, ésa Sanctus a maga nyolcszé-
lami fugdjdval két vildgrend taldlkozé-
sdnak tiikorképe, majd a zdrététel el-
halkulé hangja az egész emberiség meg-
nyugvd bizodalmdnak kifejezbje.
Nagyon sokszor hallhattuk mdr a Re-
quiemet, nem 1is egyszer kiemelkedGen
nagy karmester szuggesztiv tolmdcesold-
sédban. De a részekbbl — g lirai, drémai
és reflexiv elemekbdl — taldn sosem lett
még ennyire egész — a Kkereszténység
nagy himnusza —, mint ezen az estén,
amikor a pdlydja csicsdn d4ll6 Feren-
csitk Janos kivételes zenei élménnyel
ajindékozta meg hallgatésigdt. Nehéz
ezeket a perceket hiven wvisszaidézni,
hiszen egyetlen hatalmas ivbe =zdrult
a Reguiem sok apré zenei eleme, s eb-
ben az egészben mdédunk wvolt megcso-
ddalni a természetes és természetfeletti
szépség minden dOsszetevbjét. S hogy igy
volt, abban egy szenzdciés szopranéne-
kesné — az ‘utolsé pillanatban beugré
Agneles Gulin — 1is részes, aki olaszos
dallamformdldsdval, elsbpré hangerejé-
vel Ferencsik mellett az elGadds f6sze-
repl§jévé vdlt, s megérdemelten aratott
oridsi sikert. Mellett¢ Elena Cernei im-
pozdns megjelenés, kevésbé szép hang-
gal, Nyikola Gyuszelev pedig vilaghiri
mivész, de az 6 hangja sem zengett
olyan mélyrél. A mi Simdndy Jézsefiink
eztttal is bizonysdgdt adta, hogy Verdi
Requiemjének érts, kitdnd tolmdcsa,
felfoadsa azonban merdben eltért a ven-
dégekétsl.

(LEMEZFIGYELO) A Barték-
évet mélton dinnmepli a Maguar
Hanglemezgydrto Vallalat.

Madris négy ragyogé felvételt jelentetett
meg az Osszkiaddsban, négy olyan le-
mezt, amellyel méltin biiszkélkedhettink
vildgszerte. (Valamennyi a Hungaroton
felvételek KkozoOtt jelent meg.) Az LPX
11 320 szdmi lemezen az eredetileg pe-
dagogiai célzattal késziilt 44 duot hall-
hatjuk Wanda Wilkomirska és Sziics
Mihdly elbaddésaban, s 7 részletet a
Mikrokozmoszb6l Pdsztory Ditta és Tusa
Erzsébet tolmdcsoldsiban. E lemez rang-
jat természetesen mindenekel6tt Pdsz-
tory Ditta szereplése adja meg, aki Bar-
tok miiveinek legautentikusabb tolmd-
csolojn. De a 44 dud6rél is bebizonyoso-



dik, hogy tobbet jelent egyszerid peda-
gégiai darabndl: a dudkban Barték sa-
jatos formdban wvaldsitja meg a kelet-
eurépai népzenei formdk nagyszeri szin-
tézisét. Az 1932-ben tartott bemutatéd el6-
addson Waldbauer Imre és Hannover
Guorgy szélaltatta meg a darabot. A
mostani lemez alighanem mélté lehet az
dsbemutatohoz, hiszen mindkét miivész
salaktalan szépséggel, szdrnyalé hegedii-
hanggal tolmdcsolja szélamdt. A 11 338
szamu lemez siulyponti darabje a Zon-
goraszondta, Tusa Erzsébet elbaddsd-
ban. Ez a reprezentativ alkotds az & jd-
tékaban démonikus elemekkel telitédik,
hianyolni lehet azonban lirai karakteré-
nek megszélaltatdsit. E lemezen szerepel
a sokat emlegetett Szabadban is, amely-
nek egyik tétele oly nagy hatdssal volt
Jézsef Attildra. Egyenesen szenzdcidés a
11 355-0s lemez, amelyen a Budapest
Szimfonikus Zenekart Erdélyi Miklos
vezényli. Kiilondsen a 2. szvit remek,
szines, vill6dz6 elbaddsit emelném ki,
amely nemcsak Barték zenéjének ro-
mantikus gyokereit tarja fel, hanem azo-
kat a szinte észrevétlen vonzdéddsait is,
melyek e kora romantikus periédus-
ban is inkdbb a klasszicizmusra utal-
nak. Fs végiil egy ugyancsak kitind
felvétel: a két zongordra és iitS8kre
kompondlt zenekari Concertét -hallhat-
juk rajta (s a kétzongords szvitet) Pdsz-
tory Ditta, Commensoli Mdria, Petz Fe-
renc és Marton Jbézsef eldaddséban. A
Budapest Szimfonikus Zenekart a mo-
dern zene egyik legalaposabb értéje és
leglelkesebb szdlldscsindléja, Sdndor Jd-
nos vezényli. Ezt a mivet vaimi ritkdn
lehet hangversenyteremben hallant, alig-
ha beszélhetiink tehdt elbaddsi hagyo-
manyairél. Sandor Jdnos szokdsos pezs-
a6 zenei felfogdsdban mindenesetre meg-
érezni. mennyire sajdtos karaktert jelent
Barték miivészete a huszadik szdzad
sokfelé dgazé =zenei irdnuzatai kdzott.
Commensoli Mdria személyében megint
felfedezhetiink” egy, a védiumon sai-
nos mem szerepld, kivételes tuddst mfii-
vészt.

Boccherini Gitarquintettjét és Haydn
— taldn szerz8je szdmdra is ismeretlen
—  Gitirquartettjét  Szendrey-Karper
Ldszl6 és a Tdtrai vondsnégyes tolmd-
csolja (Qualiton 11 344—45). A kitiné
gitdrmivész nagyszerd alkalmat kapott,

hogy elkdprdztassa a melodikus zene ba-
rdtait remek jdtékdval. Boccherini® e
miivei ugyan nem tartoznak a zene él-
vonaliba, de kellemes szérakozdst jelen-
tenek, a kitiiné elbadds pedig néhol
meg is emeli Gket, s a barokk és klasz-
szicizmus koz0tti dtmenet értékes doku-
mentumaivd avatje egy-egy tételiiket. A

. Haydn-miivet vitis szerzésége okdn kdr

volt lemezre venni.

Konsztantin Ivanov a legjelentdsebb
mai szovjet karmesterek egyike. Sajdtos
véletlen folytin egyszerre két kiilonbszé
zenei karakterd vildgba kalauzolé felvé-
tele jelent meg a Melddia-leme-
zek kozott. Az egyiken Beethoven VII.
szimfénidjat vezémyli, a Moszkvai Rd-
di6 Nagy Szimfonikus Zenekardnak élén.
Remelk zenekar, Ivanov pedig ldthatéan
oromét leli benne, hogy a kitiiné egyiit-
tes kiilonb6z6 szineit felvillantsa. A szo-
kottndl lényegesen gyorsabb tempdban
vezenyli a miivet, melynek heroikus ka-
raktere hibdtlanul érvényesiil, néha azon-
ban romantikusabbnak érezziik — elso-
sorban a tulhangsulyozott favésdlldsok
miatt — Beethoven szdndékdndl. (A kar-
mester felfogdsira els6sorban Toscanini
gyakorolt hatdst, ami persze nem a leg-
rosszabb iskola...) A mdsik lemezen a
Szovjet Allami Szimfonikus Zenekar élén
Sztravinszkij Petruskdjdt wvezényli. Itt
aztén minden a helyén van! Tobzddo
szinek, kiélezett ritmus, gydnydrd hangd
fuvosok: mindez az egyik legjobb szov-
jet lemezzé avatja ezt a felvételt.

A Lengyel Kultirae 4j lemezei
koziil mindenekelbtt Vivaldi Stabat Ma-
terének szép felvételét emelném ki. Ez
a rovid lélegzetll alkotds a miifaj egyik
legszebb darabja. Az alt-sz6l6 mindvé-
gig fdtyolos szinekkel érzékelteti ,a Xke-
reszt alatt dllo Szizanya végtelen fdj-
dalmat, belenyugvdsat. Krystyna Szos-
tek-Radkowa személyében gyonyori han-
giu énckesnét ismerhetiink wmeg, aki a
Karol Teutsch vezényelte Varséi Filhar-
monikusok Kamarazenekardnak kiséreté-
ben wvaldban tokéletes zenei élménnyel
ajandékoz meg. Ez a mi ndlunk jofor-
mdn ismeretlen, ezért felvételét valdban
a ritkasdgot megilletd megbecsiiléssel
kell méltatnunk. (A lemezen Bach és

Purcell alkotdsait hallhatjuk még.)
RONAY LASZLO

A stilus aligha tobb, mint hitvdny edény, amelyben be lehet adni a vildgnak

a keserdl orvossdgot.

Thornton Wilder
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FILMEK VILAGABOL

A nagy kék jelzés, vagy A hiiség ju-
talma (magyar). Irta: Hegedfs Z.; kép:
Ragdlyi E.; zene: Vujicsics T.; rendezs:
Nadasy Ldszl6, f6szereplék: Kaldi N.,
Tahi Téth L., Latinovies Z., Darvas I.
Psota I, Mezey M.

Akarmelyik jelzés mentén haladnak
e film szerepldi, hiségik jutalma ugyan-
az a banalitds. A boldogsig kék mada~
ranak keresését jelképezd ,nagy kék
jelzésen” a kispolgari élet wunalmas
sziirkesége é&s a mivészek életének koz-
helyszeri bohémkedése taldlkozik. Ezek
a miyvészek a tomegtarsadalom Gj arisz-
tokratai, a munkds hétkoznapoktidl el-
valasztott vilag irigyelt lakdi, akik sze-
mélyiségiiket lényegében aldvetik az ép-
pen uralkodé kommunikaciés fogyasz-
tas igényeinek. Tehetségliket — ha van
— aprépénzre viltjdk, s erejikbél leg-
feljebb a pillanatnyi aktualitiasok Kki-
hasznilasara futja, s ennek sordn ugyan-
Ugy elhasznilédnak, akar egy hiitdszek-
rény, radidkésziilék vagy Urrepiild szer-
kezet. Korlikben a modern filozofiai fogal-
mak atvétele ugyanolyan automatikus cse-
lekvéssé valtozik, akar a kisember életé-
ben a természetjaras: formadlis rohanas-
sd egyik varromtdl a masikhoz, egyik
kilat6tél a maésikig. Puszta jelenlét ez
a vildgban, ahol ki-ki képességel sze-
rint vegetal.

Nédasy filmje elsésorban a miivészek
bohém vildgira épll; ez a tarsadalmi
réteg helyzeténél fogva ,.emelkedettebb”,
latszatra szabadabb életformat képvisel,
valéjdban azonban az ipari vilag viszo-
nyai ko6zott maga is a kozhelytomegek
Ujratermelfje és fogyasztdja. Kirandu-
lasaik soran fdlszabadultnak 1atszé vi-
selkedésiik leleplez8dik, kideriil, hogy
ugyanigy alkalmazkodnak a hatalmi
hierarchidk szabalyaihoz, akar a tar-
sadalom t0bbi rétege, legfeljebb t5bb
tréfaval, szellemesebben és ironikus lat-
vanyossaggal teszik ezt. A lényeget
azonban mindez nem takarja el: hajbd-
kolnak a Hhatalom el6tt, egymis kozot
civédnak vagy {izekednek, akiar a nyu-
lak vagy az egerek. Mialatt a fak és a vi-
ragok kozott pillanatnyi céliaik felé
szaladnak, mintha a természet elvesz-
tette volna a vardzsit: a névények leg-
feljebb azért zoldek, mert a zodld szin
jol esik az ember szemének, a tiszta
levegé pedig azért j6, mert utina na-
gyobb az étvagy, iditébb a délutdni szu-
ny6kalds. Személyiségiikre az elvarisok
és az elditéletek lelki strukturaja épiil,

-
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és ez elGbb-utobb teljesen kitolti én-
juket,

A mivészt divatos bohémnek képzel-
nj; régebben az eszelés 6riilt, a lingols
lelkli, megvalté proféta élt a tomegek
tudatdban, ma a kémnyed, félszabadult
életld ember veszi &t a helyét, aki mi-
veltségénél fogva jobban ismeri a dér-
gést, és erGfeszités nélkil jut az élve-
zetekhez. Ebbe a korbe az arra alkal-
mas egyén automatikusan bekeriilhet,
ha megfeleld kompromisszumot kot. a
személyiség és a kellemes élet kdzott,
A szellem szempontjidbél azonban ez a
kompromisszum tragédia, mert kdzegé-
ben megsemmisiil a lényeg folismerésé-
nek lehetSsége, és devalvilédnak az
alapvetd fogalmak, mint a vélemény-
nyilvédnitds és az informdcidszabadsig
emberi jogai. Helyiitkbe a f5lszines jol-
értesliltség, a mindeniitt megtaldlhaté
kiskapuk ismerete, s a ,levegGben 16-
86”7  kérdések {igves meglovagolasa,
esetenként pedig afféle jovedelmezs 14t-
szatellenzékiség 1ép. Ezt a tragédidt a
film a komédia eszkdzeivel prébalia
megkozeliteni. H4ldsabb bohézati témat
alig lehet elképzelni .annal, ahogy egy
kispolgar becséppen ebbe a vilAgba. A
lehet8ség azonban legfeljebb folvillan’
néha, 'a maré giny helyett, amit a nézd
vérna, legfeljebb bégyadt tréfalkozds
adja meg az alaphangot. A sablon-élet-
b6l kimerészkedd fiatal asszony szerepé-
ben Kdldi Néra botladozik a jelzett
taristautakon. alakitisa azonban  eldirt
szerepének fliggvénye. s aliz ad lehe-
téséget a kibontakozasra. Mint egyes~
szam els8 személyld f8szerepld, minde-
niift ott van mereven a képen, anélkiil,
hogy tevélegesen valamilyen szerepet
jatszana a cselekményben. Esendd Kis-
polgari vildganak elképzeléseit csak nvo-
mokban szembesitik a bohémkedds 1ég-
lkorében megsziiletd gondolatokkal, s
ezért elsikkad a mélyebh értelmerzds le-
het8sége: a veszetsls miivészkedés és a
nyarspolgari életvitel azonossaga.

A humort véciil is a kabarészdvegek
fordulatai pdtolidk, azaz éppen olyas-
mib8l meritettek a szerz8k, amit dbri-
zolni akartak. Mindez persze nem volna
bai addig, amig csak a technika épult
volna {81 erre. Koncepcionilisan azon-
ban tobb tavlatra lett volna sziksdg, a
meglatAs nagvobb erejére, hogv ezt az
anyagot megfelelGen elrendezzék é&s g
részleteket kidolgozzsk.

UNGVARY RUDOLF
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DOKUMENTUM

TAIZE, KET HONAPPAL AZ IFJUSAGI ZSINAT
MEGHIRDETESE UTAN

Majus elseje vikendjén, majd pln-
kosdkor, mint az utdobbi vasarnapokcn
mindig, tobb szaz fiatal sereglett Ossze
Taizében, kiilonbozdé orszdgokbdl, fiata-
lok, idb6sebbek vegyesen. Mindannyiv-
kat azért hivtik, hogy részt vegyenek a
,hosszd menetelés”-ben, mely husvét
napjan kezd6dott és egy ifjusagi zsinat-
hoz vezet.

A kozosség nem tervezett kiilon ta-

- Jalkozékat az utdbbi idében, mégis, fel-

hasznilva a sziinetet, sok fiatal érke-
zik, hogy csatlakozzanak, vagy kérdez-

" zenek, de mindenképpen hogy reagalja-

nak a néhany héttel el6bb meghirde-
tett zsinatra. )

Taizéban az ima minden talalkozo
lelke; maponta haromszor, valamint
szombatr6él vasarnapra virradé éjjel
mindenki egyutt van a templomban, a
kozbs imara gyllnek Ossze. A déli imad-
sag utan koriilveszik Roger testvért, a
taizéi perjelt, hogy feltegyék kérdései-
ket:

— Mi volt az alapgondolata az ifjG-
sagi zsinat meghirdetésének?

— Egyltt akartunk maradni egy bi-~
zonyos, hosszabb idére, nem azért, hogy
Gj mozgalmat létesitsiink, hanem hogy
egyszerlien egyltt legylink, atmenetileg,
de kissé huzamosabb idére.

— Miért hasznalja a zsinat sz(t?

— Ahogy a husvét {innepére Osszese-
reglett nemzetkozi csoport fiataljai meg-
jegyezték, felidéztiik az elsdé kereszté-
nyeket. Ok kezdetben egy sziv, egy 1é-
lek voltak. Amikor ez az egységességik
megszint, amikor a fesziiltségekbdl
széthizis lett, elhatiroztdk, hogy ke-
resztény talalkozdt szerveznek, s igy el-
keriiljék a szakadést és fenntartsik az
egységet. A jelenlegi zfirzavarban jb
eszkozill kindlkozott a megbékélésre egy
ifjasagi zsinat. A . zsinat sz6t eddig
csak az egyhdzban haszniltdk, egyhazi
tény jeldlésére és ez donté volt sza-
munkra.

Az elsé ,Taizéi levél”’-ben, melyet a
hasvétkor jelenlévd fiatalokhoz intéz-
tek, a perjel testvér ezt irta: ,, Az ifjusagi
zsinat bejelentése hiisvét napjan, elfszor
is arra kotelezett benniinket, hogy leghben-
s6bb éniinkben iinnepeljiink. A zsinatl
majd kés6bb kezdddik, az a masodik
1épés lesz. Jelenleg megkezdtiik az eld-

késziileteket. Ez a késziilédés Gt a si-
vatagba. Elindulunk, de nem tudjuk ho-
va megylink, varjuk egy {géret megvald-
sulasat és nem vagyunk hajlandok meg-
torpanmi.”

Egyre tobb fiatal

A kozosség testvérei szamdara is tel-
jesen varatlan volt, ahogyan Taizé a
hatvanas éveki6l kezdve egyre inkabb
a fiatalok talédlkozéhelyévé valt. Lassan-
ként mind tébben és tobben jottek a
vilag minden tadjarél fiatalok Taizébe,
majd hoztak magukkal uUjabbakat és
most mar tizezrével kovetik egymast.
A latogatok magy tdobbségét 6k alkotjak,
bar- Taizéban gondosan igyelnek arra,
hogy elkeriiljenek minden megkiilonboz-
tetést a generdcidk kozott.

Akar kifejezetten keresztények ezek
a fiatalok, akar keres6k, vagy éppen
hitetlenek, a lényeges az, hogy itt van-
nak és naponta haromszor részt vesz-
nek az Engesztelés Templomaban a ko~
zds imaban, ami ott tari¢zkodasuk mag-
vat jelenti. Taizében mindennapi fela-
dattd valt meghallgatni, mit lzen a lé-
lek az egyhaznak a fiatal generacidk
kozvetitésével. ,Igen gyakran kemény
szavakat intéznek hozzank, azokhoz a
keresztényekhez, akik az egyhaz életé-
nek koézpontjdban éliink — mondja Tai-
zé perjele. — Nem koénnyld megtalalni
Isten szavat ezeknek a fiataloknak a
hevességében. De ha Taizéban elzarkéz-
nank azel6l, amit a fiatalok mondanak
nekiink, akkor becsukhatnidnk a kaput.”
Hogy kellben fogadni tudja a fiatalok
ilyen méretli aramlasat, Taizé mintegy
rédkényszerilt arra a megoldasra, hogy
megszabott datumu talalkozékat szer-
vezzen, mikdzben tovabbra is egész éven
at nyitva 4all a fiatalok elétt. Az elsd
nagy nemzetkozi taldlkozéra 1966 szep-
temberében kerilt sor. Ezt Gjabbak ko-
vették, minden évben, 1500—2000 fiatal
r(§§zvételével, egészen az 1969-es talalko-
zdig.

1969: egy oromhir Kkeresése

Ezen az 1969 augusztus végi taldlko-
z6n a komolysdg, s6t néha komorsig
uralkodott. Feltliné volt, milyen fontos-
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nak tartottdk Isten keresését és hogy
milyen sokan valasztottdk a személyi
lelkigyakorldt lehet6ségeit.

Nagyban hozzajarult a talalkozé moz-
galmassagdhoz egy n6, Margarita Moya-
noé, a katolikus ifjusagi vilagszervezet

volt elndkndje, jelenleg latin-amerikai if-.

jusagi fétitkar. Argentinabol érkezett,
hogy jelenlétével képviselje az annyira
kivant kolesonosséget a déli és az északi
félteke kozott. A taldlkozdé végén a per-
jel felhivast intézett egy ,,oromhir” k’e-
resésére, amir6l néhany héttel a talal-
kozé utin a kovetkezdket irta mi\nde’m
résztvevé fiatalnak: ,A nyar folyaman
t6bb izben is kutattuk, mi lehet az oka
annak a pesszimista hulldmnak, mely
a ma egyhazat Aathatja. Néhany o}yap
megjegyzés, mint ,Mire j6 az egyhaz?j‘,
vagy ,,Ez mar a multé”, ugy tﬁmlg elég
egyeseknek ahhoz, hogy meginog]qna}«:,
elveszitsék bizalmukat; ennyire kisza-
mithatatlan visszhangjuk van a rossz
hireknek Isten népében. Mar akkor el-
érkezettnek lattuk az idét arra, hogy a
legszélesebb korben el6készitsiik 1970
husvétjara a mindannyiunk 4ltal kozg-
sen meghirdetendé 6romhirt. Mert szen-
vedélyesen szeretjik a kozos és ajandé-
kozd egyhéazat, azt szeretnénk, ha az
egyhdzba a szomortsag megprobalta-
tasa utdn visszatérne az Srom.”

Mintegy Osztonzéslil a keresésre, a
nagy talalkozé végén egy szoveget osz-
tottunk szét koztetek, mely osszefoglal-
ta azt, ami a leglényegesebbnek tlint
ezen a nyaron a taizéi dombon: ,... A
remény ébrentartdsara a fiatalok hét
honapon keresztiil kutatni fogjdk egy
éromhir hirdetésének lehetGségét. Ennek
érdekében mostantél 1970 hdsvétjaig ha-
rom dolgot akarnak megélni és elmé-
lyiteni: az imadsagot, az egyhdz szere-
tetét és az igazsag keresését. Ti, akik
most épp azon dolgoztok, hogy ezt a
harom erGforrast gazdagitsdtok maga-
tokban, hogyan tudtok majd részt venni
egy olyan hir kigondolasaban és 4&télé-
sében, mely kirobband, tehat szokat-
lan, de elég egyetemes ahhoz, hogy na-
gyon sokan folfogjak?”

Hiusvét, 1970: ifjasigi zsinat hirdetése

»Tapsvihar tor ki, gyorsuldé ritmus-
ban 4rad, szétbomlik, ismét egységessé
valik, kifogyhatatlanul hompolysg”. gy
irja le Francgois Bernard a La Croix
cim@ lapban a harom napra 0Osszegytlt
fiatalok elsé reakcidéjat a taizéi perjel
husvéti bejelentésére: ,Ifjusagi zsinatot
rendeziink.”
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Kétezerdtszaz fiatal volt egytitt, har-
mincét nemzetiséget képviseltek és méar
régen megbeszélték, hogy OGsszejonnek
Taizében, a hir meghallgatdsara. Hus-
vét elbtt két héttel érkezett az elsd
csoport, mintegy huszan. Ot vilagrész-
rél jottek, hogy egyiutt dolgozzanak a
perjel testvérrel, Osszevessék elképzelé-
seiket, élettapasztalataikat és kidolgoz-
zdk a hir tartalmat. A csoporthoz tar-
tozott példaul egy Brazilia észak-ke-
leti részér6l szarmazd mezdgazdasagi
munkés, egy Kkivandorolt portugal lany,
két fiatal chicagoi néger, egy afrikai
kézgazdasz, egy indiai asztrofizikus, stb.
Is kozottik Margarita Moyanoé. )

A munka-csoport tagjai azzal kezdték
munkajukat, hogy megfogalmaztak egy
kozlést, mely bemutatja, hogyan taldl-
tak meg a hir végleges szovegét. Ezt
a kozlést ismertette a csoport vasarnap
délutdn az Engesztelés Templomaban,
mely tdl kicsinek bizonyult a kétezer-
otszaz fiatal befogadasara. Egymdas utan
beszélt az 4zsiai, az afrikai, a fekete,
az észak-amerikai és a latin-amerikai:

A mult évben elhatdroztuk, hogy
6romhirt kildiink Taizébdl a fiatalok-
nak; kihivjuk a reményt az egyhaznak
ebben a nehéz idészakaban, amikor el-
nyomé hatalmak druba bocsatjak az em-

- beriség egy részét, amikor egyesek tir-

hetetlen kivaltsdga megfosztja a tdbbit
még emberi mivoltatdl is.

Meghallgattuk 6t vilagrész fiataljai-
nak javaslatait. Megértettiik, hogy nagy
részilkkben él az Isten iranti vagy, de
ugyanakkor az igény is, hogy eldbbre
lépjenek az ember szolgilataban. Sza-
mukra ez élet és halal kérdése. Krisztus
szamukra mindenekel6tt az életet jelen-
ti. Az egyhaztél azt varjak, hogy alkotd
legyen.

Amit leginkdbb megértettiink, az az,
hogy a fiatalok olyan, eddig szokatlan
magatartast varnak, amely a végsokig
elkdtelezi 6ket Krisztusnak, felszabaditja
energidikat és megadja azt az dlkotéd
lendiiletet, mellyel otthonossid tehetik a
foldet. Akkor a gy(Glslet erbszakossaga
is &talakulhat a ,békesség erdszakava’
Hogy megtaldljuk a leginkdbb &hitott

hirt, hallgattunk, gondolkoztunk, imad-

koztunk. Szivimkdn viseltliik a két fél-
teke kozotti kolesondsséget és a lénye-
get végilil is a déli foldrészek adtak
meg. A latin-amerikaj fiatalok érzik
,egy mindinkibb husvéti egyhaz siirge-
t0 igényét, olyan egyhéazét, mely lemond
minden hatalmi eszkézrél s hii bizony-
sdgot tesz az embert felszabadité evan-
géliumrdl’. Afro-azsiai fiatalok vélemé-
nye szerint az északiak lesz(kitik az



egység, egyenldség és linnep meglévd ér-
tékeit.

A hir tehat, melyet hirdetiink, hus-
véti hir. Ime: A feltdmadt Xrisztus
orommel tolti el az ember lelkét. ElS-
késziti szdmunkra az egyhaz tavaszat:
egy hatalmi eszkOzeitdl megfosziott
egyhazat, mely az egész emberiség sza-
mara az egység lathaté szinhelye. Ele-
gendd Kképzeletet és erét fog adni ne-
kiink ahhoz, hogy meginduljunk az en-
gesztelodés Utjan, Felkészit benniinket
arra, hogy életinket adjuk azért, hogy
ember tobbé ne legyen ember aldozata.”

Ekkor Roger testvér vette at a szdt,
maga koriul csoport gyerekkel. Ami mar
régota foglalkoztatta, az egyrészt a lathato
egyhaz nyers elvelése, mdsrészt az a
kérdés, amit évek o6ta hall a Taizében
megforduld ezernyi fiataltél: mit te-
gyenek, miutan Taizébdl hazatértek. Va-
lasza a kovetkezs:

— Egy moéd, egy eszkdz kindlkozott
szamunkra ahhoz, hogy bealljunk a
hosszd menetelésbe, hogy 4thidaljuk az
ellentéteket, és ezt mosi bejelentem nek-
tek: megrendezziik a fiatalok zsinatjat.
Ez az ifjasagi zsinat nagy tobbségeben
fiatalokbol 4ll majd, de az elkiiloniilés
megakadalyozasara részt vegyenek benne
id6sebbek, oOregek, s6t gyerekek is.

Minthogy minden fontos dolog végre-
hajtasdhoz id6re van sziikség, ma meg-
kezdjik az elsé szakaszt. Mieldtt Ossze-
gyUlnénk az ifjusagi zsinatra, gondol-
koznunk és élnilink kell; élni az iinne-
pet, az egységet, az egyenldséget, ,re-
mélve minden lehetd reménnyel”. E
perctfl kezdve belépiink a zsinati ké-
szlilddés idGszakiba, melynek folyaman
mindenki igyekszik sajat bels6 gyenge-
ségeit megvizsgilni, a feltAmadt Krisz-
tusra tekintve, mint égé lampasra a so-
tétségben.

A zsinat meghirdetése utan dr. Blake,
az Egyhazak Vildgtanacsanak f6titkara
nyomban kozOlte a fiatalokkal, mennyi-
re Oriil ennek a zsinatnak. Felajanlotta
nekik, hogy miikédjenek kozre a vilag-
tanacs 1975-0s kozgyllésén és hozza-
tette, hogy mivel az ifjusdgi zsinat
nemcsak fiatalokbdl &ll, szeretné kérni
felvételét. Renard biboros, Lyon érseke,
a jelenlevé katolikus plispokok nevében
is hangsulyozta, mennyire fiatal és friss
a jellege mindannak, ami itt késziils-
dik. Athenagoras patriarka szeretetét
fejezte ki a fiatalok irant. VI. Pal pa-
pa taviratot kiildetett a fiataloknak.
Aprilis 19-én, vasdrnap, a déli harang-
székor az Gkumenidr¢l beszélt a Szent
Péter téren Osszegyilt tomegnek. Kijelen-
tette, erésen reméli, hogy sikerilt az orto-

dox egyhizakkal jé kapesolatokat te-
remtenie, majd hozzatette: , Az elGje-
lek jok, elismerdé rokonszenvvel tekin-
tiink Taizé felé”.

Az ifjusagi zsinat eldkészitésének kezdete

A zsinati elOkésziiletek kezdetéill a

liataloknak be kell kapcsolédniuk az

egyhaz bens6 tevékenységébe. Egy sz0-
veg késziilt a segitségiikre, melynek 16
vonalai a kovetkez6k: ,A feltdmadt
Krisztusnak minden életerd forrasanak,
harmas Unneplésében éljik at az ifju-
sagi zsinat elOokészitd idejét; — ilinne-
peliiik az eukarisztidban feltdmadt
Krisztust... — unnepeljiik az egyhaz
iranti szeretetinkben feltdmadt Xrisz-

tust, a szeretetet, mely tlizet gydjt a
f6ldén ... — Unnepeljik a feltdmadt
Krisztust az emberben, testvériink-
ben...”

»A hosszi menetelés fenmtartdsahoz
fontosnak tartjuk — mondja az elsé
taizéi levél, — hogy rendszeresen (éven-
ként egyszer vagy kétszer) ima- és dia-
logus-hetet tartsunk Taizében.

Kezdetben az Oromhir els6 alapgon-
dolatat fogjuk mélyiteni, élni: a fel-
tdmadt Krisztus ©Orommel tolti el az
ember lelkét,

Mar a kezdet kezdetén lépéseket kell
tenni annak érdekében, hogy minden
vilagrész, minden nép és minden faj
fiataljai részt vegyenek a hosszd mene-
telésben. Mindenkinek meg akarjuk ad-
ni az alkotds lehetbségét az igéret, az
egyhaz tavaszanak megvaldsitasaban.

Az elsbé nagy taldlkozdk Azsidban, Af-
rikdban és Latin-Amerikiban lesznek,
hogy minél tobb déli fiatal bekapeso-
16djék a zsinati eldkésziiletekbe.”

Taizé a hosszii menetelés egészének
osszefogdja, ahova a fiatalok minden
héten elmehetnek, hétf6t61 hétfdig, vagy
révidebb iddre, lehetéségeik szerint. Ott-
1étiik tartalma elsGsorban az ima és a
csoportos, kozosségi élet. De akik ide-
genkednek a csoportos dialégustél, egyé-
nibb utat is jarhatnak. Idén nyaron ki-
16n taldlkozokat is szervezlink, julius 13.
hétf6tdl, szeptember 14. hétféig. A téma
ugyanaz, amit mindenkinek ajanlottunk:
»Hogyan élje at az ember Krisztus fel-
tdmadasanak Oromét?”

(S euda&
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BESZELGETES BORSOS MIKLOSSAL

Ritkdn sikeriil magyar képzémivésznek rajong6ibél és kévet6ibol olyan lel-
kes tabort gyiijtenie maga koré, mint neki. Ez memcsak munkdssiginak elisme-
rése, magatartdsié is. Tdvol dll téle minden péz. Kizvetlen, természetes, nyitoll.
S amilyen az ember, olyan a mive.

Alkotdsaiban. megtaldljuk, amit keresiink: a mivészetbe vetett feltétlen hi-
tet, ldtomdsok, szellemi viaskoddsok és metafizikai élményel alakot Oltését. Szob-
rai erétdl duzzadd, zomok, de egyszersmind lelki megrendiiitséget és bels6 drd-
maisdgot kifejezé figurdk. Meglepé valdsdgkozelségrél tanuskodnek poriréi és
plakeitjei. Ndla a fogalmak is megtestesiilnek: csoddlkozds, fajdalom, vdgy, szeretet,
aranykor, meguvdltds. Tudatositja az ontudatiant.

Tiszta ¢és zdrt formdk jellemzik, amelyek materidlis hatirok kobzé szoritjik
végtelenbe kivdnkozé transzcendens elképzeléseit is. Példds biztonsdggal él a szob-
rdszat technikai eszkozeivel, anyagszeretete, gondos mivessége beszéd targya.
Nem dllapodik meg sohasem a tisztdn mivészi megolddsokndl, hanem fdradha-
tatlanul kutat tovdbb a mindent dtfogd metafizikai egyetemesség utdn. Rajzait ez
a torekvés hatja dt, de még csupa-testiség szoboralakjai is egy imagindrius Kkiil-
vilaggal dllnak kapcesolatban. Mozdulataik, nyijtozkoddsuk, figyels vagy hallgatod
testtartasuk vagy kifelé, a jelenségek felé fordul, vagy belsé szenvedélyek emészid
hatdsdt tikrozi. S mindezt a mi szépsége teszi emlékezetessé, amit modern szob-
rokrol nemigen lehet elmondani. Mintha ,szakrdlis térbe” tervezné Oket: ebbe a

vildgba, de mds magaslatokra.

— Kevés a szakmai kérdés...

— Hala Istennek! Mit lehet a szobra-
szatrél annyit beszélni? Nézni kell, érezni
kell. Vagy érzi és szereti valaki, vagy
nem, akkor pedig kiar minden szdért.

— Miben ldtja a képzémivészet fela-
datait?

— A képzébmivészet azaltal szerzett
maganak rangot — hiszen valamikor
mesterség volt —, hogy egyesek olyan
fokon tudtdk miivelni, amely mar szel-
lemi hatderévei birt, a lélek tajait jar-
ta. Eppen ezért semmi koze a diszit-
ményhez, a ktilsdségekhez. S6t a tehet-
séghez vagy az ligyességhez sem. A leg-
tehetségtelenebb, a legligyetlenebb
Cézanne példadul remekmivet allkotott
bels6 tliztél, szenvedelytdl vezettetve. Ha
a készség mégvan, j6, de ha nincs, attol
meg lehet valaki nagy muivész. De hidba
a keészség, ha a belsé motorikus hajtderd
hianyzik. Mit csindl a képzémiivész?
Onmagaba néz és a vildgba. Ha abbdl,
amit lat, ki tud fejezni valamit, kozol-
nivaldja van, és ha az helyesen .6tvdz6-
dik, aszerint, mennyire lirai, elbeszéls,
dramai vagy ironikus alkat — itt kez-
dédik a miivészet. A képzémivészetben
sincs masképp, mint az irodalomban.
Van irodalom, amely arra vald, hogy
szOrakoztasson, az cmber agyoncsapja
vele az estéjét, am van olyan is, amely
véleményt mond a vilagrol és véleményt
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alakit ki olvaséjaban is. Ez ugyan a
miivész véleménye, de tikroz6dik benne
az egeész kora. Itt van két szobrasz: Ma-
rino Marini és Manzi. Mindketté egy-
forman nagy mivész. Az egyik csupa
drama, a mdasik egy j6 értelemben vett
Erosz: csaldd, szép noé, elegans, palastos
plspokdk. Az egyiket, Marino Marinit
nem tudndm elképzelni a San Pietro
kapujan, a masik viszont ugyanott re-
mekelt, 1950-ben megnyerte a Szent
Péter-bazilika bronz ajtajdnak pélyaza-
tat. Melyik fejezi ki a korat? Mind a
ketté. Az egyik az élet tragikus, a ma-
sik napslitéses és szelid oldalat.

— Kinek dolgozik a mivész elsésor-

ban: OJnmagdnak, a nagykdzénségnek
vagy egy, a miveit érté sziik réteg
szamdra?

— Igy egyiknek se. A kor kozonsége
azomban megérti. Mert a koz0nség min-
dig azokbdl all, akik érdeklédnek iranta,
akiket magdval tud ragadni. Ki a mozi-
kozonség? AKi jelen van az elbadgson.
AKi nincs ott, nem a mozi kdzoénsége. A
képzémiivészetben is igy wvan. Persze
olyan koztnség, hogy minden ember —
ez abszurdum. Elt a koztudatban egy
hamis torekvés, hogy a tarsadalom min-
den tagjanak legyen koze a miivészethez.
Ez abbdl indult ki, hogy a mﬁv‘észe«tnek
feltétlen propagativ hatéerét tulajdoni-
tottak, és ideologiak elfogadtatdsara akar-



tak felhasznalni. Amit az ideolégus nem
tudott elhitetni, megproébalta a szobrész,
a fest$ is bizonyitami, milyen nagyszerd.
Itt a tévedés. A miivészetnek nem ez a
feladata. Ko6z6lni, kifejezni, jelenteni. Az
igazi mdavészet nincs korhoz kotve, de
minden kor szamdara van mondanivaloja.
Gondoljunk Shakespeare-re. Otszaz éve
zarandokolunk hozz4, s ahany este, annyi
élménnyel térlink vissza. Az a csodalatos
benne, hogy a kocsisokat éppagy leké-
totte, mint a legmagasabb rendd szel-
lemi embert. Mind a mainapig. Azolasz
asszony is, amikor maésallapotos, oda-
megy Raffaello Madonndjdhoz, hogy a
bambinéja olyan szép legyen...

— Mi a véleménye az absztrakt képzo-
muvészetr6l?

— Ilyet nem ismerek. Ebben a kér-
désben alapvets, mondhatnam gvermeteg
esztétikal zavarban wvan a kritika és a
kénz6miivészeti némenklatira. Mikor ke-
letkezett az abszirakt miivészet? Amikor
a mikroszképnal everszeresére felnagyi-
fott seiteket. amdGbikat, metszeteket fots-
kon lathsttuk. Azutdn a repiilégén. a
fe'hAk vildea, az aversnektiva sth. FhhAl
jott 1étre az abszirakeid. Absztrakt mf-
vészet nincs, mert az ember nem tud
olyat kitaldlni, ami ne lenne meg valahol
a lényében, alkatiaban. Absztrakcié ott
van, ahol a geometria kezd8dik.

— Az op art eszkdzei: fény, mozgd-
sok, optikai jatékok a forma szolgalatd-
ba dllhattak volna, mint ahogy a cso-
port egyes képviseloinél, Agamndl,
Yvaralndl tortént. De Vasarely, Schoffer
vagy éppen Soto miiveiben a kinetikai
hatésol mem a formdlis rendszereket
hangsulyozzdak, hanem a tekintet szaka-
datlan megerdszakoldasdra torekednek.

— Pontosan. Ornamentika. Semmi ko-
ze a képzdémiivészethez. Amit eldszor is
negyven tagl mihely csinal, mert a
mivész egyedil nem is tudna, kilon-
ben beledriilne; masodszor pedig amit
mértani szamitas alapjan dolgoznak ki,
nem lehet mas, Ilegfeljebb dekoracié.
Hogyan keresi egy szazad a maga orna-
mensét, az rejiély. Vasarelynek nem le-
hetne vildgsikere, ha nem volna valami
alapja. Talan 6 lesz az, aki a szazad
ornamensét megteremti, mert még min-
dig a barokkndl tartunk. (A szecesszid is
barokk, de tgy néz ki, hogy szerviilni
tud a modern architekturaval.) Opiika
artnak nevezik, tehdt a szem szamara
késziil, de ugyanakkor a szem nem tudja
elviselni. A wvallaté6 helyiségekben ezt
mir régen megesinaltak. Aki nem volf
ott, nem tudja, én tudom. A gorbe tiik-
rokkel végzett sakktdbla eltolddasok, a
fehér, fekete és mas szinekben vibrald

mértani idomok az emberi lelket &s szel-
lemet haldlosan elfarasztjak, monoténia-
jukkal majdnem a hipnézisba viszik. Az
ember kiizd a hovahelyezhetdségével is.
Proébaljon valaki egy ilyen képet betenni
a lakdasaba. Hallom, ahogy mondjik —
Blickfang. Divatos sz6 lett. De a tekintet
megragadasa a plakat és a sajtéeimek fel-
adata. Ha mir mindendron német kife-
jezésnél akarunk maradni, akkor a kép-
zémiivészetre inkabb a Begeistert illik,
azaz lelkesit, meghat. Ezt azonban az op
art nem igényli. A lelket, a gondolatot
nem képes érinteni. Ennek ellenére nem
mondom, hogy Spenglernek igaza volt
az Untergangban. Szerinte Rembrandt-
tal tulajdonképpen befejez3détt a festé-
szet. En nem igy latom. Nagyszerd dol-
gok sziiletnek ma is a szobraszatban és
a festészetben. Olyan mesterek vannak,
akiket oda lehet allitani a nagy korszakok
szobraszai mellé. :

— Vasarely azt hangoztatja, hogy
moédszerével bdrki megtanulhat rajzolni,
mivel az op art lemond az ember és a
valosdg kozott lejitsz6dé  csereviszony
fenntartdsardl és abrdzoldsdrdl.

— De minek? Fiityiilni sem lehet meg-
tanitani mindenkit, mert van, aki nem

szeret fltyiilni, Ez primitfv igyekezot.
ﬁasomlit Léger kijelentéseihez. a szo-
cializmust teljesen rélreértette. Naiv,

szaloncukron hizlalt szocialista lévén azt
allitotta, hogy a jévében minden ember
fog tudni festeni. Erre mondtik neki,
hogy ugy igen, ahogy 6. Miért kell tudni
mindenkinek festeni? A mivészetet nem
lehet ugy felfogni, hogy az valami cso-
das dolog, amire mindenki vagyik. Nem.
Van, aki kuglizni vagyik, kartyazni, s6-
rozni. Menjen!

— Hogyan itéli meg az ,izmusok” jo-
v6jét?

— Fiatalkorunkban sz6rés-szakallasan,
orosz ingbén jartunk, kerestiik a format,
ahogy a fiatalsdg ma is. Azt mondtik
egyesek, a szdzad férfitipusa ugyis a
sofér meg a piléta tipusa, a nyirott hajd,
széles vAll4, mindig frissen borotvalt
férfi. Fordult egyet a szdzad, és a kézép-
kori egzaltdlt, Utszéli csavargd lett az
ideal. Kiszamithatatlan. Egy sz6t sem
lehet arrél ejteni, mi lesz a jov8ben.
Nem tudni, hogy az absztrakt hulldm
utdn egy erés figurativ hulldm jon-e.
Lesz ez is, az is. Minden.

— Egyik nyilatkozatiban olvastam:
»A biblidn nevelkedtem, és ezzel a ne-
veltséggel az ember pontosan tudta

“mindig, mi a j6, mi a rossz.” Sartre

szerint, bdr wvdlasztdsunk a jora esik,
sosem tudjuk, helyesen vdlasztottunk-e,
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mert ami az egytk esetben jo, a mdsik-
ban rossz.

— A lelkiismeret mindig megmondja.
Annal is, aki pemhogy a. biblian, de
— ma egész nemzedék — vallas nélkiil
nevelkedett. Az ember elkdveti, de
nyomban mérlegeli is, amit cselekedett.
Idegorvosok a megmondhatéi: elme-
gyogyintézetek, a HArshegy tele van
olyan emberekkel, akiknek annak ide-
jén megmagyardztdk, nem az a rossz,
amit csindlnak. Azt Kkell csinalni. Uta-
na aztan megszélalt a lelkiismeretiik...

— Vannak, akik tagadjik a lelkiisme-
ret szerepét, emberi taldlmanynak, s6t
,0z2 ember megcesonkitdsinak” vélik.

— Az ember szilletése percétdl kezd-
ve olyan kériilmények kozé keriil, ahol
sziinteleniil mikodik a szabad—nem sza-
bad torvénye. A Kkisgyermek, amikor
az anyja rendreutasitja, érzi, hogy van
igen és nem. Hogy ez aztan miben all,
azt kés6bb, eszmélése sordn magyaraz-
za meg neki. Még az egzisztencialistdk
is eljutottak oda — nem Sartre-ra gon-
dolok, a vulgarisokra, hanem Heideg-
gerre —, hogy az embernek végered-
ményben szabad véalasztdsa, dontése
van. Mi ez, ha nem a lelkiismeret el-
ismerése? Az ember szabad akarata,
valasztasa folytan lett szellemi 1ény:
ez kell, az nem kell, ezt elfogadom, azt
nem. Lehet erkolesi kitéréket tenni, de
azt bizonyosan tudja mindenki, hogy
olni — rossz, ha zsidét 0610k -mkkor is,
ha svébot, akkor is... Olni nem lehet,
ehhez nincs joga az embernek. A re-
formacié kimondta: ezutan tobbszor
kell biblidt olvasni, és felkdtotte a
kardot, levagni azt, aki nem igy cse-
lekszik. S jott a hatalom, amihez a Na-
zdretinek az égvilagon semmi koze nem
volt, hogy terjessze a maga parancsait a
lelkiismeret ellenére.

Az emberiség ma egy konnyebb meg-
valtast keres, ami teljesithet6bb, mert
a jézusit mem tudja teljesiteni. Olyan
megvaltasra vagyik, ami mellett lehet
barmit cselekedni, hisz van r4 magyara-
zat. De mégsem megy.

— Pedig éppen ott tartunk, hogy
mindent remekiil meg tudunk magya-
razni. A hdborukat is... )

— Ezeknek a héabortiknak — amiket
sziinet mélkiil rendeznek a vilagban — a
hazugsdga abban van, hogy nem Eszak-
Vietnam ' és a Vietkong, Kambodzsa és
nem Kambodzsa szembendallasa taplalja
elsésorban, hanem az Uzlet. Itt a poli-
tika aljassaga. Azt {rja Marai a Naplé-
jdban, hogy Eurépat nem a szellem em-
berei, hanem a kereskedfk tették Eu-
ré6pava. Nyilvan a Fuggerekre, a Medi-
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ciekre céloz, de nem folytatja a gondo-
latot és megreked ennél a bonmot-nal,
Nem mondja ki, hogy a héaborukat is
a kereskedOk csinaltak és csindljak ma
is. Az tzletemberek.

— Nem hisz a megvdltisban?

— Meg van valtva az emberiség,
azért ilyen. Mert milyen lenne, ha nem
volna ‘'megvaltval Az az ember, ame-
lyik a lovészarokban szembetalalja ma-
gat egy masikkal, vagy a légnyomas
becsapja 6t egy granattdolesérbe a ma-
sik mellé, és akkor radobben: miért
o6ljem meg; mar meg van valtva. Az
dszbvetséghen a bosszd még térvényes
ereji volt, de kétezer évvel ezeldtt jott
egy fiatal rabbi, Jézus, aki azt mondta
-— nem. Nem szemet szemért, nem fo-
gat fogért! Egyetlen fogalmat valtozta-
tott meg, s az mar majdnem kovet-
hetetlen. Kideriilt, Vérengzések, a leg-
nagyobb borzalmak kisérték az embe-
riséget torténelme folyamén. Alig va-
lésult meg valami abbdl, amit az evan-
gélium szerint a Genezareti-t6 partjan
elmondtak.

— Nem tartja magdt pesszimistanak?
~— Ennél nagyobb optimizmus nincs.
En szembenézek a dolgokkal. A vallas
koznapi alkalmazasaval nem lett jobb
az ember. Csak lefékezte 6t, és ha ezt
is elveszik téle, semmi nem fogja visz-
szahuzni a szornylségekt6l. A Kkeresz-
ténység egész torténetére ranyomta bé-
lyegét a hatalom megszerzéséért, bir-
toklasaért folytatott kiizdelem. S ha ez-
zel Osszevetjiik az elvet, a tanitdst,
hogy szeresd felebaratodat; ,azért jot-
tem, hogy életetek legyen és tokéletes
legyen”; ,nem megszintetni jottem a-
torvényt, hanem teljesiteni” — akkor
kialté ellentmondast fedezlink fel. Ke-
resztény ember van. Csak olyan nem-
igen, aki a kereszténység alapvetd el-
veit mindig be tudna tartani. Ezek a
szentek. De ez is mar 6ridsi dolog. Gon-
doljunk a teilhardi fejlédéselméletre.
Félelmetes gondolatsorok, de wvalahol itt
nehéz Teilhardot is kovetni, mert olyan
léptékekben latja a fejlédést, ugy is,
mint antropologus, tehat materialista tu-
domannyal foglalkozé ember, agy is,
mint a lélek, a vallds, az egyhiz em-
bere, hogy mAar-mar reménytelennek
tlinik el6ttink, Holott 6 igenis az evo-
lucié, a bioldgiai fejlédés mellett van,
ezt tapasztalhatta, de' a lélek fejlédése
sokkal lassiibb. A gyors megvaltasok
pedig rendszerint vérengzésekhez vezet-
nek.

— Nem gondolja, hogy Jézusnak, mint
orok emberi eszménynek kovetése meg-
oldand az emberiség problémdit? Teil-



hard irja egy helyiitt: ,A misztikus
Krisztus még nem fejezte be teljes ni-
vekedését. Minden teremtett tevékeny-
ség végsé hajtérugoja az, hogy meghosz~
szabbitsa sziiletését. - Krisztus a létezbk

fejlédésének — még természetes fejls-
désének is — wvégpontja.”’
— Jézus semmiképpen sem lehet

példakép. Ot nem koévethetjilk, legfel-
jebb szavainak kis részét. O a josag-
nak egyszeri megtestesiilése az emberi-
ség torténetében. Hozza nines hasonlo.

— Hisz az okumenizmusban, a keresz-
tényseg taldlkozdsdban?

— A kereszténység csak szavakban, meg-
4llapodasokban talalkozhat, aranybulldk,
szent szovetségek lehetnek az egyhazak ko-
z6ttis, de a tényeken ez nem sokat {og val-
toztatni. Tudjuk, hogy az un. eretnek-
ségek, szakadésok az ugyanazon elvet
vallok ko6zdtt milyen rettenetes kovet-
kezményekkel jartak két évezreden ke-
resztiil. Meg lehet egyezni valamiben,
de nem torténik majd semmi. Latjuk,
mi van az ireknél. Igaz, hogy az in-
kabb politikai-tdrsadalmi és jogrendi
probléma. Es Hollandidban? Ott is van-
nak helységek, ahol az utca két ol-
dala eskiidt ellensége egymaésnak, mert
az egyik oldalon katolikusok laknak, a
masikon evangélikusok. Mi itt Magyar-
orsziagon mem tudjuk elképzelni, milyen
lehetett a vallishaborik ideje. Ott érzi
az ember. Katolikus vagy evangélikus
— vérre megy. Ilyen az ember.

— Véleménye szerint milyen ' lehetd-
ségei vannak az emberiségnek a fesziilt-
ségek és ellenségeskedések felszamold-
sdra: anyagi kielégitettség, egy racio-
nalista vildgeszme vagy netdn az ateiz-
mus?

— A technika, a kémia varatlan, ug-
rasszer(i fejlédése csaknem megsziintette
a gazdasagi egyenl6tlenségeket. Ha Kko-
riilnéziink, hol van a gyari munkas-
osztaly? Nincs. Az automatizacié ma
Nyugaton olyan mértékd, hogy az em-
ber megijed. A vilag anyagi javaival
ugy safarkodni, hogy egyforman jusson
a termelének és a fogyaszténak, a szel-
lemi és fizikai dolgozdnak egyarant, ez
mar nagyjabol megoldodott. Ezzel azon-
ban nem lehet az emberi lelket, az em-
beri .vadat” megszeliditeni. Az ateiz-
mus sem megoldas. Mert az egyik em-
ber ateista lesz, a masik nem. S ha
az ateista oregszik, akkor kezd szenti-
mentalis, primitiv valldsi érdekl6dést
tanusitani. Nem egyr6l tudnék beszél-
ni. Az ateizmus emberi csindlmany. Az
Isten nem t6rédik azzal, hogy hisznek-
e benne vagy sem. Ahogy a Venus boly-

- volt,

g6 nem tudja, hogy annak hivjuk...
Csak az ember hiszi, hogy az jelent va-
lamit, ha 6 ateista. A magunk eligazo-
dasara hasznaljuk ezeket a fogalmakat.
A félelmetes univerzumban szeretnénk
eligazodni, de az egyetemes vilagban is-
tenség, ateista, hogy az a féreg hisz-e
vagy sem - torpe, katekizmus izl
problémak. A marxizmus gazdasagi és
tarsadalmi egyenldséget hirdet. Rendben
van. De tulajdonképpen csak egyenjo-
gusagot tud adni, egyenldséget nem.
Az egyik ember szebb, értékesebb, te-
hetségesebb, mint a masik. A kiilénbsé-
geket nem lehet eltorolni.

— Mibdl tapldlkozik az istenhite?

— Assisiben débbentem ra. Naphim-
nusz. Gondoljunk arra, hogy a XII, sza-
zad végé felé, még Dante eldtt irta.
Ma talan szokvanyosnak tinnek a so-
rai, de akkor, amikor ezt kimondani
nem volt szabad, mert egyedil csak
az istenség létezett, az ember féreg
akinek semmi kéze a természet-
hez, a mindenséghez! Akkor ezen le-
hettek is ingerilt vitak, mert olyasmit
érintett, ahol az emberi lélek mar sza-
badon szarnyalhatott. Itt kezddédott a
reneszansz, a humanizmus, addig nem
vettek tudomast az emberrél. Sanyar-
gattak magukat, a'legszoérnylibb dolgok
voltak: elmebeteg igehirdetSk, vitus-
tanc, a vasaron produkiltdk a stigma-
kat stb.,, s mindezt a tulvilag, a Meg-
valté és az isteni boldogsig jegyében.
Ezeknek semmi koziik nem volt a val-
lashoz, Istenhez, a tanitdasokhoz. Az
ember mind madga talalta ki. S akkor
jon valaki és kimondja: ,,Aldott 1égy
Uram, s minden alkotasod, / Legfékép-
pen urunk-batyank a Nap... / Aldjon,
Uram téged Hold nénénk és minden
csillaga az égnek... / Aldjon, Uram ¢é-
gedet viz hdgunk... / Aldjon, Uram té-
gedet Foldanya nénénk...” Nem va-
gyok gyakorlé valldsos, templomba jaro,
de valahol itt, Szent Ferencnél tudnim
keresni sajat istenfogalmamat.

— 1946 es 60 kozott tandr volt az
Iparmuvészeti Fdéiskoldn. ..

— Nem akartam vallalni, mert én nem
jartam f&iskolara, tehat tanari miiko-
désemhez semmiféle el6képem nem volt.
Patzay beszélt ra. A tanitast roppant
egyszertien fogtam f{0l, minthogy ma-
gam is ugy tanultam az 0Osszes mester-
ségeket, hogy gyerekkoromban végignéz-
tem, mit hogyan csinalnak. Az orakon
elkezdtem dolgozni, faragni, és kideriilt,
az ifjusdg rendkivil fogékony ez irant,
velem egyitt csinaltak. Nem panaszkod-
hatom rajuk, nagyon szép eredményeik
vannak, azoknak is, akik kéziilik kiil-
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téldre keriiltek. Ami mondjuk tanéri
miikédésemet igazolja, az az, hogy so-
hasem utdnoztak a novendékeim. En-
gem ma is a kepzomuveﬁzen foiskola-
sok utdnoznak, akiket nem is ismerek.
Aztén egyszer varatlanul kaptam egy
elbocsdté szép levelet: ,...idealista
miivészetszemliélete miatt nem alkalmas
a szocialista mavészifjisag nevelésére.”
Tamadhaté voltam, az bizonyos, de a
felmondas teljesen torvénytelen volt.
Személyes indokok Alltak a hattérben.

Amikor Cézanne-t és az impresszio-
nistdkat a konyvtar elzarta, én otthon-
rél vittem be a ‘gyerekeknek, mert olya-
nokkal, akik sem az anyjukat, sem az
apjukat nem ismerik, nem tudok foglal-
kozni. Aztdn megmagyaraztam nekik —
és ma is vallom —, hogy a mult sza-
zadban, amikor a materializmus (Marx,
Biichner, Darwin stb.) kibontakozott és
létjogosultta vAlt a tarsadalomban, az
egyhiz pedig nem igényelt miivészetet,
az izléstelenség, a gices uralkodott el,
a jé tehetségek mit csinaltak? Nincs Is-
ten, csak materializmus? A természet-
hez fordultak, mert a lélek rogtén ke-
res valamit, amiben megkapaszkodhat.
Ekkor jottek a vegetarianizmus, nudiz-
mus, az Osszes izmusok. A festék kiall-
tak a szabadba, az életet, arealisztikus,
egyszer(i jelenségeket vitték vasznaikra.
Ez volt a naturalizmus. Az elején na-
gyon szép dolgokat csindltak, Bastien-
Lepage-ra, Millet-re gondolok. Ebbdl
nétt ki az impresszionizmus, ezt kellene
jobban becsiilnie a szocialista mavé-
szetnek, mert ez az 6vé. Az impresszio-
nizmus utdn az emberi 1élek a mélyebb
formakat, tartalmakat kezdte keresni.
Ujabb izmusok Kkeletkeztek: kubizmus,
expresszionizmus stb.,, de a mesterek
nelin csindltak izmust, mfiveket c¢sinal-
tak.

Ma mar Ortlék annak, hogy megsza-
badultam a Féiskolatél. Soha nem ké-
sziiltek volna el azok a dolgaim, amik-
re ma biiszke vagyok. Akik az Istent
szeretik, azoknak mindenek a javokra
vannak. Ilyenkor ez mindig az eszem-
be jut s félelmetesen igazolédik az éle-
temben. Legtobbszdr az &arté erbk lok-
tek el6re, azok emeltek. A baratok
i6t akartak, de mégis a kiizdelem hozott
mindenre jobbulést. -

— Uj tiinet a mai magyar festészet-
ben a szimbolizmus felerésddése, kiilo-
nosen a fiatalok kozott, akik szivesen
id6znek bibliai témdkndl, sokat merite-
nek a vallds forma- és rendteremid
erejébdl, visszanyulnak a mitolégidhoz,
vagy korszeri mitoszokat = segitenek
megsziiletni. Mi a véleménye az utdn-
potldsrol?
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— Sok a tehetség. A baj az — mint
mar az elébb emlitettéem ~—, hogy egy
idében tilos volt az impresszionizmus,
ismeretének hianya most bosszulja meg
magat. A fiatalok teljesen naivan 50,
60 évvel ezelStti izmusokat utanoznak
gétlastalanul. Az epigonizmus olyan mé-
reti — ezt végre Perneczky is megirta
schwarz auf weiss a Stadié 70-rél —,
hogy nem érzik, a mivészet kiizdelem,
nem pénzkeresés. Utdnoznak. Kritika
nines, a zsliri elfogadja. A fest6k Bar-
csayt, a szobriszok engem. Nézem, né-
zem, olyan, mintha én csiniltam volna,
de kozelebbrfl szemiigyre véve: én
ilyen rosszat nem csinalok. A portréi-
mat nem tudjadk plagizdlni, de az el-
vont munkiimat igen. Ez ijeszts. Eppen
a napokban mondtam, itt valami hiba
van, meg kell jol vizsgalnom a dolgot.
Lrdekes, hogy a zenészeknél . is hasonlé
a helyzet. Egy zeneakadémiai tanar
baraiom mondta, hogy amivel a régi

‘mivészek egész életlikben kiiszkodtek

— technikai és elméleti problémak —,
azt ma minden harmadeves novendék
tudja. Technikailag {felkésziiltek, de a
lélek hianyzik Tbel6lik. Ha Cézanne
fele Ggy tudott- volna festeni, mint a
mai fiatalok! De a mi, az Ures.

— Mit tart mivészi élménynek?

— Az az elsbleges, igazi élmény, ami
kozvetlenlil hat az emberre, nem Aatté-
teiesen. A képet, a szobrot nem repro-
dukcion Kkell latni. En gyalog mentem
el, hogy, megnézzem, vajon Cézanne mi-
ért festette pirosra a toldet. S amikor
odaértem, hat koszondm szépen, olyan
a fold, mint Csopakon, a festd ilyennek
latta. Pedig a Kkollégak pirosra festet-
ték a szirke aszfaltot is Cézanne ha-
tasdra. A szin felfokozasa. A miivészet-
torténészek elméleteket gyartottak. Azt
mondtam, ha a barna foldet pirosra
festi, akkor a fat miért nem festi
hupikékre? Zoldre festette. Elmentem
gyalog, megnéztem. Mindennel igy va-
gyok. Képroél, szoborrdl amit tudni kell,
azt latni kell tudni.

— Voltak emberi példaképei?

— Egry Jozsef példiul. Kilonds em-
ber volt, az erkolesi, mivészerkolesi
és emberi magatartidsanak olyan példa-
ja, aki szamomra nagyon sokat jelentett.
Egy ecsetvonast nem tett pénzért, pe-
dig sziiksége volt ria. A festést soha
nem vette konnyelmien, iinnepszamba
ment nala, legnagyszertibb emberi pil-
lanatai kozé tartozott. Megérté volt,
még azokkal szemben is, akik 6t ta-
madtik. Szerette az 1gazsagot En még
ahhoz a nemzedékhez tartozom, ame-
lyik nagyon tisztelte az el6tte jardkat.



Mindig az idGsebbektfl tanultam, Med-
eyessy Feri, Patzay. Patzayval a Villam
utcai miteremben folytatott beszélgeté-
sek, az 6 irdéniadja, oridsi mdiveltsége —
feledhetetlenek. Németh Lészl6 vilagot
nyitott szdmomra. Mindenekel6tt azonban
Egry Jozsef, mert abban volt valami a
vérembdl vald.

— Hogyan foglalng &ssze egy koveten-
dé, az On szamdra is érvényes magatar-
tis normdit?

— Tisztdbbaknak kell lenniink. Ne
hazudjunk. Legyen tiszta a lekiismere-
tiink. A joéra és a rosszra a lelkiismeret
figvelmeztet, kovessiilk a tandcsait. Az
értelem Dbefolyasolhatd, a lelkiismeret
nem. Tulajdonképpen ez az isteni ere-
detl, minden mas megtévesztheti az em-
bert. A lelkiismeretet nem lehet se
pénzzel elhallgattatni, se joléttel, se né-
vel, se dicséséggel. Ez a spiritusz, az
isteni ldng az |emberben, amellyel nem
tudunk vitdba szallni. ,Igenléstek le-
gyen: igen, tagaddsiok: nem!” Egyszer
azt mondta Illyés — mert mindig jat-
szunk, ugratjuk egymast —, hogy maga-
nak a tehetsége erfsebb, mint az erkdsl-
cse. Tudniillik lehet, hogy erkdlesileg
megtennék valamit, de a természetem
nem engedi. Nagyon régi székely csa-
1ad vagyunk. a legnagyobbak egyike Er-
délyben — Borsos Tam4s, Borsos Sebes-
tyén, ez a mi csalddunk —, és olyan
dolgokat 6riz és hord az ember a gén-
jeiben, hogy ha félek is, nem tudok
mésként cselekedni, mint ahogy a ben-
sém diktalja. Ha valami ér, A&llom.
Amikor itt az emberek sorba megta-
gadtdk mindazt, amit ecsinsltak vagy
vallottak, én miért tagadjam meg. olyan
hatalom nincs. En azért az életemet ad-
tam. Ha egyszer igaznak érzek valamit,
amellett kiallok. A tévedéseimet haj-
landé vagyok belatni. Tudtam mindig
nemet is mondani. Sajnos, legtdbbszér
nem gondoltam a kdvetkezményekre, de
azt tapasztaltam, hogy a kidllasomért
becsiiltek. 1951-ben az 4allamvédelmibe
is bejuttattak azzal a feltételezéssel,
hogy tudok valamit a ndvendékek dsz-
szeesklivésérol. Kilene napig voltam bent
és a végén Aatvittek Péter Gaborhoz a
Beligyminisztériumba, aki gratulalt ne-
kem: — Ilyen egyenes élettel még nem
taldlkoztam, mint az éné. A feleségem
is olyan asszony, akinek nem kelle*t a
kiilon kivansigai miatt engedményeket
tennem. Soha nem vezérelt és nem
befolyasolt, hogy nekem egy életformat
kell fenntartanom, amit nem Dbirok,
csak ezen az aron. O ugyanugy gondol-
kodik, mint én. Szamtalanszor mondta,
hogy most ezt minek ecsindljuk, van

ebbbl valami Oréomimnk? Nincs semmi.
Akkor ne.

— Matisse igy vallott végrendeletében:
»A figurdn keresztill tudom a legjob-
ban kifejezni azt a — mondjuk — val-
ldsos eérzést, amit az élet irdnt érzek.”
Ez azt is jelenti, hogy a képzémiveészet
sem tehetetlen, kozvetiteni tud erkdlesi
igazsdgokat és memes torekvéseket tud
osztonozni.

— Rembrandt erre a legjobb példa.
Képeibsl kideril, hogy tiszta ember volt.
A Rembrandt-képek és a nagy meste-
rek miveinek lattdn csendesebbek le-
sziink, megilletédve hallgatunk. Igy ne-
vel a képzOémivészet, igy figyelmeztet
valami jobbra, valami tobbre. Ami egy
mib6l arad, amit egy mid forma- vagy
szinvildgdtél kapunk, az vezeklésre
készteti az embert. Bernath Aurél he-
gediis képén csak egy hegedidtok wvan,
de valami olyan mélységet érziink, hogy
meghatédva allunk elétte. Diurer Melan-
koélid-ja az egyik kedvenc rézkarcom,
rajta van az emberiség minden szim-
béluma, Ott lil a lelkiismeret is, mint
az igazsag, a rend Ore.

— Miért hagyta abba a festést? Félt
attél, hogy az epigonok tutjira téved?

— Annyi izmuson vergbdtem At. Igaz,
csak pillanatokig tartottak, mert mihelyt
észrevettem, ez Kandinszkij vagy Klee
befolyds, mar dobtam el, téptem &ssze.
Nem ‘az epigonizmustél féltem. Lattam,
hogy kozvetlen hatdsokra dolgozom és
ez nem elégitett ki. Nem tartottam a
munkdimat elég érettnek, elég tartal-
masnak. Nem éreztem, hogy a festészet-
ben tovabb jutok.

— A mivészetnek olyan titokzatos 6r-
vényei vannak, amelybe ha egyszer be-
letekinthetett wvalaki, mindig hallja a
Loreley-t. Az alkotomunka tele miszti-
kdval: meglopni az eget, lehozni a
szent tiizet.

— Amikor a dolgokra mdir mem tu-
dunk teljes magvarazatot adni, akkor
elérlink a misztikdhoz Iehet, hogy na-
gyon is van magyarazata, VAlsagos
id6kben, amikor az ember élete ki-
teleken, ldncokon meg hajszdlakon fiigg,
a kotelekr6l és lancokrél kideriil, hogy
mem érnek semmit, de a haijszilak
megmentenek benniinket, bar lithatat-
lamok. Azt mondjdk, ez misztika. Misz-
tika. de torvényszerd. Nincsenek vé-
letlenek.

A festd, a szobrisz nem képes az
alkotds folyamatat, fazisait kovetni.
Hogy miért csindlok meg egy portrét
sokszor két délelétt és egy masikat he-
tekig, hénapokig... Nem lehet 1latni a
munkén, hogy az egyik frissebb, a ma-
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gik faradtabb. Nem, erre mind nem
tudunk pontos magyarazatot adni. Ut6-
lag valamit mondunk, de aznem magya-
razat. Itt van példaul Pap Karoly. Annak
idején csak egyszer lattam, de abban
a pillanatban megmintaztam magamban.
Németh Laszlét vagy Illyést sokkal
jobban ismerem, mégis csak most aka-
rom megfaragni Gket. A Szabd Lérinc fe-
je? Kis Klara mar harom évvel a
haldla utan szélt: — Miklds, miért
nefp csinilja meg? Meg fogom csinilni.
Késbbb taldlkoztam vele egy filmbemu-
taton, azt mondja, emlékszik az igére-
tére? Lementem Tihanyba és harom
nap alatt meglettem vele. A lelkiismeret
nem - hagyott nyugodni. Bernath Aurél
is azt mondja egyszer: — Nem Kkésziisz
rélam érmet? Hogyne, ott a k4ivéhaz-
ban megesindlom. Nem ment. J6, majd
telefonalok. Legkézelebb taldlkozom ve-
le a fdldalatti megilloban. Eldre szol-
tam neki: — Aurél, raérsz holnap? Mas-
nap elmentem hozzi s amig a kavét
fézte, megvéstem negativra. Nem akar-
ta elhinni. Kihordtam maAr.

— Olvassa a Vigiligt?

— Nagyon tetszik nekem. A legizgal-
masabb szellemi problémakkal is fog-
lalkozik, még ha nem is tarja fol egé-
szen. A lap spiritualitisa az, ami ro-
konszenves. Hogy mindennel, még a ma-
terializmussal vagy egy-egy boleseleti
problémaval kapcsolatban is a szellem

1étét és jelenvalGsigat keresi, az embe- .

ri 1élek felé vezetd utakat. Volt egy kor-
szaka, amikor elhalvanyult, elsziirkiilt,
de melyik lap nem sziirkiilt el akkor?
En most nagyon jé lapnak tartom, ezt
minden hizelgés és udvariassig nélkil
allitom.

— Ahogy itt dlink, az a benyomd-
som tdmadt, nem szereti a vdrost... A
vdros zaklatott légkidrét, ami a miivészi

alkotomunkdnak, elmélyiilésnek
kedvez. .
— Varoshan szilettem. Nagyon sze-

retem ‘a varost, ha az olyan. A meg-

nem

.markolhaté dolgokat szeretem a mivek-

ben is, nem az Aattekinthetetlen monst-
rumot. Mar Palermoét sem szeretem,
mert elnyeli az embert. London is.
Parizsnak megvan a maga kis varosa,
azt kézben tudom tartani. Firenze, Ve-
rona, Réma — ezek a vdarosaim. Réma
— csoda. Egy oOriasi varos, mégis egyitt
vagyok, egylitt lélegzem vele. Pontosan
tudom, hova és merre indulok. De a va-
rostengereket, ahol az ember nem tudja,
merre jar, azokat nem. Annyira vAros-
igényes vagyok, hogy Gyoérben is azért
birtam ki, mert ott is vannak falak. De nem
tudnék bent lakni Pesten. A Bartok Béla
uton sem tudtam. Gyerekkoromtél kezd-
ve kertes, varosvégi hazakban laktunk.

— Miért ragaszkodik annyira Tihany-
hoz?

— Az ege miatt. Ez is fiatalkori él-
ményhez kapcsolodik: a tengerhez. A
tengerek felett ilyen az ég. Perneczky
irta valahol, hogy ez nalam nosztalgia
a tenger irant. Nagyon téved. En mar
annyi tengert lattam életemben, hogy
talan a tenger mellett él6k sem latnak
annyit. De Tihany ege! Attdél, hogy
félsziget, egész félkiorivid, majdnem pat-
koéalakl, omegaformaji, és ez egészen
kiildnlegesen hat ram. Sok ilyen elem
van a munkdimban: egész félkorivek,
ellipszisek, és benniik helyezkedik el a
horizont, a keresztforma vagy a targy.
Nem tudok mas magyariazatot adni,
mert tajilag nem vonz. Régen gyoényo-
rd volt, a kopar dombokkal, mandula-
fakkal Provence-hoz hasonlitott. Igaz,
ma mAar Provence sem hasonlit Pro-
vence-hoz és Tihany se Tihanyhoz.

HEGYI BELA

A szabadidbé azért van, hogy az embert a mindennapi élet kényszereibdl hatdr-
idérél hatdridére folyé hajszdjabll kiszabaditsa, és nyugalmat és békét teremtsen
a lelkében. Az ebbdl szdrmazdé megelégedettség mindig ajindék és megsejtése az
orokkévalénak. Aki jol bdanik a szabad idejével, olyasmit tanulhat meg, ami a
legnehezebb dolgok egyike a wvildgon: az idét gy ldtni, mint a lehetGségek so-
kasdgdt és gy elfogadni, mint ajindékot, amely a legnagyobb mértékben lehetbvé
teszi, hogy mind jobban megtaldljuk magunkat.

Ambrosius Karl Ruf

Nem lehet egyszerre szeretni az embereket és Livinni az emberek szeretletét.
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